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Аса 3۱2 sacar wa, 
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Ae He, e AA A Helv لکه‎ блі... io. 

ээң wa atl yeu a I: سا‎ ча gei 
Aay NA š 

РУСА sA‏ ماود wq s Wi E adipi,‏ درد 
age A M 9 4:99, q di v»‏ 

me دوا سال رید‎ aA HRA ید‎ «да, 
NB, A AA. : каз 

"ien ۶ I auxi ея айм aa.. oon 

ae Ha, Ig AIT Vesa, 4 RNID Arl aie. 

BA ata Yarida Ag ghai ADR RAL, Ayin Ath, 
U Braud, чой He arg yig wa AR 
a gre dag 2244 A A.. > 

BAHL ید د‎ оца әу аап ЧАГА ۱ а ul dum 0١ 

WAA mad Qa Mad, A AA. .... A 

ale wi ded aai s di d siia аа aà.. 

atl Aa 2۱۰۱۲, Aed LANDA "44 dui à — six t. 

ALA aaa y aai aia AN ан چیه‎ mA 
WHANA ed ad, AMA. .... 

Had, ей їй ee, mrad eau 151 esol "asqa, 

Hayd ae, Ted HY AA AAA олача, ніча) 45003, 

aia e2, RE 4215 JE 364170 yea “ч Зена AUB, 
a ۰ а rg 

m" — Reva aà..‏ اسا maii‏ نو د 

, لص ахаа царі асга 40. «Аң Ad‏ اتدمع 

دت لګ امنيس onal GIA eter‏ ید 

age Hs, da ya, : 

ghai 41 Aa Al qal 300 او‎ аад, دسا‎ d au sa 
Яа уя زد‎ Заза MB, AAA. .... 
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qui den аэ Ҹазда Gu, алй ща quai‏ وه ودې سه 
SAA HRI, aaa MA .... .. d‏ 
SAAR etd чш; Ж боп, Чї йя, зч was, 34 44941,‏ 
Ыси чїң‹їз, ЯЯ‏ 880 رنه 192531 FA em apa, WD‏ 
AA.. :‏ که AY AAA A A AN ARI‏ 
a4 gli, Al AA AES SAA, 4 a aa ХА and чай,‏ 
Эң ды 25 7 HA a Ad wad dir dd cu abd‏ 
м шч A AR? A AA... а ен‏ 
ча ма чей ag cda ug, Ds $i san, ....‏ 
A WDA, s MUAA Medd, AA (sve‏ لسن 
mye. A ARAB, A #1 А ҷа, чә Aaa MA‏ 


Medra da ИШ کت 0 ۶هد‎ ел 
Heyl sve sup uM 2 oo. we Me ia 
Ae rst Wades эү شر سی !1 8ه‎ eee 
медамад Ales es Ale GB... مس مه‎ 


38 «xq uud uad ече Aaa aie NB! .... .... 

Чыда éa HRB A deel Fase ABB, aA MA... .... 

AIRE Baar داي ای‎ a 4E AB, A NA.. 

Hal EMEA aaa ЧЛЕ 552443 ач AAA yA Her- 
wg was, de oes Xuan ۱ 2 1 ۰۰ 

AREA yyt RAL WBN wea, Dow AA RLA far ads 
qa Bi ASR 2 A HA 33170 و تل کی هج یه‎ 


Lro ael AA AA acl yA Saana MeN 
гў ха AA wel aA aaa Tere 
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mag T, wA WRA wad ghairi ALTA чеда 
HA A WZ" Reg’ mige UR مې سه اکتا‎ Ааа 
aA: Ai simi waar wai, A sal qa ad), A a- 
A alv тий] و همک‎ AWA وهه‎ wR edlaidl a 
аа ASL BAIA مه‎ w, A alw yN aag ae). 


— eGioeotfieoleo-— — 


۱١٠۴ AQA AA WMA Agard A AAR, AİR- 
At) MAMA ANNA UDE, A ANNA 
AUA MA ae ааа ала ада. 
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as-‏ نفد (SAA‏ باه B, (telal) atu‏ اویه 
Akrar aag), D Aani) Dag AA u yy sa Uad.‏ 
HA A (iga) A aed adag aad. а (айааї nigu) ai‏ 
ам) RA AA lmg aia alya’ D, Dui‏ 503 
‘TEYA’ B, A ma sala Waria) B, MA A Du A-‏ ? 
(Alaini) Aa sai Зи at a; HAR aE‏ ,3 413 
رح 3 ya D aA, (ayu Ral AmA) gsr miaa).‏ 
Ag ania UAD F, AA TS AN wys wg al; ue A4‏ 
җене) Э, эң эң-‏ وک هد маче‏ مس sai CAM‏ * * 
A gi AL GOAL SA AM Wad Udi wA gaai‏ 
aA HR AAU Gaia, decl AOL AL ARI yadi si RA sa‏ 
رو al, & A AE AA gi QI AA tad gii‏ 
Higa іча Л] кй n-‏ ه 8121417 W. AFAA ghai gs‏ 
Re Melani amt «۵ ۰ ә‏ په в,‏ 
٩‏ 
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Yol USA AA GRAD. varia Utell ciety AA wu C 
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JRA ag eai AA Qaa UND X, چاه ی‎ 26 2 Ча 
ever e, q^ За ai a? DF WA AAN ваза 
a4۹ ADD; A mul wa A دج‎ 3, )101( 7 
Alaa qal lula sal3, تخاحه‎ aad 3 په‎ 
ad Aad, ui) Ds fad) arial, aA le ella 
YASA gaa, A AANA Ual ased; Adal 
AAD RA wari A (azg) A Aa UA, (SWA Rai A 
RJA UA) W Alm 34ب‎ wad daN ЛА aul an 
u Quigg مد‎ Uu AUA Taal Ad, EN, Ra 4 
CAN As os pef MRAD, Gb Adi anyri BAQA aie 
MAR, WA wid HA gass rari Ag یدید‎ ۵۱ 





+ م۵‎ aad ws AAi, 3141 NA Aa بح‎ 
g, HA wA Rang, QA RQA وسشسې‎ B-A, A 
otto -Aag did حر واد‎ 87 йөрү ddl دی‎ ev 
»1413 مه مک ههد ویدنو 34 ,هله‎ ۀاه٥ا‎ Ueu ЧЇЙ trat 0۰ 
од аА یه‎ ga Abai HAAD, 5 :— aca pnt Mag 
د‎ җ agni و‎ einn D eee عار‎ apus- Yirg 
ENA Ue, HA glAN (RTA) gesag ومد‎ gia 
UU HA gN AD! A (ټتټه‎ Aa arug wed, 
qdl agat d эй б, Эй эңе gaws 5 
азі, эҳа Яа (Qusa saqi taqi رتد ٢ه په‎ PA ANA ov 
aBa Yor yA WMA AA am AA. :ت3‎ 
c pere هچ‎ нро موس داوس‎ aeui Lo 
^ «арене a CL ыз 
эдек د ر اسما مهم‎ ругу] ээрер} 
A gre ! @ e eA Фә ас аач щш 
аш аз yA AAD, A A d g g, AAAA Ag 
RU ودک‎ U AA ALAA RRNA 3144) al g- 
AB; w ç Sa 3 Gag ai BS, (A AEA oe gan sy BE.) 
AURIA A MRH HARRYT AYN ee Mge Vey- 


зе MAT AIA а оо ЧЇ R Ry GR AIA AAI Ad A. 


‘qasa A A RAQA yde ААЭ; >ҳА ЯА epela HAR- 
чече], МА йа «Їй sueta art. qt euet hae qaqaq, 
Arf YRS asa? YE Dg بح‎ B, 


( азе) 


AA Rav, AQA R oral AA esl aa yag’), aya 
dand; sae 3, niya Ua AA vris darag, ga A- 
ardat Grated a sal AAD; چم‎ N Amni 2? Bid 


. © Ran ar we yar aad yaa Dust WA Ҹа» а AD 2, 


qut Loni at Aan aut aa yas a, dat Ura aia, 
رید‎ 2418 A GRAB A, AA dwz WAD. مد‎ Pau? AA 
ava (Darta IAN) ad Ag ЗА ходо а AA A, 
Aad GU ESA RRA ADHA A AM GA RAD Ag’ 
Q رقاب‎ (AA AH A Wel) UAB; AA ad] Adi saci lM aur, 
2 siy au? wal UDA U, A (e UUA) Al wyg 
lwa gu, atl 3۱4۱۱۱ IAA UAA BWA grys sald 
Wo (SA asl) Al gest vuya A ам Wee Racat wa, 
dar (a? NA cl аде sD. 


سوه وج 
гео Miaa) yie saa, ۱94044 Gana Ñg-‏ 
AAA ARAL Аааа) ЎЧ 508, 2А а-‏ 
yzi siR, ASIA (SA BAA RAL‏ 
wama) R AAE, a NA ell‏ 
Фая аха Эа.‏ 
HIB‏ 

od ag’ T, gud ١۱۹١۱ ومد یتظخۍ‎ 40 WÀ way a- 
qal A همد‎ ma (A IN asd) D. wX (WA gde 
aiai AT A (4 A HAD A ARA, 2۱۱ «ча AM- 
AUT ANAL AULA aye waaa aradi چم‎ À madi sin 
: staid. RAR DUA Ae sear (stele) fl arg, Has 
slaw (Reid) wi аз AL Bat, AUT Ad WA, A nal 
Ada часа aul A agi sin заи aera ga agl;* 
* xp Eva va Beet all aaa wey WML asc بل‎ 


aS ARH, yA HNES? HA fa Teese! AiR ال‎ 
Sd, sa eM TAHT ЧА out aa yrei A 
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yê gU اجک اوه‎ Ax BALA ALD elaid we, 
аА аа мах хааа (UA D) IA ANADAN asai 
UDAD. wA AMUA we) A mad) naa aA selg 
AR Ug, vaa ÅA AR ys? د وه‎ E, هید چسدجج‎ ç4l- 
arial ai a RAN, wA ghaid agg Ryg aul st- 
رو‎ CAAA) nêt AAD, dı A mad naaa aa A aled 
ANA gadai JaA aag’ sin sal A AN add, aA 
mad ayer aAa ADB, i 9 Лаа (еч.а м6) 
IN add A gud yaaari (Saiid) A we GUR stadt 
AA vual бада азд, алй AA )بیج‎ Werariel 
(aia) ووه‎ USA’, AA سا‎ aad wus Usd atk 
AGA AFEA ADD, guai, (JAA WA AAA اى )اه‎ 
AA ae), Naat AA MUA gdid wA yA, (Uant- 
A wad glai YHA ag ads aA), R aad, а 
WD RUA AAA AA Davud) Iå washed. 


aAA aiya A ARA RADD, AA P تمه به‎ €? 
عسرسود‎ эрер» AYA HUANG’ AU URU HA Sopas logo وې‎ 
HURIA A aici air eal, AA Bova to HL éld Ls Hatani 
AAA AA ANSY Al iA AR یدید‎ qe, Wa لیو مد‎ 
AEV بیج بح نه‎ sa 31410513 aB, Pi o 
agenta سښڼه.‎ O00026 Hv» wn بر‎ ee KISU] 
س». سرماوېس نا سئټه.‎ e وم ورل سر‎ бора „бару cea эн 
хее "B жуа ETT Зоран دا‎ КТГ н оше зв 
نو سی‎ йш” ورد سر‎ won "NN Ф» «(бера ун EI ТТЫ Mog 
ډوو درس وهه‎ 
WA ML Be UA aaa gOS, AA Wi ye AAA 
aad g AM, a ٧:417 ې اه‎ BF, ga flawed eid ئي‎ 
LA Ag DAA R g BE yy AAWA اجان‎ g N ae” 
RARA A کی رفظ ې‎ AA AAA g AN (AHE) Ai- 
2411 Ml ¢ DT; (Heren) ته‎ 0 AA A g A 
ЗДА ауа Э; ЧІ аы سره ,لته اغ‎ AR A R g'e- 
ag 3 reih (D ghai UA AUNE wA a'a ANE 33) 
Be HAA 2143, 
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A ub MIAL (UA Aa AvAIGUA AA REA Al 
Usa), Asal vula ud au wa aad sua maad; 
881 3 gudara faaidai way بح‎ ag Ugua aD- 

esl al. Аме X Tiy (Said) MUR eelarini Зе шә, 
A Ada) mea MAL, A GA нь) «1 әда мааа аъ 
а; чо Gaa wadi yiga AA ам wag’. afl (muerl- 
Ri) MAA alga AA Ad maal uddi AdB, WA A- 
Diaz ar وه‎ AA waa AAD, A ADA mA ۰ 
aA جوم 3 يب ,لته‎ aA) نه‎ ٩٩ AB; tae} $ 
R wA Qura ه٣,‎ 321 تفه‎ (VA dazat 
цан) А маа. ө амі оида gD 2 а (Маа 
yA SAGUA wee) ШЇ, wui Wai Ft aed әда 
PAA Ada R gat WA еи Meni agai slay YF 
ټپ‎ ed BAD aM Ый зїп аңа ew ARAIDH st- 
ayca YR ан Ч. 3A Guria lm X sis RYM UUA y- 
sai mAd nani US, Aq’ AA al su ug, wd 
yA maai (WAN) A Maa (ADi) rede] weal y- 
«1 аа, аа ах (27 4%) әді 14419, А utl aut 
A gdin, MAY (eq) AAA afd, A ul Ai, ual 
MAD; WAT AAD. Urug WA mRNA, fece MW- 
NAA адаа, weld мамі ega (Jana ad) At 
aaa Qen aus 4d, qd wa al vat 





۰ 


* aga Mail Hage AB 3, МАДА ده مد رید‎ 
эң eol va MAB, PAA ARA AAi Hs ANA کد‎ 
odi ean ALTE Md aaa AEREI Am 
سیم‎ NAUN AA yau a Ds A RID "EB, 

x FEA BAA Ati AAA Ad ANR AU ANETA A- 
Aloe Ы; чо DAI A Hai as SOA aia aa sd a 
ya HAA Hed AUDA, duh a, Ue mea veal Gag’ 73 


+ og ed eeu AZ vo BWA “ly Ale, 
+ وه‎ eee, Yee aE re A RM Ale, ` ® 
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s WAA (MA 2I 202403. 202- 
IN aa gaai uaa aa NA 
ае ааа ала За. 


DOIG ^ 


aag E A gdid e) wl FAA (А840) 
WAU MA gaa vai UA R RA RUA Ҹа 477 
«ад, а а‹1 ай YRA dlawa aA maD. wA a 
RWM yA gidari UA yaaa UN AAA MAD; Hi AAR 
Даа wa aai (Ai) A wer, X Grae INA Day aut 
Sg si stg «AA g داز‎ аза аад elw- 
AUD A, BAA Baa* (GAIA Bg) B. HAL داي‎ esa 
AREA BUA gee MesaARL, لح س"د‎ Weld SMR AYA 
asri AIA و ومد وید‎ AAA GUA 3171 
AAA Ul RAS BA I WA ard weal waw a- 
zg, A mad ARD; аш 9 ЗУ м KA met Gag’ اى‎ 
AD, WRA Ug AR RRA Dar arg, ARU Malad; 
аА 20 1 MEAL a ag Ciga) UAD, AA wg a- 
AR aR сам а%, 9 Зі з’ stg AA yJ ail stg 
youd waa AA) Aad. Ahr WP Varia) MUAY Gyd 
(D arg) arg UDD, U AA Ag AA arl WAN st 
arg, QA yag (U) A wsad :وتمان‎ A sy (vaer 
-A AWZ) WA (GUA аа) А «91, А Wael wea wae- 
A amag sigil aa 1 awa a ain аза аи Ља atl; 
ya A Dict drg MaD, A (Aia) Uy yig ula wA A 
AAN a? yuyai aal A add әда UE Va, 
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وی 4١‏ په موم مد ما یبد مدع sap‏ * 
YANAL š‏ 


t HBL OHO yal ets A UAA E Pe په‎ al- 
MRM aR MIME Hove Hag’ UR, 
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۱۷ IANA) ERAM ar (Hua zi- 
viai Iga aNs AA al 
Фая аха Зад. 


I “ee 

wF E AA) وب‎ 3٧4234۱4۱٥0 eyeul RAUA Ht- 
مه لا ادج‎ aia A A ULA RNR موجه‎ WAD, an- 
A A Ag aga Mal) g ad, AA aA gli ANA, 
Anw wad gail A سو هرش‎ Ml, ai FED. al 
sdai ary madi мы әде Ачил, амі) Dy Rov- 
MA AR амі usid, акі yaigel 03م وم‎ 2-0 Wa 
BAU BAZNA HA WDA widAr gil sead. lg" 
Wad аш waning-aag ut garg’ AA yal aut za- 
AMA Wag’ wsiad, WA A ANA AA DDD. هید‎ nbid 
Civ AA Agta) A Agel q*AuQq'U, و امه یه‎ 
аі ума - А AA AAAA وه هه یجید مدای‎ 
N AA gdid DUn 27 ADA за] ad, AA 
AA amad WAA) ay sari a gellariai ola وه‎ 
AU and aaar (ха) usdlaai al, UA a NAA 
میدید‎ MINA, AAJA ديم‎ 3 rg si seat AA 
qut Sual, (W geflanini) endl ае А سای‎ 
(BUD G) geg, WA gaidi ABAN (4A HAUAA) 
VAM (VACA эйи?) sA, (wa AUA) a (dota, 
yang) A ws 5:4, маша] sGua sÛ AUYA g sd ua 
yli A eal NAA .)نه اسو‎ wa AN wR arai 
муа m WANA gui, uA AUAA) Ieud H- 


SHA мо) maS HA yN aa ad ad. (айз) ч 


ULA RRG wD, A WA 1—0] هداب‎ 
wu vis(latat Qaia. aut oGtotia4 9, 2421 2:093 وید‎ ٨0 GU- 


* A aestu] она اد وید‎ Rend asa srr 
دید دوه‎ Bird a9 ayami هرسپ‎ ۰ 


e n à (Am 
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аА адя МЫ 64 ^а $F, aut dai aal euge» WA а зиз, 

AA widi HU Bs Vigri (SWA Ds Gi ем] әда) 
SeA. varid wer ad هی وب رد‎ 
aad AN wA wad] رادید‎ wA aigi eerd agea etad’ 

т аш адм (ual gyud. 2ل‎ 9 gD, دود‎ . 
4 gead aa raa Al gwad, AD ww 
Uwd هبه‎ QA Avg, MAUA) aya yA nee аш 
AAAA w wA AA AAS Reiri ARNA oll g- 

а аиа. Бао 3 аду A sy ARAA ydau- 
dat FEU ag, war a aad] mula WAA RD. 


—eeeoltiieeee— 
1 1° ره‎ ә ёз) و‎ as Ag gia EN 
чазаа, а «А аа ааа ала 1۰ 
ое 

a یداه‎ S, R welai A WA yore waa uA- 
D, a (eA) Ча, A uad maA MA UA wys, ud- 
саз Hirgaral, Bxl HEMAL HA aa ciaauai, ala Aary 
аза машаа, (еа) заа Заз (Are) و‎ Beg- 
As aa yudi WA wys? (aua зума) «1 ам а- 
adi DRA AA, agir yer ugsa Zwtadtal, sul мааа 
HAAN anaa Adet A Aai UAD; RAU F gda 


~ tand ega Hdd ARD, Ad aa DA ag- 
AAFS AAA ARA gdi ani iA s, ARAA AA په‎ 
Al, ҳо OA yO sit QB, AA am, ala eii A aN 
HUB, A aiei UD gdid Ags Haddi Ad G Mua HAGA” 
aa ag ANE g aad N AR Aigi AR ged Bad 
ob Bw eva ава ۰ 2 
° Fd avenue Died aaa DDE uud] Uad 
чама Ua) AM ma aor, aE WU, AMA A a نت‎ 
esi. AAU als UAB, AA yield age) eve veld) ons 
YQ aah AA PUA adeard HIB, MAD HAM cE AB; 
Rg A HE AM MAT ala ANA ARS تد به‎ 
HALO ARB, 
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RUG ALL (Sarl lute Ha) Hiya, AR шь اخ‎ 
SAD. EAL HA gai eo m (SALA aid Agar- 
Sw AR) MAAM, FADAS Rar Awu addi AAD; 
"Чо PAI? ADL wal وه‎ Aaly axd (Ru Quq Saul) «іа 
241 Wetted Holl BALD (faut dius susc маға) ячо а а. 
WB, AMT ela aaat wal FAL WALD, A Aa Riau 
Refl AA mA. әде] әда ADS Rad وتم‎ 
(PALA sg) Ua wai, AA NAR аъ амі ә UBB, ar 
q Q el A Aaaefl nad AA asd asa, (Alet) 
RAA AURA MULD. DLA X w glid AURA iww- 
YD) Bost HAL wg yw? Аз aot ual AWA U7 uid 
MUU MAUD, AAD UA Rai Aad, Aw yri «dat 
Waa RA aAA Ag R CA AAD, WA aad agea 
ARM ag miata xami GARD; Aa A AVA atid) 
ae AE wA Mdai s3. FAB sual al As as- 
аме gA adud- -yA A تاي‎ адаа чеш, 
Vas AREA dl SAA, gdi АА رو‎ stall, 
Aw Ds ydet MAWAN UAJY ALSA RAL HHA ېد‎ 
аа, че] миа 20910, AUN DA (AA gygy aal ay- 
ам) gî A Mad stall MAB, A RIAL HA ¢ fl mad 
ада шаа HAAA qo. 





* aA ned ws mara AAA Adal Had; see? 
shai & mad Cimaaal A AAR Mai ia 48 #70 
a Dai st شید هه‎ EE Uia, q Gi) 7 

ат ет нее начае EXE Sb BiB. A نې پد‎ 
Фа a ai HD эңе азал gendi aped mis ‘siid 
RR? AA vagd 1:— 
Mae» مې سوه مه-وسپرول.‎ puga fot سا‎ gunay st 
دذدممسرسږمئ. وامسورسږمې. مرد ا وده یرما ماپوسم). سي‎ culam 
минте دم دم هپا وه د سو سا‎ E оз» papey gem 
РА ta Seun ннд oul اسم اسم‎ 
R 


(4з) 


"ieu, qa ی باه‎ алса Seed (auia giga) А «Їй 
2470 Aai, axa RA met Zan (anA U) A Gat 
жазаш A asda aa, IA Jada y aA wal 
WA rt UNR aol. yuu), аша w ard ya 
AS, WA waa Ray ard yiia aasi AD. ient 
مهد‎ еу aoi dl als (Jat ard AR ard gaug) 
AB, agir drwa uad Ags, AAA yag aA اهب‎ 
A yA nee Aadi ARD, AF cidal at oad Yd y- 
RA, IDI egg’ Aidi WAATA Bs" AWeUMAARID, WA WH 
Wa qu «1ч 4а яза аад, AA AL (vtt so) vla IR seat 
As; aa UA we aad IA اس‎ SUA, AL A 
ада азда Vaid, AA maA Nay RAAI yA Ea 
Хасад, 331 AHA dial Uga, maia, yu 
MER WA SATA ala SAL ULL GLEA AML Soule 82:3 2471 
аз аі мун miss, slid] ANA Mat Beale MAB, aA 
а ча (адз) AA A gii AL JIA gt AA Ra 


эң Jel Bai RA, AM Aa Raadi, A e- 
ARJ sH dÍ, PRAI ami, yasadi wada HÀ Gah 
WAA Usi, wend AREN A a AA هی‎ 5 ۵ qr, 
AAA aau ag HA AR ghai arta AHA EI ysl ovary 
Жш RAA eat YAU AA ARH Agd, 

elt, ,اه‎ CLARY, RRRA aM, VA A WAU ət 
urd i amia GRA tua or, UD Gaal grat a'- 
A HT Gua waa ی مد‎ ЛЫГ) es AARNA 
al efa ARA AURAI ai; AERA AYAS UAL Al- 
Re NAL eA; vA gael هداد اد دبی سای‎ A gA 
WE AAF A MANT ET; AA Wels Dal A WAEA Hl- 
y ed BAMA MAHA Yea FARÎ HR ma I UDA 
ARa ند وواد‎ RAA نس رد‎ i aa 
2 MEU cuf] semp YARI AL EA; YUN éga 

SH E сеа AA FA MA edy HA P эң evade 
0ه رد‎ 23/71 tty MIL edi, ct seid 203930 sx. Nay- 
FHA AA Ha dA aA dA fll aan wila ۸ 
a 4fl 235 аі Эм یه 4۱ 0 وحمهحډوید ,0 ې‎ 
RA ed. WA Delev lae HN A A Paal UI, Ue 
mie HA DANA emi Lear «a sadi sU 3. 


4 


) ٩39 ( 


«ў مدای‎ AA نمی نه ېسغمه‎ ам а ЧАГА! taan 
аі ыа а ЧЫ), td WA ۹ک مع‎ «Їй, 
uydi sil, FA AA Asaad. 


— 966 هی یو ۰ 


ciel. AAA AA AA NAUN vita.‏ ره بدا 
)صا saat, A3 Aaa ашаа‏ ۷۱218 
мехди заа, ЧО ESA t27 guts-‏ 
ad WA meld lo Mal Maul‏ 
AAA) east оаа аа аз чы‏ 
kraad Qae WU azg AA‏ 
al Aaa 8431581 7‏ 
OHO‏ 

ca WS T, Al AAA A aa алач] АЯ] "er 
Bator SAAB Ugarseta, aa AA Aelia eta, well BI- 
موی‎ AA Yael WA ABSA Rag adal X (arg) Ð, 
a cited; siz FA (ciate) A, чо мо Wa, ad 4- 
АА аза йй R avaa, walh, Agad, dAd, HAA, 
WAU, MELA (YRALAL Yea 829°), AA aA مه‎ 4 7 
апай аш )مد‎ aaas AA udlarvaig” rdteatciv, 
аА азап Yaa Wag’ AAD, WA Arion Dy Gls ciel 
wasil maal AA Ad ARN AÑ аш دهم‎ 
21013171 الط‎ 


afl al DUA R wA wad gdid max wor 
Airaid tad, Adl ARAUA estaa, gi Agush, aui 
QA чамы а чаз uni UMA سو ھم‎ ٨ 
зае мака ANA чод «Дая ззпй X agd, ٩ ی‎ 
yd; wila Sa gal ,ای‎ iat Wa av da, ۱۳۱4, ۵ 
sl, uel, AM, aiid, Man, uu, deur 2- 


(434 ) 


٨0 ناناج‎ 8240 uae, sug, rat Dg At AUAA wA 
fle {Дана зад a Awg URD; AHA glia Ht 
RAUA ад Higa él 44 AL јад; Qw 7 
man sad asg MR ag 4 RAND. ^ 
«і Ya URAR (УЗГА хе] адра) 3, әд ҸҸ 
واه‎ ча вал чизади оў вад. seal ankaq daal Y- 
Ag ya WA sear guwe WA, MA RA a (QAI a 
UA) avd, d gA AA RA MA yra аш Ig 
YAA wi ALA ayy AA yma WD. AA eel 
Wad AAi AUA aad awya Ugu, yai aa, Wy- 
TA gyud UA RA aad Q به میا‎ WA 
WA A, E lr 4140149, А NAAA YA Agaw ۰ 
aR, ay'a A ywa WA R gelini yal aA ieu a. 
ad wA glain gud vrata’ rater, Sel aegll WA 
ی2‎ 4 чыў Фал yal 2s, a MAA ча HEMN, 
A add ai (SA Agu usd) AA Wel (ха 
MEERA Gril agaw) NAA жаў, WAR (aiwa aad) 
Mua RUR, iaa) WRA wel wA Bel gud IA yst- 
ald, al uaal aide UDD; AA X siy 1777 
(узага «19А 4219) одд, А (хаа aa miata) ۵ SRD, 
аА 29 УУ AA (Reg) Al wen, a sap (мі А) 
4 ww AD. @ (Wania) AAA arga viga UAD, 
а, 2 (а%9)-АА Аі зан) UAD, AM а ә 2. adl 
agg’ AAD 3), R drg IA waaa G (Hu یډ (ه‎ 
amy a AA AE UA, (NA R هغه و‎ RÀ), а a lor 
C AA gudai agua asad A, yy R هرد‎ 
gai y al wy, AA AA uaa AYA HEM 
md, узго 5 50 gedai Z agg ug 44), а азд A gat- 
taad a Rea dA yeva 3, Had D anl Aad 


edi si4 Gui Baia rug’ АЭ Я 49 ә AA eel Ada aad 
ait Aina DS ett russ 4B, 


) ۹3 ( 


йд, эй? алп «зщ а (ачай) ni Cid) Sx ugue‏ اس 
AA 1 PHF Car al) Ds IgA wR At Yaa ad‏ 
МІД, аА аі ЗЫ аә XX DB © ASIA sial #5 96,‏ 
«ХА а ava DAU WAT AR Asie mad asa vigor а‏ 
BAR A, AA awa e UN AA tt Fé BE чазаа wR‏ 
اه ай HEN ава каа а; А WA моҳа MARAL Y‏ 
1 لد 31031 а аа шч ЧА ак ava чім ФҸ з‏ 

HEM HUSA cal steal F‏ دص یب ورد په 
BA HA ABP wre alg’ Ya aat yeiget alsiaa aa‏ 
S WQ qotu AA SÛ WUD gellar war sear AiU BA,‏ 
аа меа маза ади міо ۵ ۹۱۳۵ дац аш 2А-‏ 
بوا Ag Six BAL gua 832, ади AM Mata aml Gs‏ 
usA e a-‏ کیب ме] na аа маі а eatas(l‏ 
RN agi RAUA Asa. d (pul 5233) AA mala ya-‏ 
qal, YAU, MASA aa, Masai Huai WADIA (Uo-‏ 
Al Utesuts-‏ ای wl) ged al ANA) wu wA‏ 
AU Hevea etige alld Yviad agl; we (AWWA) & aul‏ 
ya ad yuyata, ghai wa sart We iad, Adi‏ 
AEA (MYA) HEMAL. RA Ag’ ASIA Bia aag‏ 
A AA Dra Gaal aie mala, aM mA‏ دا "Alert,‏ 
URAL BHAA, Dew AVEAA Vwiaael wigan wd,‏ 

—6eG9e6iiigeeseo— — 
۱٠١ AMAA WAS sacra BWA AGAL مته‎ 3۹۰414١۰۱ 
A JAG sa ASA MEMAN, a1 
APIA «xar cod el Maa SM | 
۰ ФЯ а ааа аза а. 
OSE ae s 

S, (WSA qaa) tataq wa(leuat ana AAA x‏ وه 
даай аш Rat ag маі әда аа eat ag Ana-‏ 
іа Зәли айы; (ә) UUAA HAA AA 381 7‏ 


e 


e 


( Avo ) 


AAA, OA) чача меа аА а деді adl 716 
KAR) AA Al AAA xa AA aA Anaaal; A3 
AAD a4a ule af RUA 4A A AA Al Aaa, 
FAIA Aa HR wid F, Ra As ava (R gdl-^ 
aini Qata GALA) Uaa IAD, 4A AADA (э- 
a Gtia) uÀ s3; а Uaa 1014440 AA uA geflanini) 
aads URD, a AA میهد رععفق‎ ada ал озо 
AAB, AH (WA gdin) aaa e sara (ad gdin; 
Urh) Best AAD, AWA Aged MDuael aigi AA ya er- 
A AB." (A) AM Ds ava (WA glani) aa Aaa, 
че а Uaa Aa wul) a? Dyah ael WAAL, aul AA 
A gaid gaani gua UDD; yy del suat autst 
ай фаш], AA (PALA glain) yA маф 24. ам 477 
wde sag aiga AAU AUA AA ydg Rita Bal adt 
تداع‎ awal) ges Qaqata >; ya A (aad) Ry- 
ddl dit aa AA aigi gA AA a." (alma) waait 
ма Уч адз UDA WAAL مهو‎ qaqata anterfl, (Ztov- 
را‎ gesi Aaaad GAF SA iwel) wasid ying wA 
Agua) yol 144427 p, AAR R wA UvA g 
UML aA gelarini Morwell gest Aaaa a13 апай ый 
WY Iz SBD, AGA Borel ges waat Guria vad) gol- 
aint grrr wat wa). (9147) @ Samia HAAA we- 











> ag I aA A gil ad D, اد ی‎ $- 
اس‎ aa #418; A P4 a AA aN aa oi 
STH ied UA vel yag sA aa Ag د رق‎ 


AAN A gs AD; 4 ferant a4 AEA Hia YAR H, ° 


Had siaii g gs IMN $2 AB, ya DN A AR 
зія WRA RA Gid ARYAN Uad Zed LA, TA A gN- 
Hi BRN Had] ML, A D Hive aa HA yde DARRI B- 
BB, HA Yig Gia RRL Aaa dl wa AeA 480, 991 aN 
ЗІНІ adi a sN gs ARD; ue Wr apttd مهد دی‎ 
48 gated, Pez eset чэ go sai a. AA A aA 
éractti ciel %@ RB, 


К (ах ) 


az” ate Agel MDAA a Beata” all, A Al Hore 
yesd Qaqa, atl Agata wail Arata’, 
al yag ad astaat AA anai (AAR) A o 
PU MUD, A (Ua) BARD, (AS) yag RUD Ynad, uy 
. Bevel wast? Rael. (022) Jad аай yma ېم‎ е 
لو‎ ges Aa ad; (aly) galê sal wai ae مه‎ 
Умач] аа Зо ges yind. AA AN) ydg sA aa 
vai ym aA ча Uw g yi اه .هن‎ R qa 
AeA Ta») yag UD ym viral AA iwl) vost 
Raa, A Ry aya (Agha) Al waai aAA- 
B, VAL Lawiell (UA هه مه‎ 21) aj sx ava dl مج‎ Adat- 
zi, AA ARAL Ae мәз ayl tA aA aÀ; s'a FA- 
Sid] wR за аа аА Dts mA (reid) g- 
ам ац зака а ageh зич, емал جع‎ 
A AB. aN مق‎ aR IID F ARA (SWA Ara- 
Wa) awa 23120 7۷ ond yateai aver'aad] Ror Raid 
AM чәй май.* R ma yag RUN د 32 مل مق‎ 
+ aaa A lediAevat «etd 363, 3 6? «px دیل‎ gen 
هرد‎ йзгй sD ANA ADA Yie RA YARN a- 
e ani HA MaA gyl Yeg AAi AAAA HA, 


$ Maawa qa GR AA yae Hall RAN gL 
HAAN ya IVA هوبد )تي 1 ,)می ند‎ 
al Ad A sel val ah, we Git, 5 90470 qana 7 
Raat AG asl yr, Vaid ٧002۱57 2۱۳۸۱۹ 74 
AA, audi Marah qa AEA, AA REA A 24-A ۱۱۰ 
A Rd yA a Hi e HAN SAL A, mA ARAL ٤ 
“4191 Ad si ai asi aD, A PA gs AA! aad, 
Faiyd مس‎ F2 Ded HA TA A AL OA talle 
مویتیده‎ Hi sea IS aardi AA AA vagd, 


do‏ ا ا opaga Doge dero‏ او ی 
tint ^£‏ سر سم asl зер” кошш a s "эге‏ 
имер lá a‏ ساپ وم v opponi‏ 
EA aad Saal ui‏ ® ,هه Я ҷа (УГА авад‏ 
ж эң celal BRB, BAL Aled PRA ux, HA P (A gN-‏ 


م 


^ 


(аха ) 


aa att All wash uA AM, a AS. PAL 3141 a- 
MA ymaa аш ARs sih RAN AR BRAAD, WA 
FAL 1а Да mad wer an ua saat (JA AUAHA 4- 
M al Ga? wI uaaa) D. а (dari) mêt Sg n 
agua mima Slat wai 2a HAA Gal, aM AGA a- 

чү Чаш даша аңа їл] ges Haaa! al. (R ma yay 
BAAR) arr snail مه‎ orwell) ge yild, A us 
Rud نه تو برد‎ RDAs eid аа аа اهامای‎ ۱۰ 
RAS Ary’ GA Al Agaa aa dab weder] west aig 
Uaa aal, wA an yag wga UU A шап], 
(UNA) UMA AAs’ a4; WA g aid ابت‎ ge- 
ыў yina AÀ AdE UR (Деда) ai wy’ wala ۰ 

YY el A et PAL Gird) Yon wA Te amaid, A 
Agag WAND. wA anv RZ МАА] ма Warnes 
AL von AA Teel ovat ۰ 


م۵و 6و وس 
AR mal daa‏ ها a Tr MMA aaa‏ 
ала Эа.‏ 
م )هو ن.- 
а wag З, чагы ell емалі «ә, адд (УЗГА‏ 


з HA wd) yva AAD; AHi Wel (ma) wraad WA 

iwl) ges Aad. olo asad, uy (w) ai-‏ اپ 
qia, aly asa WHA Gui A WIN AIU ma, AA‏ 

£ AN asad we ga aA gaad. تسه‎ (Gur mad] © 

o r mad) RR saad a Iwal мәм Radel 
aA (WA ghai) wA (a) yd AN (ma) d A 
ayi) эң Carvery) lag deal Arye $241 aia’, ۸ Ro (Hala 


Read) A A tool Rare (a “fim TARA) EAB, 
6 610 ap ۰ . 


(^v8 ) 


ад (JWA uts) D. S? caq asane Ual wai Ald) yas- ¢ 
سم داد‎ daid EA AAD, a (a gdi) arid 
Rei UN HARD. R oa usa WA Ga? dl af SA, e 
"аш 2 VAA Ra yall AY UA HA F wal aA UA A 

° HA Atel (a garê aa) BD. WAR ma Rdl asa qo 
ard مه‎ Agu aA gaai mael yaa WA, a wat- 
4l е әда зае] ча (А 49) а aadd. 


سهچههه و )قو وقهه-- 


Ir MTA, ASA WAG یڅه به‎ 83 16۹171 а 
AMA, AGA Gard ха хааа, Ча алд эя 
IRAR AU A لاد‎ RAUDA MU, aaa 
AMY Saal Edl dl Ash, AA A- 
AD REL, a Asid, WÀ Agett at- 
GAL AL Huger iat, WZ BWA sai 
(4540) q SIRE, Ba aga corde 
4531131, 4211, UDA BA Asta 
دهد‎ 419 ае daa 
ала ۱ 16 


~ope- 
یاه‎ 3, aue Ausa) g sry 1804 sar (d ® 
sagte) e ND.” wA, gda aga edel eteoidt 
aat ysa чаш uai gg Wad aaad urga dary se 
اه‎ аш دنعلءي‎ 0۹۹4-32. aA X RAA Ga au чаа د‎ 


2 * азе quid اه‎ эңе RAB, A 494 pn q- 
Auen yel ned ws wa AA به یه‎ HHI ty 
^R, 
وار‎ quay җгөзө ө} емее los Me «i وسوه.‎ a ç stom 

aequo deut wp,‏ ره 
vad mA Suge‏ )تقد مسل E ® mg BF A EE‏ 
эз.‏ 





(¥) ۳ 


а маха 3 Real Aail Gu Aaa اه‎ 
CRA ug det md Mai AA Asaaz ښي ۵ ر,فلهاجه‎ 

ж WIA) auda AvA sÀ yad Чә. A31 Hal - 
әда À edad mal Alka هجو‎ atEaiAldl deat 
EAD, WA meig A (ué a әда яаа daad c 
aN (usaid geni) el RIA og’ AAD, aigigdl و‎ 4 

ч Gu Rag шад. aae AAA Bis taa ele gH- 
we UAD, WA eera Uat A aag sin yadda Qaqa 
аж ач Заў, дема, адд уа, ale, Wa, la, WPover ۶ 
a4 AL ATL SMYRNA WA WMA Yaad Sider 24614۴۸۱۰ 


+ ача, TA 4U 4S ARUH AAR AA Яе ALA arate 
RAAR AAT кїн sadar flea чєй ЧЇЙ «Йй ovary Yt 
qad HG B, 

wasting, онсе ТЯ ainggih nal omo‏ رادرس دگل( 











byu روسمه. موسر‎ урун» مسن طسو وان برد‎ prada slab رس‌ود.‎ 
ыа АЛ асы Ыш. 
° سوم وداوم سوت‎ ув d раушы) 
q (Qaqa) Әҹаҷія, 44, si A RRA ie alal AIS 
شود رداک‎ usa UNA, HA aien 3 کم رت675 تل‎ 
PAUL OM ORAL Na YB, AUR ‘yaa’ a viel کلک وید‎ 
as) (ofl) Ga snag FB, (dea Yaa svt لتقد‎ 
و-‎ aw ы! سر له سه سم همه موم اد‎ 
اوسن دای اسن په‎ wuto سوه اسو يْجٌاوسحږى). سوسمصر.‎ dnte 
سو‎ e مدد م‎ beady ber о юрарга ордо рено 
dy "тозон! ыб Meets 2» днн! ye моң do ы اك ده‎ 
وی دن نر وام‎ "тую оргонор Зы de سو داس( دادر‎ e 
— "эг . مدع سه وه‎ vagose (huyo bueyes واي دود‎ a پا اط - و دسر‎ 
اسرب اروت اسر‎ dele مس هوس ئسوا‎ 
مس سو چا موس‎ ive pueg n ٢ ومو زو‎ 
0 ЕТЕУ وموورسي. سې.‎ hb وسو‎ ponen ¢ 
е "m ° وار ر- و دون در‎ Дәр “asas ‚өөн Lus aptae aw 
E aft хароб К E Азера whey Reyes оздыр 485 
ومدمرېېم هم‎ wales س وسا ۵اسویءود. _۵اسویس-یسن.‎ Адносна 





(a) 


UAL Hea HEA etr RA RER URD, AMA eX tg” 
sin et SRA HR HA دید ,وی هه موه‎ а 
UU, ATAU, AAMT 2A vieflarei flea’ HEBA uaaat 
HA st vila GA Daag’ aa aA ateaig’ ач анча هه‎ 
araid aA YNA Casak әдә (f ony) A gaani 
Realy’, qal AA GAA Af maig’ sin sS, aQ Rawa suq- 
аЙ чаа] سوب‎ зеза» аа (узла uieflat eur) A 
цаад. WA RAULA cog Spe satt WAR 2 Aad ma 
GWA dA Yoe), a чей “ач wider agar 
ydd WA AA AÑ адла? а, азе] 2uš aniqatat 


еры арбоо) mq не اسا د وس اسا مه‎ a enol 
дә peus] Суй" اند د‎ „душу ٩ уа оз aha eta 
E ees) Mob yy سمررسم تار‎ gyza دا همل‎ rw byw Im 
гамен ste 1w anceps g- oi وهآ وین دود‎ byo وا سم برد‎ өзун) 

مسوم سخ ° 


SAL Alara а, AA ase MAM, dix dida, AS ۰ 
vica رازه یف‎ Cal sit HA YAL wda 3۱14 aM ال یدوب‎ 
2414 ag a, HAA Aaa RRA CAD, a A لک‎ 
IRA RA UB; 4A A Aai A Fed” FAB, аш 1۶117 
By il a ابید‎ viel səsi ARS aa Mai wag asa; 
اور نوچ ه 370 ېد‎ was MAA SAB, aaah aA 
HY GU SID, WAL TD йл сеа, able AA ga AT 
Зчаз, 46324 «ціа Gu» G* WEB, ама ҷа эда يم‎ 
ъа (431) 43852 سک‎ Guo GL ADA (A A Rg Aa- 
درد‎ эң! BU اد‎ «әна э э), Aue “(Caer a 
чаі мез 9% 4954 «1541450 939, З a o ۵ ۾‎ 
мла (ача) чия ALE tele MUSA MPLA HITS, AA ЧЇ чуя 
D RAMAR RN at, WA MEA AEA RPT ARI 





< TA AHAA SB, AÛ 5 чаа 09; Эҳа ЧЫЛ aig? gee Ча 


Rl May. ydd RAA, atA cn WIA UTIL, 2634, WA td 
WAU ae AAB. D ldrit موم‎ aiD (A A- 
wa ave), Ta yda, Yia ay ag BRE (VA mail Rg, 
Vip) mia AM UU ® DA lN ael رادیب‎ ٩۵ q 
۹٣4 )هې‎ 02410 эа gA Ql Ld AB, (Ha 4224193), 
(A202 чаа R1 SI) 
зд ap еа әәә, чре эа ۸ ۷٣٣ qi ФА 
Haaai Raed yA RAB, че A AP 94567 Ai a- 
AA aad arid) GHA aai vaai ARA eA 





(чу?) 


ZU, aga, uA aA AIA wer FATA Za aa AYst- 
a eand, AIA viel Wears, HA û ated RAA a- 
qay ah, YND سید مه‎ was’ ўча әда ана 
SU 22 viel Ugaisag’ sia said, AD (Maal) کا‎ 
دیدوب‎ wA wD Agai fiy Ad یدنه‎ ٨1 ۹ 
f wag s. ae UA yield aA aritedi eAflrar yaa, 
o deg AA AD, (Ruled) Aea aal Argel vil aal bi 
HA Ad Gaud yadai gl d agai ٧۳ لزان‎ 
фа! RÅ auda WAAL (arrUleel) aikat wiet yD, aA 
A (éa) qataq (at ta) tad UAU AA) U eiat 
«ip. c a ۹ 444 Wide wey aA, AA yaah 
є Мч wai чїй. uA vesa HUAI, YR AA 
olm ars 2A «Їй аш نه مس مج‎ ۱۱۵۱۵4 gall, 
UAL WAS AML YM AM айча esx BWA DI Cary 
san «әл yI RuN yida sus Gur aD; wA 
N aue ud AN. aued dX, Gr wyda (arated) 
a% sa yw? aa waded AA Hs به‎ lm WA- 
UAA Ald) سید‎ ALLA 690571 Аааа UNUA AÀ qui 
AUN dva Al RE A Aaa HA HAL Saws مج‎ 
© AURA aoa yila oux Gua чай HUIS, азі 
2۵2110 2 @чгл аА а Чал era a здае) | 
DUD, WA AA aadi Ashi Us Ra ya وه‎ 
q0 AGA) AL Ami waa UND. Rt yel mai AA 
аш هجهل‎ Убадамі аа RAL VWAB, A азі 
Apd aA) Dee AA HAA a aa AA чаў) 
25044 WANA AAA YARD, WA P DAHA Uar 
aol wai RAAUA HA R YAUA UAD, A arue RY- 
Datei) Musei MALÎ aI AR مه‎ gdl NAs аў. 
41 &db AAL AÀ RARD, KAA) AAI AÑ Ual a- 
UE RUAA Rl aE RUA SEWAR Aydt, WA 


"(ave ) 


AALS адәм RAL ALZ? ARAUA dad afl TM вбаң- 


Ar a4dl used. ol Aad چیه روم‎ i AUAN az 


۹ 


ANUA yA aa ZA ам (el) AAD; aa yard ۸ 
"ад HAURA RULGA A AdU АА ази 448 
маа] мә ә маа ачи AD, 24: N RUA a- 
AMAA 41 وهای‎ dista dixuedlal Sou Reud 4A 
auf al uD. 


—eesgeltiioeee— 
e AA YRA Alan YN AAA N tla, 


AA oA SARA маі аа aQ 
aad ANA ae Aa Hae 


уә 


wyg ما‎ aid 4A dad yaua 1:003 W3, ۸4 < 


3 


Aaa wa aA l iga) A AAN аа 
AML AAAI чїч] їчєє AD; 243 а м4 444 wd 
ud ugu, wA ghai aad Aaina, esd AA 
anala Usag' aiga, Ad AA A ANAA ay) Aid د‎ 
ча а FED. بح‎ (азиа аа) raidat JaA Wg ۸ 
Яа бча Axia AD, ۹ AA glad aa, dma WA 
ده‎ 16:1 алай Г аме, мад, A wy eaae 
UA, WV Siw AD gaid WA Aad sabe] ARAB, 
AGA A (GAA Gur ovata) AAs ciate agree nad at” 
aA Qati atis Were gl BB WA wi 7 وې‎ 
sad (agan) asd UA, а ӘӘ A sag اوق ۹مي‎ 
ewasa wa weld HAAldl Geareuai Wa Weta 7 
BARA WA Bl WRA ЎА АА а اک همد‎ 
HA WA ADNA AI ۰ 





. 


( 1v€ ) 


пе Яаа алал 2) 02161. viai BARAN ANAN) 
ges ач! зиз 213 /د‎ 9218151171 A yN 
лз а да 2632 5331 716 
OHO 


ag B, wana aad arga sug aa Wan's ۸9 ۰ 
Aue maul dtl aa WU gud 1441 asg al. чиш 
wan Red WA WY UMMA Gu gdin sin sa gar, A 
azgl (ua Adi aeth) IA gU UAR wad yal A- 
gal Hag’ Aga AY AAD; wA N wart 8۱3 Ad at- 
هید زمیج مو‎ эй апай аш AA Asi’ stad AD, 
Ru aart WA Usaell ved eA gad aag 2:3 asiy’ at- 
DD, AA каза (УзА eae) a awani mE 
aal da aAA aAA ayer) aie 29. ana 9 (2 gwtfdl- 
Ga) WA resell Mora REF Al RAAD, aat ABA) Ud arg 
Ayal er a vai IY agd aani al vaD, Aa? 
Auu aÀ. аш gA Wa aw wA laa masa aR a 
gel aA aar aay RA WÀ (wu) ښد‎ 75 
Uwd aer RAN Te sear AÀ au A wea wat AÀ 
dad a'e (MA xl) eda 534 '0^— 

Di gue A A gyari (SA AAwa Aani) 
A pwdu A tal Ma (ua adi Hadi ја ум 
Stall] Hx "به‎ 

al (atid) ўма дуй (ойу Ыга aD, 
а Rad UIA AeatRorat quai) a wae tla 3110 
MA UA МУП ањ), аа ЧЇ aA; A R Fa- 
e1 (EAA me) opel saa ag (ered) aur 
баа, AA A awani aer) Wadag (SAA لد شم‎ 
Gud ме uad’) Ual, IA 42A sb sat 1 


жаай Чч А AA E AA x AHL, (A эңд- 
Ral AEE UAL? At BEAL tell eA یدد د۹5۱‎ BI өцдӘ,) 


1 


z 


( Ave ) 


MMe чїй. Aw (niga) AAA کد )مھ 34:04:31 7 کت‎ 
AYDAN agag ad, wN A A) Aad aa- 
ї‹ї (їаєззи) А wel Um ag aaya aa ae (a'a 
AYER) A aa wegi aA sedg aA, әда а (ҹа) А 
Haid) wA sy AN Aaa aA a Al UA 
a esy DA, aa Adni yA RAU A, به‎ 
al ge ded gueglel gripes aero ARA g Teal 
MAA, aa AA ged wa daad, MA ASA aaidl Age 
A RA yalh ata al AA, Qa Age AM met 
а ded عبت‎ a a21 dad, A3 a AA Bel ۰ 
al Af aaa (uel AAD el FE asad, HA qal بای‎ 
аа gl чїч NAA, (Aad mee) mal mua اه‎ 


سب وھجو ww.‏ 


по (іе) ага ал 220 тай Ҹа Gai) 
sis, 5 48 ۵ Дая ала аі. 

aag T, iA) ava wel wel valg Aag 
aaa 5413 (sania) salat Mati sia каа 5; ада а ым 
Q AAB مقر‎ Ws aaa wyd HA ota RAA Ael 
AASA aag D. way AA eflauui, weriai wad Gur Gy- 
чог аан ғчеаі му aA wa nselera А1 Dia» 
Mil A dell AAD, axi As yea: AEA aA Dia- 
wA ad asda aaig’D.) sa aR alea (uA HAG- 
gai) sinl, gdi ABA a3 wa UA cul ul зда 
SHA ўе 40. әда а аи wel use ori al, Mure 
мах ual Axa Hal DIU uF a uel a. әла а 
JA SM aguy AANA Asd sari siud 3 
AAD, aal A بسچ همه همه همح‎ alal GUA AD, 
aA A ets SiH aed awa ga s, ANA маа) 5 а 


) ٩۷۰ ( 


BiH SIAL Go WA a aua vA al. saa sa 
HEMD 3) A A sin Mar aw Wl oA ata а Aet sral- 
W g WAI aa Qd Q Qumiqar (wadu) A Aau- 
14161 53 


114 اق‎ AAA سات‎ AMA RU (Ase) AA 
qel дая аха аі. 


DHE Ge 

AAF F, (QAN we A) dia dA musa ома 
ама 2? AAU ad 8 Agud” D; wA med wer 
ag wyg HAR sD. X n) i AR Uaa (auta 
AHAA) AHD, A Ша همد‎ usag X YAD, AA asd- 
ریم 2 هید ووه‎ 2۵۵ 3404916 369 Avra] alg ۶ 
мад; ада A (Sadia) UU UA UAA aadi ayra sin s? 
ай йз gdaini awig HA ya ID. ۷۵ X (Jaeüa 
Wad) UUAA UAA Aydt (SAA Aguada) weal 
HRA Agud- HA Qa) A arga aal 
HAD; 4A ښحه‎ RAR UBA WA ZUH, Agree sal aui 
W&dl Gur ¥48, dul ав әда, әда хада, 
PAA AAL Val, BUHA U? UDD. AA A афа UU WA 
aad Cyr Fr AAA HEA AD AWA (Aga Ga WA 
444) Viel WAU, A aA rer ad waqtaq HAD. 
A (AH met) A aR, AMA gtd аа سه یڅه‎ 
аа хәлі вэцеәдас ga A IRD, (SA mat nadl 
asd] aom, gi naad, aat UA Gumaa IA و‎ 
Tee AAD), d1 N A (e) Gazi sa ag HA WAN 

waag HAD. 
«aq Ae A эң oai aad tech? Aus “HA? AL 
wal i aal aN Ay AA ‘EAH A me TARA Gaya ولتد‎ 

ash AL aera, 


1 


(2*4 ) 


HIV (ALANA) AAR Yeats Beate HEA wsdl 
Besa aa NA aA 4145 ۵۰۱5۱ ۰ 
وه‎ SHIA әда» А аза оја ўва ме Us- 
fg’ Basia ag’, WA AA wd) A Dear یاد تهصګل‎ 
UB; ai Bs Prior gag ys Rad AWA efle) ausi adl 
(Аме) A anai sida )بیجن یښیا‎ ad X wue 
AA lari ye UAB, AA gaeh us ag a. R 
ماود‎ аңедызшщ4] әда чад, АЧХ iy UAB, A ese 
برد‎ 1 e l аз: RA agaw aal сам әнә Us- 
AA Heel, aaa garê Za au WA qaal sA yae szal 
ag a asg UAD, AA a AA ad) fl HEMA 
là, a sania AAAA gargel чі ўза qui da etat (atat- 
еї) УМА чәге AUR, (AN?) A gA AAN ana uidl 
"iue асаа а», UAB; Pw d wp Waste ‹ мәд 67, 
Adi Myer 4 ته کله 344417 40 نه مد‎ yaga Rad 
азі аа әда чага yae ad uev uf] 6 
aaa Aaa. Aacala Wg yla AAA ear ax. 
— —— — 
۱۱۸ اوق‎ URE SUA WV «ула Заа 
maaa ФЯ ае ааа ала аі. P 
aag E, gyud Ms uwat yA л Заа] R- 
gia aD (AA wda) AND, uig سا‎ sa AB) 3, 
QaRa yau Ad Gu ERAR A asta MeL a 
aus wnaed nel rad; Ani 22 ۷۱۵۵۵ وی‎ 4 
ADA UR 7 aia HAA (êa) N aA 
aA 246419 gA Vg UR, WA AALl gA 24250 ddl 
PAA AGA Bla Wei sb u UA A, uel dA g3- 
Y 


(ae) 


"4d Gui 29| S&ani du аа аі аз ly UMA afl WA 
Y RARI UAD. AD lA (fl лақа!) MUD Hara. 
"ea m uy AA міш] бча бума ъа (tol) Ө 
a, mgar Ied вуча IDNA ag Agg ya Aaa l, aigi- 
з а йаа agua aly su Nea UA. Gravy لب‎ 
HLY QAAL URUD, 3 110۱0 werd gr mara aA Ad” 
& Оя даагы Matai tal ABA AARD.) PAA q4 ba41 
Waqa оя Fa al, = а зма agn .هو اجه‎ 





۱۱۶ 0 ا وه‎ ya EMA at) 
AR AAAA ۵۱44 418 ۱ 1 
OL О» = 

nag’ 3, geilayiel aegBvAa Gousaai ҹа (АГА аса) А 
Ald MUG جح‎ Gai vag s 32114 70 
me Rar uar] cep. sep 3, QUidla аса daq 
Bw cerni) A viol ad Wiad, A yaga MUA, 
Aaw wda AUA RAD; UA A ygd uy AL 
Ayila MMA, بمحه‎ dd AAA RAD; WA 1 ацаш 
«M8 QUAL d yda AA Misal RELA 4D; UAN q? 
us Uul, A wud AAA Arov yila MAUA RAD. 
DAA Ard MUG Adaa MUA er RHR Al, aA 
X Asmat AN dA AA arg чааанід, аза 
ҷа а бал RRUA «là, бал 27۱۹۱۵٩ اه 0640 شښدګڼهت)‎ 
dan AÑ, sa чалаан ааа мая заа а а 
азда edad Аа А stata 44 адаа iol Ugar- 
йн, аш а (фейз) А а] адап айк» Aaa alal al 443. 
(acı) AA, siaaa Asya u-d) لک‎ е аі] 
yad (devel) ai aA 4a a NE 1024123 ашай) ма 








* wa PER чч di venu "— s4 эщ a 
awe Hia aA Ewy, 





) ٩۷3 ( 


اه SAD; AA Asalasizs evdeoflarar (Zaegal)‏ هید 
waar fa, AA dial Ueansara weil, aA WAU al‏ 
Aiddi AIRA anai vaD. A carl A A-‏ 
“aqu R SRAD A amdi uR YA qatqi Asya (A MA‏ 
өч) 49.* а бач. заа! (аса) А, ч nesa aaa,‏ 
аң әді AA аҹ, Sra, әді] 44‏ 
AAA ar aF waid; AA (A glai argad‏ 
3uew'edl Gui UAA sai‏ که ده ,)53910 AAA) wa‏ 
FAB, AA niga yud Gu 91 мааямі 140, ач аА‏ 
Аша шан ай эд, Ra iAd wer INA азма!‏ 
AUA yeh, Gad aaai ued mala aaa; a A‏ 
ye), 1‏ هه رنه 19 аса! 9 Asn‏ 
AURA WUA RAUND. 44 A AA ANA e lel:‏ 
бай‏ یه جوبد аааз Hed udfdlaai at sR‏ 
72 45041 نه аә SARL aA AHA Al el‏ 
AA AURA pess UN aa аА чєє stall, ADı a-‏ 
AA ae, UAA AAA aag sin sucaA wider aeflar‏ 
م ,۱333 ED; srg E AA AA AAN aag sin‏ 
аф а. yadeai AAD, HA, Att Gast 0124:01 ٣76‏ 
ag yagdi sin URD, WA Aer Beil AL ul ۰‏ 
HA AH g, gadt danaa Dy (adlu) A wg p,‏ 
AMi sin |‏ 71 23 دی به- ډدډلېيَاډ و به- )ء) په ېچ په 
Gull wD, FAN ARAUA aA qad AUD,‏ 
aya Aug Aang’ êt Aaaa ЧЫ 9999. urd,‏ 





t DA نه‎ a 0ه د سو صمجوپه‎ “Ney asc 
Wi A axi sip rap opa! cepi Ha чә сце sh ERN 
SAB, Ar û A AA AA ALA wal Ny aR ye 
aia A e Ag Marea 4د 64۷-0 313170 لته‎ ۱١ 
yall BB 3 GN MEN AA rab, 3 1۱ ه٩تن۹‎ xa Gu PH 
Gual Ag MADA که‎ AB, a ۱۰ A GN UN gd- 
auaa IGD. AR Gual AA RAR AA saihi Gta Ud NAA 
aRt aA vA Adad AA HAAA HYG ELA AA AUN HI 
as A AA AA RN HA HMA Raia qerd FAD, 


۰ 





) ۱۷۷ ( 


Фа weg oral awe sea’ ald, WA acl 
а «ди аа йн ar uu a aaa) DA A 
eday sag As Rein]. A agi (aud) gay suud 
دنم‎ aedd Ds el a Aad de a (йай Ws) Br 
AA AR Ad wer HESA eral 4141 eA, 
a 591 ма AsiaD, Aai sina 6۵ 3144 eA. 
aM) والدای‎ Wgugd. WA sear UA, Uad MAUA giell 
Waata cap Wad RUA wer Arola WÀ asy s- 
AA ARSA A. Aur was WA Аи] 1 (аа!) 
gay aA aD AA Al; y AA AAA даа оча 
(аңаа! As (Way Adu) A Mg ۰ 


—e8Gee6lfiioeee—— 


۱۲۰ هید‎ сач ی‎ elel HEE P1: 
a08, a AA aM Даа ала а. 


е 


S, PH AAA MURAD X, X As Ai Ад,‏ وید 
اول ا کله و35 а area As Adz’ gts AAD; a X‏ 
sD, A As Agg a AD, Ha ? As aiedl uiud,‏ 
a Aded AEA ۱٩00 маа enda WA adi DIA AV‏ 
ېوه à‏ هت2 ARD; WA (WA) MAA a R Aid an‏ 
هو agd we lad AD. An (AAR) a‏ 
аьа ал аі Уҹа ag (gerdd aul) Deg’ a ава"‏ 
eda. and әче Ма —а4-‏ ند убада HAD, F uid‏ 
AEA maa Ama AAA alal Ami, ADA (ye-‏ 
IA) AAAA A Aca ase maid Aged Me i‏ 
эшйд. 2 6ч] чь ©пизйстагА аз Auga Age Bg-‏ 
هرد مج AD, A mM Bani aia Weel al. AWA‏ 
Bra asd aga aadd F, AA May aadi Ruga) '‏ 
dl gaia aasad AANA Ad gia Әу AD, WA‏ 





) ۷۷ ( 


ag daia) чеш] وله‎ aaa Hau да а ٩ 
ULSA RRA yad dA aA ga ad. alad 

4۱۹۱ ری 4 A yA vaD F, а‏ یی ماه 
DAA vyh HUND, A RA мог әдә] did RAIN Ha‏ 
ARES AAT WURD, Ra ae AAD Z, a (Quaq-‏ 
alal) RAs iA A Adi) аа чаа, а вч а.‏ 
QUAD. ad R? a-‏ يه این 7ه سیه аі ам‏ 
UYA VAD X, Derr src PAD grave WAG AA a‏ 
(Дані час Зада) ovary aya, Adad AA AA‏ 
AAA; AMF A GA us Medal WAN Ugel er-‏ 
TAD. Yeret‏ 3 وم محجکم RA gyud, A Asaru‏ 
sad AUYA HEMAL Ag PARAN HA AAD F, A tl-‏ 
Gu AHS WÀ‏ )»یوب ۱ ٩۵۰۱‏ 2۵1۰۶ جر 
9 


RE —‏ نموه 
San Aa wada, a Aa‏ سممنجيه гет‏ 
ае ааа аза аі.‏ 


DROS IO 

wyg T, Ad gred yae AR RA, AeA RA 
зме Maal asda dla. әда а Ча (ашама) чиҗ 
USA, AG ua HÊM чаа هنم"‎ Lew, AGA atl 
Masa Age Ta Haaa аш AA AAA ag uwaa dAd, 
м2 20 (и) мәал dA a sear WA, 34-01 ی‎ 27 
qatqi WRAN کی‎ Sia BUR GER, F Redi Rai sinl, wardi 
۱ ad SANA HAA Aaa, WA A (HAR SUE وب‎ 3۵4۱3, Rat 
зүң1ўї ({‹ адм) A, aa Da wydr (WaN) A M чї 
AA vil ses, MA wasei AGIA ea S] wA, dL d Rund 
grove] LEA GAD. R aD, AAA) waah ural 
Aai AA anai SNA gui wua аз! аш хаа чача 
daa qai AS ARA AAi Uw Saw}, AA wasa 


— 


^ 


(۹4۴ ( 


Age dag Musei saan; sia s 32۱-1 یه‎ Wer, a 
HA AURA ele ها‎ ЫЗА ча зая 4 40 
SD. Ai? AU aa, Der darad WA RUA NA y- 
Yal Aaaa Bead; N AWA A هه‎ Bea AA ay.” 


" — جهو چيهو 

r AAA a2 Aa a1 Ad ИЕТ ЕКЕП 

AR a апа AAA (ç (ləniqi) wisha WA 

ñaw. ач‏ ۷۵۲ تدامدد ماد 
Фя а ааа ала 716‏ 

mAg F, ad da, AZARAE (SAA gerd asa), WA 
WAEA gaa ma (Ha RHA aA Aa aia 
adl asd), A WA valad. Ani ARANE WA Aal ge- 
ad ема) ma, Wala Aa AAD. WA ABHA 
(WAA yi naud asd) X agd (GA Ga sa) A aad 
A4 al mad, A Auseiasizs aa (JAR GaN usa) 4l WA 
Det AAD. نجئه ج25 ۸ به‎ d34 qi Q Ані уа A- 
adel ye cada Mid atrial Ret URAD, F X uat- 
AAD HaHa чаа аә а, (fa وید ته‎ ya.) 
adl da A AAND, ER array waa yaA (AAA 
mpg) AD. AA ه٥‎ dA add. wA A- 
Ami ad daaag wag asand, wsad nee, saa 
aad daaa, 154A aad ma, asada aadi sit, Masa 
Убада адіҷац] کسه‎ ۵0 3101019. sra 5 غه 42ج‎ 
$l epa aan. lena mba oat ABA Uae HAA RAUND. š 
aqa w diaag wg Call asand, Gal sad Het, 
642 9۱14ید‎ шіачаш, Gad wsad гиа, Gal نبد‎ ٠۹۱ 
pih, GAN ASUALA 437 SEMA HALÎ FAD, s'y s 
ааа аа van AAN Wad Gad asa mal ABA aeh 
Ds aleg Asid AND. әла Cel aa yi A4) A Ag- 


° 


( ٩۷۵ ( 


3 g Rg DMA (WA AAA aa wadu) 
D. ad daaa avad we ma WA WAA WALUYA 
TE us at mdi ai AWAARA RA ggwa UAD, 
Al ۱ کچ‎ 642 sal $144 data A1 Mea 241321 3D, aiei 
AD. yA daad wer at aya Aig audar Wsi, 10 
یدای مه‎ dati duss Gal Asal Hadl tials gma BAD, 
аңа єчї аА дє Adas AN, aiy SAD, wA باس‎ ٩ 
agi ARANE UA UA sA Ga usa A Ae BAB, cui 
«а охна аА ое Д BAB. ani (@ Bia) 
RA RNI AJAA ұна Me GAD, aA cuam? (cul) 
ма-а aiag'-Aa Gur Maat aA wA A Fad sA, 
موی 2 اه‎ міса Agel به‎ wasa AND. 
بد‎ (741) RA RNR AURS Gal wsadi ag uag UAD, 
ui, BA ever yA AA niga aw vy — AA 
ам аА AME WA ABRA WD. (Adain) AA- چو‎ 
وه‎ ка, «нй AAA aig واه ئة‎ AA Aiseiag’ udlain, ad 
Aaa ag wad. Masa adl dad X Aeg taD, A аз 
هرید‎ $ адмі Алеа маха RETA А va grat 
ag wu Ud udea وه وید‎ Yea, qui ud el 
سوه‎ RH uela QALE) u апдап із sumet quat- 
TD, my هید رد‎ uer su eed uasa aol Aa 
R RAN aa Da AUAA yaral Uwal әм yD, 
BAA gaai AAD. glarini esd evarat au JNA aui, ` 
gdi yA Min aR. weU we X si 
(Ad 243i gA) Ada asda 19 WID; i wed ar- 
< ма waad W JUA swa UUA, N ezg gg, 
AA R AFD, WA A (TA xa ML ela Matai raidat 
BRA AAi حا کید‎ BRA 4490. WADA w'e 
RA aaa ag RAR can Bi GUA A aad ww- 
an) A gih Ugua ай Masel Ra ayar Agd) A 


۱۷ ( ^ 


*»R AAA RAUA WA Hd ad Qasaqa аё 
Ais ywa an Agad ardal aA HD. 

ау маьа чй Яа X Asaig lind, ag’ stg AD 3, 
a (AA) A mel A met Lg’ Tesi ARD; AM AA Уҹ 
ма А14 ша 389, аш gii ata HA Mas at اه‎ < 
Ум 299, зла А4 әді алемі su Jea, gA 
sag aag, WU JAg Ag’ g, MAA wN Jawa. 
aAA Aug’ gt A3, aA ALA mie stent set soar ata ` 
adai h) g 31419, аш (А2141) نه‎ Ul دید "وم‎ аң4Ї- 
ANA AAIR Gag aut Asulas щ‹цаФ®., аңдцегда‹] эяз1- 
ofl AA AA aad AAA «19а аа adda ayia, AA 
gaia wa a Aig ag Ga 239. 34-14 81 
aa) ‹Паңїмї REA UAD, A waa waa ad 
.نه 7ه‎ Masa aged RRA UDA aF De ad 
ай ьа ,دسج‎ A ae waa ay and wu gN 

qu ull gal daa MAB. wd @ agad Aaa Rs Aela 
заз) AL steve D, AA AA wD, AA а а dla yua- 
هروه‎ MUG Waal WAAHI WAAR, AWA а адаа saat 
ayl yd da INA g WJD; 2ل‎ 841 2324 057 
ADA AANA dag’ aag. WA XG Seg AANA aag аА: 
UA مه‎ AAAA aai yag UA, 813-4123, ٤٤٧ Yal- 
وهی‎ xa l RAS gelled’ اد‎ KRUUDA HER HA yl- 
UA et WAN y 72 


—eS8960/8966o 


(que ) 


rr AA gi ardi, A) чага Чейз, ЯА 2 


алај بلاط‎ аа а «аА алей аз уй, م0‎ 
PAY, ARIEL, маце әна акей «Ае 59 әла а 
афа «ій Vigarseiarazlar Ma, aa eel) g- 
AA sie se ال‎ was 1 22 هدع‎ azdel wier 
MRM SVAN gag 20018 1 a41 u دوه‎ 
Med AGA 2352 q E AE! AA PT ul Bardi а Pa 
GAYÎ TEA MSA AAR a uaaniG war agar ywar- 
A AHA ma F WU sell AHiai Wrawa aarefl gated 
هوه‎ maA 4 1 H1 gani aia) AUS gdl- 
AA Sg, A MD plida NUS gAn- 
A aaueatg AA RA aaa (l sana 453۱۹۱3 aut 
ava asdi dau fl Aaeag wa MAB! wa dol 
AAA AA Asena азҹа чая Sag aw 0 
Mover WA A P Aa ARE, A Fig MAA хі 
5 9۷ WB? WA Wel Dsvflenel wer E? WA 
باه ده هه )همع هرد‎ vegas Ver sah 
هی یبد باه 1 وید نید‎ Чаа за Weg, 
aa yari WAB! AA wasa agd DRN yn- 
аз ане чей azra A 03371403533857 
O ws saat (l 23 341 کا فد له‎ a sigil uÀ 1 
څه 1318113 41۵۱ 34۵75 نمختلحقفع تد‎ а 
майа чае заа FA MMR! نپ‎ 
ая а ааа ала а. 


ç‏ سو ی هولج 
wag 3, wA glai (A arg) әда әде маға‏ 


ZMD, عبت مج دید‎ (AA) AD نت 6-047 0غه‎ 
Sit SAID, AWA бә sta ША Че ім аа a41 
Rigid aar) a аган کی‎ B; AA جیونح‎ wer 
هرد‎ ъа) وزډ‎ Thug, За wel وه ید رب‎ al- 


۷ 


) 180 ( 


39, A Add’ sH Uad et aA 9اوحه‎ A AAA M- 
ad Dud F wD selariai Ag” WA sin (AAA) R- 
AA aA awa ang a. wA gdid agaaai ABI 
RDAs ag MYA RULAD. аңД адий geeabai BEL ees 
ANA red aad AN att ag xed agar wae stad. 
MID )نع‎ Garad, detal a aN ARN. ADUA 
Gaata ayd wUd AA dad met وی‎ ain 
әл. wA gdid ARa agar Gui ya ۱۷۱۳۵ 
Us| «оа. әла cte carb aed Qaqa uius 
AAD. WA AGA aag I yriolls sin sal (agd а) 
BUM. dari a وتتوجم‎ A guA Ag atmak (AD) 
وله اه و‎ 79. aa q دت نه هه‎ Youd 
Amt wala aa dcAID. 34 Dd, هه‎ geflariai adil 
Zê x44 مسج‎ Had. lg ad )یبد‎ adi wag 3 
214 з1а141 УМА Ф а (аса) А MAA SAM ۰ 
ain avi BADQQ D. AA A Gaeta eutdlaidl ۱۰ 
ant Aqaella sew radia als эа. аә) قم‎ 
Aig AGIA RRG sin sal Ag gg BA raid, A (SAR- 
wA laal) RaR waai aAA AÀ MA glaa 
2003, чаі wA HA ofl’ mai masi 
SIL Vu AND, Any AR а УА avdai Gara 
Mawa aan say Wai) al ad. (waeddi) sia- 
yad are A A (аса!) а Awa аі ааа хаа ади 
WA ai UAD; va M Arai ad a UDa A ad 
Qrar WAAN ببس ه6‎ АА. waa SAA gud 
AAA ваа аха Aa aag wig’, INA gals s- 


„aa (wandea AD, eaz A (AAS AAD) rie 


5 АДА Vigarsedl aa eer Gaud SrtwlD, AWA ly AN 
BÈ mud. AA wi Wigati کسوس‎ at 
сла aad Wal, aa aged aad Atl sad Diad 
AREA, ABIA رهاط‎ aA siadect weird] wall AAD. X 


(ar) 


siy (ag) aA AAD, A Ad waad RN gA sadd, 
Gadd ARA wN add, wd yd uaa agat 
RRA ag UHRE YAA aag’ si KARD, WA 2adl 
Чай БГ mq wata "AQ, WAU ARM AÛ AA, Rear 
Фіз’ аА авай абада] fly ама чь 24 Ҹа 34159, 
Fa UR weai IA ad D. R SAMA чий 
,29و‎ а маң ҹа а ама ав маа. әда 
سره‎ аңа (уа) A eid, aL и адчаі لیا‎ 
AG) N ға ада. R d wwa aai ya (SA 
HYG) A afa aad, ۵3 3 чаа wua a'a- 
Hl, Ul cA HMA чача) зиз wsdl, ceed 
Ryd RA wl WA yal HA EM Ul yA WED. WA a 
Uf] WAAL, aRelaral Gaal wRayA sere wR. 
A gaini Arr aaa WAUN AND, Ag al مد‎ 
FeAl? raid, WA aia et AA) AA gim uee srat 
ай чәч] AA aaa gua R AAY AAD, A AÈ aI aa- 
»اه‎ Aadel myag wasr AD. RA WA gehin алам 
(wad) AA vad awa, WA IA Mad ۸ 
WIYAR, AH tia AAA AUA ag 4437 aa AA- 
A Fani dual. Ra WA gdid we van KA- 
PALA Val UMD, AM A Pie's HDi uag لته‎ 0 
GUA dove UAL, 424 АА улаа чача Al ALA 
AWA A AAA میدید‎ AAD. aad werd sAd A- 
Suid S? al AAT WA, A سح نه )مهم وه مهام‎ 
AD. RAN AND, A wa аз анд AAD. (i 
Qaa) yrth IA AD, UD raidai Agi aa ald. , 
HAA MAWA aad add, RAF dhe (as asd), Vay, 
HA UAD. HA 3:440 WÀ FED. raid WA qva (Sana 
eA a RI wadd aar auti asd), A Ag) Marai 
Hadi sil ast Gu ara 2141 аъ миа Aaa WA E 
Ae 1444-02, aia WA ser VNB, WA did aal ge? 


(af) 


R siy Maid, A uy ND, wA quar VD, a (aia aat تا‎ 
Geel) MIMD, WA aA аш 39143 ЫА аа, ама 
MID, AWA A (Aver asd) A wga заіа Aud) usta, 
qali sin уза QU, HA gt Adi sia alal MANİ 
маа". RÈ raid mA ava (SA 15 WA 1 
aav ayal ad) ag UAD, а asl aid 
маха WAHA د ,یڅ‎ PAR (mitered عبت‎ raid- 
А чаза ао asd Ad D, AA (ауд әда заі4) АА чае 
SARL SA Stal APA, WA Asa WI, A duldi ULLA EN- 
sai SIMA Has BRAID. SUGr S? Mee Stadt sagut MU 
agd a RA we a asd aaa AD. ar لاد‎ ٩ 
Agel Pew dag’ sit stag” MAD, A MAA Pig UAA- 
AB. ag sda avat (asd) iA yura 1379. WA Kie 
qui qua A yaad HAL, aial Asad ad TE 
AED. mW (ab-r]tA-944 ava A) argid RAS 
azg Ayla WA Asad UAD, aa A (RIAs asd), 
aall al RD. элдшА аңа: 2 yad (YA CHA 
wama Kad asd) B, A igual gill, WA دي‎ 
MAA aad AA (HAR coca aaa 2 
Av ۳۹٧۸. ۵03 دنه‎ uaadl acea dà, «ca 
تمصع .801344۱3292 0ه‎ gud wer raid аха] 
AAA мее, ted Mg وهه تمه‎ UHD., AA (wg 
дз raida) avad AÀ AswagD, aigi 3:177 мааа 
Физ” аА 41841370. әда А (%аї4) аі 9 وو‎ AMAD, 
a Maat shee AA ava URA dà suela ya UA, 
ABAD, ЗАА аа] "eral Qaida) gore Har ysl AB аң 
raid AÀ RD. Ra aid ull AAD, AÈ aqia Ae 
HA UE A Ag ANA) Yd D, HA gaa a ul (Raia) 
NAA wads ARD. Ad yv? AA AUA gedlg مهم‎ 





* аза [ЦА чәй чаа ча эңе @ oH Baten 4544 
Ald ,ق3633‎ 6 ۰ 


^ 


( 13 ) 


PAE) VAG (AGA aad) dad, Qs (atid Mea) ۷۵۰ 
UA gA HAA yvig ia) MAA Ad Agu ay- 
لن لن‎ AA aaa MAD; ua AUA dul (A Aig 
000), BUA nT میج‎ asd qut ВАЛ Asa 
AAD. AAA mad met Hove WA 2) W Ay ate 
340 یح‎ «asad, ABA aril auveilg Ra (uga) 
AUD, Ano (He), INA aad argat aN yA argad- 
Ag’ AAD, AAN AAD A gd ID, A ya aA U- 
AMAB. AHi 2% (Sarid) avd agaaga UAD, A әдма 

UAD; wA R‏ یه ماع aai AA‏ ههت 
AA agag WAB, А yi аа vala aad Al-‏ 

aw guid yA yug UAI wA weg заіа а (А 
mad ала) | аад” аз uad! WD. (erg) raid 

Avid WUA ARA NAD, wA a (Sarid) A (4w-‏ و هوغل 
Ua WN viol ymad D, a xvid MASA Nid‏ 

“чиа” аш Are eaiaaig’D. AA (veg) zaid wl, 
tefl ач جحجبه‎ law; sea sv (aria) a- 

tat رید‎ A mwl gmg d, A Aai 0٧23 20دد‎ 

yA a uag اڅه‎ Riarw'e eid aig’. aA aa (ada A- 
A) 0 په || موجه‎ Weve Umar, PA eid 

RRA wuel aa (SwA намыз) D, ADL ۸ 

Amad ca wA «ау аад; AA VAL» 414 
RdA yA yua, AD agg AD. AA Ag AMA- 
QA WA ged aai AMUA we, Rami ciy UAD, 
رمعسم و‎ wad yaagB. AA RAUA yA ale иә, а 
ler) Tai yaag’D. WA A GRA adi AeA Gurl 
(ove MA ZaB а) AAA eda mgA WAD. vaad, Viel, 
ela, usia UYE AA әді] еа, A wy gdid 
WD aF aD. Ra ада Ча йш чї] uiefldl Jer- 
Au AAD, 2 Carell) Gur el) лааг Bezel graaai 
аздай Udell SERIA WZ Miele mand AN yad gsal 


۰ 


| 


(агу) 


WD. MNA) A wd, (Ad) u asui, CusuigA) 
yl at's, 4A a2 meld Ra AD. wam uia 


ажда" Tesi aid ad. AA ? HA ашчы], 


pada aruwa WAHAD هغه اویه به‎ yad HA yU- 
AA G Gud аза еко). зла а аа 1 ERaii al- 
Reel, Agai wea ча азу هویج‎ vyd. وتاب‎ їч] 
هوجه‎ 4919 әда ч'819/, wag WAAL AAA yal, 
Aad aa, Gu AA AA Hadl wad. wlad Gut 
alsyigg 6219-43 yag AA Ad aia A هج اه ایل‎ 
19. susuigd AA RUED, WA UEA tee MA AND, 
AR gdid DRAA wer WRAN RU vd; mA e- 
AAA saca m? НИ мааи чие, Q anun sdlaniai 
ARA Qee Wadag Agag usid X) Weda sead uf 
andlag D, а ауа د‎ әда а weg Wada 


N (tA Drews AAA A) BAS aula Radara gieh ۰ 


Чад, ада mgA A (elg) A WAH YURA WYU 
ad lada yayad (GWA Atty fa Gu yra) 9, айай] 
3 مه .43۱9 احمهب‎ A ava (SA aa) A etal tala 
aerd garai 44191, WA AR çdlanidl gud 75 
WAUA Gui siad. uad —catau—uiefl 243 ws, D 
Qa баў guA мааа, ww da saña Uwa هد‎ 
Dsuadl aaa alsiaial Yt Haw. AA Audi GA- 
AWN маза зна RJD. әна Аа HAN say? 
Чага avr aad yv sudari UDD. DA X MA gl- 
ajai R AB ARRUA ard aA FE HED, A мдаа 
GAARA MAB. wA glai ARA Waai gdy aa 
Qad HAHA HA ett Stat Agrrieedi daze 2144 sinh, 
gedai Dolua A A, wa ANA) Da wyar Agha) 
A al AAA gua Reig sar A3. WA gll- 


* ye هر‎ SA papi бча ei RDG Зеле, d ec 
ql AUF 11 


^ 


e » ایب‎ g p^ 


(ач) 


maja Susp] us sia 4g, AKA ча] an REFA 
амі «з ыа. 2 A sefleaia чаз suani, 
FAL egal HAA start au AAAA BA N- 
afl asd aaa aA wya, R ayer wR Aat- 
аА waad, AA gli aa DA I AFD, UA X swal 
sdai ygd, ag aAA WÀ gD. а Aswa 
هاچ ماه چام‎ mag’ TBF Maid) etal ARA 
AA aA (aa Re Aaa cn daid myad), qat 
Srl’ six SAAD, аңа N (Aaii) Avaa RA 
SUVA YA, at WA aad аа AMA agea erR 
wsdl, AA 17 Alad) tdt ARA argat WAN A 241 
dang’ laagd. әла а чеха ача Фәал маза, Әл 
ayd (Agha) A uag au Masel Heer aaa GUAAL 
RAD. 4A U aA gia RA aad پل هحم‎ 
з'очоїмі Uag, dass RA wy Й 916241590, әда 

"ausa arra sed] scc sud] aad واه‎ 

—eGeoltigeee- — 
۱۲۶ AARIA aard as, add n, aSa Pst- 

A, AAJA A ARR HA ASIA AAS, 
ал заа, ала 41 аа, аы 
GEL HALE, AIIA Soa yin- 

ala, ANIA AY 3۱۳۱۸, 24 

ал аі Bae AA, a 

даа ала Зла. 


DISC 
wag 5, хеЙгАТА ад) ази, 2 одеш алана (ҹа) 
dl güup. «stel exu, А а همع بای‎ 475 
AUD, MA Adl ve, Bre WAAL YMA]. asiwai Maar, WA 
ghai ARD. aA rele, AMAL ALAS), Mel Aie met 
@ mie AL AAS, TRL GEA, WAAL leas tal Aled ciate 


^ 


) ۱۶۶ ( 


MA AAA eUD, AD. asy sar Ayl Raad 710 
GA wayu) D. аңа аА ч] Zaz, WA eiaa 
AA (GA AAEN) D. aswell wasiF mwa, A yd- 
A aA. aN dea yind, A UN AQAD. ما‎ 
AY Ud, WAL sA وومحجيمه‎ WA qsifg’ Ade, Aet- 
DUA yed asd mya (Mov) A WAZA AA anya 
эш Чай часад. Dor muu ala Agha) A giel Ue- 
isa, aadl ord VR, a ааа 224 й аа 
HA wA ARA Ueda AAD. aA al (HWA) Masia 
YAA wd aA A. 





qo Iro MA gig asia YA Aana аа y 
Aaa aAA NaN, ۵ 4۱0 Ug за, 
Зм #41 AF? at YA Adet NAI AA 
FA ag aaa шш Fa аш 813 ? 
TAA aM AAA ao йай. 


مسپهو)ه.- 


2 AAJ S, Uéldl Eid әде, мака TURA Eta. 
qam, wa gdid eR aaa sa Wg, aut MIHMLA- 
wla, ysl ydd, Agg wiel, Gaai asui, Uye AA eA 

AUAA wahl Ya a aa аі yal sa ag, 
цоп» аха Зе دهج‎ AD, idl dal asec sear 
AA dar аа gA ad am эл4 ашама +чзал 
aial adlet, A dadl ARRIA MR Beal ROD, AA A Yor Bel 
WA, Arai eflarial aigi watai, WA gih, اه‎ 64 
шпаа HA WAUA sal aiai aa Wane saai 
SHA WZ, GA asl SBD. wA i DA кав, هه‎ Да 
Dad we ad da ag awal, aa а AAA aad Re 
MA ciel mH al ag aNd. ad Aaa 41 


( are 3 


e, A uwd agd sa qup AD. чә A wR gdl- 
aini AB yA Addi мА ча sai UAD, ап аф таа 
ҸІЎ .3۵د مهوئ‎ sia FA al Aral uiefldl auta 
تایه‎ WA, quw а یب‎ {ачай یه‎ aaa ۵ 
A UD) D. A ua d 4A Qaqa A gii 
mel dla saya Sela a (a) at «Ае А чмо ya 
за asl (dani) wyg D. HaT yA АЯ dla, AA ara) 
ALLA RNR Wasd aAA gil Ugua wA Wud 
Gu Qul Stall gl GAD, ۵2 61 41 awal, 
مسرر ومع بب پس‎ 
۱۲۶ ۵۵ 25 2440 lag’ oni 4 0-7 
As Adel YAR, ANA aa 3 
aa ۰ 

X, As gi yadi Gulu dla udg mR ug‏ وید 

9. سحه‎ a As gti yad guda 4 ad da mêt wd- 
AB. AeA (UWA) dal WAS HD gawe) A ۵ 
aw аа ag A ai dni Ad) D; Ani Dy 
axi Al maa AD, ma ول‎ aniw wana aa 3 
AAA WIAD, WA D(A) i wwa (aA gedd. (Axi 
D) As iu mai 22 AAA WIND, Q a ša dl هی‎ 
AA ARA) Ra صمح‎ ۹4 titor aat DƏ; WA ole ә 
aiy RA mal aag Aad, A asur aa (la Gu- 
а) agun Jaata aad ,هریم‎ Rai As ai al laa 
Gu Aad; AA o аА g Aua aNd. ad] (ww) 
En Fund aid aga wA, As yA Anad (igs Au) 
BHA Ds Fadl dla аа (ача AUD, A RASA 4 
۹٣١. ааа алеи зо a®eaid, AA AA ageflaaia 
DMV A aadi ustgi mg SIAD.” Avea yaah madl 


ад опата 49 BTU ANT eget د نا‎ ۷ А1, 
& 


(+) 


ARA (dadl WBA Rad) capas (Usus agaw Rad), 
ЗА, X vaill eA Baas ean Arg adi El AS 
d damiaa sap. AA A aud Aaaa (eA) eiad- 
айй, Hola al Bisa aur cáp ayd. AA A صطناع)‎ 
Huda) HEA RAL SAA qub igaa) aad gaid + 
Reels waag Fead, WD gilani aD gruve ma 
aS AAD. ad Aaa WAA Mar зиз) R ANA 
aad aa 23 Ra aiD, X uaa cADA, ma darad 
asd nigudi weas ad met usta, Agal жәнә} 
адам ddl ote амі әдіса] әда, 30 جده ې بد‎ 
Meal Tl glia Aad acl As UAD, A Pa міз 
aad gaani ay Faull mesa Ataaedl saad ۵449, ana 
(Altri) wA gaidi was asad waana Mg WD. 





t Gaiaa d ئی‎ gii AA A aN ga 5 
aa aldd aA دوه‎ P AD eA Aaa als 
TAB, ® AAA s area لو د‎ A AANA SN, 
i wa: ND „æ loyal peo) A ue 
tunes pM КҮТ эй} ® ро 
мазхаб нлры سومس. موو نه‎ 
"nm „тш “буро бэ» ae оробо 
mafas من )رم‎ veio aye واو د‎ 
A Meare! A Gal чаа ЧАЦ icq ARI! ۶ ۶ ۶ 
سل لس لل سن که سه سه سیا‎ ull 
Gaadi UBR aaa, BAN Зага Asidi g marred, digi a 
RR) IA 2, A a чаза а] чі, AA лене Чаап эа 
жаа це 29 чача. ` 
پا‎ Чыра дее агы رقم‎ ARS ® эң gA- 
ee dl Hay MR, A ual qian wags, da qari” 
sla * баада en? برد یی اب لاب‎ AHAB, DHE Hi ae 
op, A AR AAA A Marve 59169 و‎ 
سروس کسی سرا‎ ward “ye دوپ‎ 
و لوسم سس ورس‎ өз ә wee 
"Xu بلج‎ sal MAGEE! TVR HA Ferd (AA ere 
daa asd) Hel, ANZ AA all Msi ant 


) ۱۴ ( 


HAHAA RAA gi 774 ag UA aad әді, Әд 
WUA aad iN Daad AAA sQ мін «ашай 
د و بېج‎ (A RA) gda sa glaia د‎ 
* (8t міса) әда здіча dad ague, niya ai aard 
Ré er Hilda D. 2A AeA aaidl al Alaa aa ۱ 
MA Meal aval міо 4 Gur Basie UAV, 
ره جح‎ ٥ نه 144۱7د‎ Fad dla азад” 41 
SL EL T? YAD, IAR YA yA, AA UA aag yad, 
а = 194419` 44. әда 9 ad dd amg Ҹа, а а 
au AAAA aagi. MA Aidt A5 Yael gruve aad 
моа Hog’ dF mêt Ag; aa Ala waai Dy 
al Gaoi sjaatat (^ 24/420) A AA dad" att warg 
саз gD., WA (miga) gA Aaaah aa 34 aad dag 
axy Saag’, A AAA aad یب‎ aA aA aaa ټس‎ 
wD. aA liA agaa міо ad Aid wer 
zug, A Gai yaaa 82وی مه مره‎ Ai wasa- 
vala AÀ ARI) AN swa ащ WR aa 2ه‎ 
әда yadai AADA AEA aR jİ a 363, А 
wA yasai Wy Gazi E هب سه‎ 4 Gadi 4-0 4141 
задә, A AM afl SUA qb da "adu 0۵ 44 77 
(Haul $+) AUR ag. 


— eG9etuieeeoe— 


( 190 ) 


۱۲۲ È ARAN ay Rs Aw ARE, A 
Eu A A2 Aor aoa ۰ 
easel Bier AB, YA Agarai Fe ae. 
& 21891 2123 2441441303, Wa aha 
BSA HAAA AOA ah, ala 
ae dea coat Renee 


Mag’ 3, UA alley AIN gudl AND A ALA aai) 
ЫМА HID. WA RDS әда алі азма نن‎ зя 0 
14-412 في دا‎ Rad By llyg Rg al. A iA 
gud YAN agd AA) dudl 24-413 Usdlaia afl, ېمد‎ 
aya MA AA AUR TBA wa af. Maaa 161 
азда wag gav AA Al. AB A êa AA As mad 
WRD, yy A UA FI wyd AA. A UA RAA yatda- 
B, UY A Myrrevel cite ao BABY AA uad al, 


—e996189606o — 
۱۳۲۸ مدمه دنا‎ Bua AA AMM laa 
aalt ۰ 
YS ao 
oc oig S, lol eoe] adl má wman UAA AAD, 


дА аңа eid аА gagne (Urd) aesa AD. wA 


A gaene gesid GREA aad. (Higa), Da wya Ag- 
ўмя) A a ap ska, WAA yai eak- 
ليف‎ WA agad маа, аш 3 34214٥ yari Шеҷаг 
ag arad asd wadd. RA waad waed, Aaa 
MWA AMA 9۷ siy gal WA WA, А (вау) зы ۰ 
aad GRrexi saaidl sGaraaidl HAD. satura aad 929 
3, 44A ته‎ AYALA AA AARNA Uwd a'e Aaaa 
ه ماس‎ ag Aufl afl Hm AA, a AM Aa aya 


e 


1 


R 


1 


(аз) 


(Wataqa) AI IRAD A GAs aid a, WA out stel 
a Aau A aa aD, IA waa R убада alae فا‎ 
"WE. Gry aal war gova SA] MAD, AIT alga weg 
ЧӘ; 445د بد بد‎ Fs MU AAD, ofl (Fanta 
mA ad Aa ADA) RÅB AMA ads wD, A A- 
RL MALA A AAA daa A aa- 
ai srami уона, 


موممبوپمووم_ 
۱١١ V atat ase eot 551905 44۱ 3۱۳۸۰۲ ۰‏ 
saig 8, A NA ad daa ۰۱۱ ۰‏ 
سیون 


2 ییا مسج چیه ده mgg 3, а'ызму‏ 


3 


and, A qsa As ial ayer earl yay aA cdl 
dag Aye A Agg Asay aa URD, HAA AN w'ar- 
муа ааа (әлі әда) аў ш. BA, un 
به‎ daat Arola aua Aal, RA (Addi) È Aal un 
Hadlaia WAG, Ам (илай) а да ad Яа Уа: اص‎ 
0. 2м чада әда и Далі АА а] X ug- 
$A مت‎ Usd gd, adu A Qami R WMA aril) 
AÌ adea ReAl wnei gd, A WÀ аа, ма» зда 
WAGU цәй, аш Da wydr (BA ۱۹۵۱ عډي‎ | 
мў ged ARR Va; A geflarini @rgrrievedl) wre Yorn 
дага ч هی‎ амай ia, AWA سای‎ R ABB A 
ача Ах Aad aA Hacai alat әді Ҹа. (юго), TW 
da AA Uz Us Dsl UWA Asma SAA, AM gui 
Del gra, AMZ yaatecl, шал чәй аай, че] эмо, 
an? yaua, uy ard, weg as uadh, mat 
AIBA Uslaia stall, aat R yu ARB AMA Waea WA 
agba RAN AAD. AA A un) glai پل 1ي )په نه‎ 


(192 ) ° 


sdl ABA yed YA AA glad AN aD wA MAn 
MHD, AA Ag AUN (GWA AA AA al mai tg’ A44) 
Ds wana Fy waa, Da wyar (AgM) A RA vie 
міў, зака чачу маў аз Aa vuya WRAY ges 
u AHA aub Bara цаў aad! idl AAT wela sat ag- 
MA ae A’ Ae WMA ad Aa HA mai aan) g 
wasg Z 1۱۳0121141 Aa waders) aa wa wa. wA 
a ALNA A ARA aA aadi Rell flan’ yerouri sind, 
AAR. adl ad 4l 9 si Age dug a? ag WID, 
A aM ARA wd, siaaa ATIA аума, WA URAL ABA 
Уан мааа аа 59149. 


—e898:966o-— 
مس‎ % GUR cas Aral vie, Aat RDA 
QARI; WA AAY AA au BS Ava 
зиз م٤4 هد‎ яй. Reavy а 
(EAA) aal RAs 4 
Hrs, AM AA arg 8 
amad 3:013, A dla wel 
Aaa 03151 ۰ 
سوم هه | وم-‎ 
بل وه‎ R aa RA Awd wer aa Asd RD, 
“aA W аш 3203 wg Ae adl 3 £m xa 
agir WRA Asdal AWA WAA WAS, UAL stal 
agave UD. X aga Gwa) ae ad, ug 
(WAAL) HAW. AIA) Ча айй Al, wa waa dea 
BARD. R Yall vrais al, u (WRAN) Ug وا یی‎ 
R guie aM], wa wea. Z A Al, wy (RAA) 
3389. Ran wanda al, wa (RA Lidd) asda. 2 
amia RAIA ABA a, Ya (RAA Әә Sead. 
99 мма ажа بلته‎ wa AMAD. 21۰د به‎ 7 


^ 
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x 


^ 


۰ ) ٩۹۵3 ( 


AA AN, wap WIR ههد ره معا‎ Gaud s- 
aD. تجاح (ه‎ h, یل‎ AA AMDA) yaa. 
R avda аат AN, ya uu said. Q برد‎ ۱ 
Mat aul, Yy (AMDA) ya wyd. به‎ auld] wa 
s BiA ناو" 1۷71 په ,الله ادن‎ AND. R Fear )مه‎ 
Ma UA wA Al, Yy Baa aya dia seats, ټه‎ 
HAAA AA A, هی .ههد ماه دنب‎ 
RIs agd we RAs arg чеза ervrdlD, WA A Ua 
азд бча чуз 229/221 2619 за‹ца аңдмазңе д. АФ ба- 
A RRA RDS ggd адга «адз база] 490, mDWES 3A 
MAA Gur Ali As MLAS]; Ws geedl Gur adi Ws UD; Dy 
ANA бча ай аі 5 а адад, 55 заміла 1 Gur adi, As 
AAD. As Aa Gyr ali, As Grated. йз د4‎ #۹ 646 
Gu aù Ds алча. As Woa Aa Mad Gyz adı 
As aaa saD. Bs arr wsiaaiatedl Gur ad Ws woia- 
aad. As ciay Aacat Mad] Gur aw ciat аңүчапа!йд. 
As HRA وه‎ Gur aM AA Yaad. Ws Даң. 
afl Gua at WA Avuy. Ws udu Ñaqa Gua 
adı Auda saad. As ya Aaa cu24idl] Gus alı AA) 
yu wD. Relea WA sin sard Gu As ma A- 
MAL SiH saD. Ws Ara Wat arler s Aa Gur az 
Ay Aa HAD. WA Rs yaa йз аза] Gur ad aa 
чеаацд; чш Чейн SAU эллеге WA Alei Gur ugs 
سینا‎ чиааад. аа Залі لدد ون نمي للا‎ 
agav yudal wraad mall, R Aw MYA ARYA a44 
IA aA 915 29 441, а чаа аА Уез чадаад. 
RAİ A WAA aad al seed енә au аф 
As ua al a44 al QAL HY HEM aR Maa 
aad ЗУ al 24414912 2۱5۰1414 ۰ 


439 eue x = 
Y Y 
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чт (ийй) уай وج 2 جر اه اواج‎ 4۱۵5, 
a AÀ 041 ۵47 0:151 16 
-090}9- 3 
a yg E, Quer) نهد وی‎ Aasa ag to AEE 
fies as agd. Ari As) ya vael, Ay) ۸ 
aaa; (ado) A aa; AN yag Уҹ 697; Hia) 
aasad gyud; A) Musi заєзч ag; (Ua) yea 
aAA Teg; (tél) aAA agd yerd lala Auta; 
(aA) ad Aag a 1:4۱2 214 AA (AA) ad 
daua Gur Ul Hee SUZ HEEN, Vend وه‎ (loot 
مي ه3):‎ w'e) ygd. Ari ya vael- axe ued 
aud aadd. Fad aut AAA ayd badi 
يبوا‎ yug تیه 369—1 تخ‎ ада اه‎ 
agd. maste هه .۵اه یی هغه‎ d- 
arg Adeg—ARIA ya awad. هید‎ aid ge 
AMNA Ada AAD. ARIEL AEN AF ~A ۹۱۹۵0۵. y- 
tal ui Teg Sui wa à Gua іч аә. ۱ 
A-A AEA HAAR HA DAA TA U gaU Al- 
сад. Fave yarar waa By aed Ming niaa Maw, 
AN Hee A هدع‎ АА wA RA aAA 
اچ‎ aR AGA aad мее vuya (8300 BL (aia) 
* 34/31 aud ag هه ویب‎ AA G wi waa Jat- 
ai] Rawr Wa мад. @ atid ma AA aged e- 
221 مه‎ gD Aad UDD, a (Jamie) RA 840 ge- 
WA HA Ranald’ Ted. . : 


——ӨФФӨӨӨ©ФФ ӨӨӨ — 


4 


( чэч”) 


۱۳۲ Залаа «ч 3441 4158 an 76 
didis Fawr aa AA ad daa 
аңа ۰ 
م ېهو (ن»-‎ 

aag, daa waai 756 GA نع‎ 2۱۵۱۲۱ 1 
$2933) etd| ДАА аца Suae Gus] us D 3, WAA er 
هید اما‎ алачы. مد‎ da, Q asad] sat. әд 
بسا‎ gA w, madd вбаңачаї Yid WRD. 
HA HUA Ҷо] чь еа аё моанд. etat 5 
адами de WUA адаа 5. аг ЛАА а ۹81 
«а-а Уә aut (384i) Ум agaw aa ug D. AA 
ава Заа ral, ABA aN Aa 8 Dai (aA 
Че чїй] oA wg ysr sai) Asia met (ta 
DALAM ui) BD. Чейз BMA Fz wa A NWT, 
R wA wer Q wad eed RA a, IÈ A 
Varia Wa X waa уай eud чад, qd wur uda 
Gazi ya (wandu) A qataq" А] UE. AA A 
materiel mye Ha yaa AA wA ma Tel al, a 
WRA y A «оаа «H3, a вад чаа" 41У 930. 





UWRF, «(lel (eel ania) au ай 4 408 ^ 
ee даа ала ла. 
OBS ae ч 
aag F, au gy aA aD. AA AWU YA 
аз" аңцем] ачап чан аў вї‹їз` аш &‹ПзАГА чп ай 
EULA, A gaa AD. ч чый эша бча yi- 
har gl, هیده‎ apa usan Ala B; aa usA 


Gaay GR adl HAAD, A ge yh Aad wD; A 5 
د‎ 


) 15۶ ( 


ARL AAA eUe URD, AN رای‎ waste Yet al- 
DD. AAA yeu а Ам айа ойм ریبد‎ Matai 
Uad wa A qut Neal wany quc Uad gyr ٩ 
gaia ya هید مج هد ومع‎ aaa یی‎ ala ° 
ачаад. PAA A, Bar wata Olm eg aat ed 
Ad) AAN wadd. аҹ weer we ware бада 
Age AR wat Mairalel adda ака 539. (мі) 95621 
(AUR YY) As LAA aD, sag urea’ As MAA aaa UA- 
A, Ads aA Aaaa AAD. ofl UR ga) eid] 7 
aD, AAA T yeu wel wsaarar Carel, AW аА аі 
(аа) аде A AA чапсагА asdail URD, айй (тїзї 
yayari weas YA aD, s'a F ai wasr y LEL | 
well Ul Ca HAD, WA weud Kaal, ADA) gU dot 
MAID, MA AA همه »دهع‎ AAD. йү (тиў гуд) aret- 
да ъа (HA wad) HAD, sy E e AUd agA aet- 
ad RAD, A UAUA ag Aga aAa ula TED. wA 
AA gA Usa yva si ad Asal, tama Guz 
ung wala dll ata" qar wayq ها‎ дд. uiad اج‎ 
Ja) Wuda Gui AA Agad UWAB, sa YS gis aa 
Agail AFI A gbual gard UDD, WA W gA AA 
Wa AA AAA eH Raca задаи SUD, AML gynal FA- 
My erevrat £a gani ae ARN esata usd 289. 
WT (Wi yy) WAA ида аца NAURA aD, 
BAT We یبصع‎ gada aA dar awal, 7 
Masai AS suas AA йч] Че a ARNA zug agi Agel 
Aese sA SID. mA (AUP ya) yadda, sR ^ 
MUUA e yA u UDD at N aadi gig 
ate AM Vee Wa af ABB. USA (MRL yon Bada 
«аа Чана! йай te Ma AD, IAB dna xala 
MERAL e uwa а чз ада ting FED, AA X 
بیع‎ HALAL LEG SAD, A wga ita gima wased a- 


( 199 ) 


ха заі4А а 421% waad унал AAD. WA UUAA kl- 
ч ахча аш wae алдар а yeg, AA азза 
ay aglas Aaaa AAD, aah (MR ya) we дш 
e adari WAA RNA RUAD, sA A eed ar- 
4 لبو 7لو اډ 4۰-0 اق اا‎ aD, R U Asai ue 
ARa UA A s AA R 4] ола зда WAR A ue зал] 
SGA SS, F RA gdi g wR ay ABA مج‎ 
ңа, EAL UZ ya) KAALUDA AUA Qiwatšsat- 
AD, заго а чизцое] ахз sapu al a Uracil Ueaus- 
al, AAU R R ye Grud AA UAD, A wa ui- 
WD, R44 X AK Gaua AAA UAD, AA sGoAq 228 aa Q 
Oe USD. WA RJY (AA Da) A gdi ys wA, afl- 
аңдай (її YA) wot MA Dsnaar lal Fea, ыа, чи 
WA Asuna dla aAA eue As MWA uote usd 
AAD, HA A MAA Ue SAL Ul UAE FED, al A 710 
Ae s AA dai Ae аад, au glaia ABIA va- 
Фа, Masai Délai, "a5 мєє Hadid ۳٢ 94241 7 
«ab Aer SIAL BID, AA lm лаза چ به ناي‎ 
лад guy mg aa ag, )3 weg) es Rasa Areal 
заа wda Mua aa wasa ABA AAU g- 
afl go WARD, wU U aa) yA aa UAU 
WAAD, sa чиш] чаш yA aa UAN 
SAULA VAAD, AA اج‎ Gua gda AID. QAF 
(AUT BA) RAs Wasi Mell ea? Raa «Дед uwa- 
AD, s'a 5, аиа Aed ea Ds Masai Rss ۱ 
ai uwa, uA UAUA Di هب‎ aaa AAA аңә- 
sa AAD, at AAA Raad GRA) Man ay yD, wA 
AN Bavan BSAA (Atel) даа, WA giw UA ۱ 
Besidt wadd, GAs FED. WA A weu, WLA ۱ 
Raid dai sin RAUDA, d sua эп? яй 118 4 
RADA] vad чай, аа Ah HAA Weald «Да 
^ u 3 4 i 4 < 


۰ 


( 29€ ) 


AES. UGA (HRI JA) Avda AUD, s I PA il 
ASIA Yai UMAR, Ax Avda poa wya MIE- 
QW A gaid aud WAA ad awata. wawa 
(RL ge) AAU Hesta sa8; A R iga) ua AL 
MA wag D, WA wer dwg 64:2 2, WA adl a 
Ciya) geflrrtiai Dege 2190 аза 164 3ل‎ gai wA 
sal wesa asdaia UDD. Mad اج‎ yy) gai- 
ai Azriel Delmar аза: RAU Wad agl asa sal- 
AB; зао 5 AM Amai an? aed da шу agl ۰ 
ARAU (їй д) wa АША Аааа д АА аі 

Фй а вом ٩۹۱ "١٨١۹/27/3: #جائ‎ 5 а ۷۱۶۹۱۵۵ asl 
mal ABIA Age RNA aal adi HAMA, AAs dg 
Yg’ deg aa Maing’, HA нф чаша’ Ma sag’ 
AA ANA AGD. MERAL (MRL J) U1۹ a21 SRI AAL- 
AADA YR A aa, صمح‎ aq ¿as ALÛ چیه مت‎ 
UWAB; sA F eld aA a اعد ای هد‎ 
«1 ж 4а ача за wasai ADA ۰ Q wtçane dl 
att TED, WA Af wear чеш] aga aAA, AA, 
په‎ әда чәч] Au AD. AMAL (A ge) ۸ 
мал eiat ys Dre Rear амі ачага; sio S 
«ан а mada us езда] адемі аҹ, 
а чеше ада а ае мі әледән) Ў, әда 80 
"gdid Йи бз шеи] амали agea eet, Aleit 
yanig HA UAT Mug Tg AA AIA wr SARA AAD, 
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( ive ) 


۱۳۴ ЗА Ча а 34۵۱ 51344د‎ аа wasa 
YARN лечо onda Ug, Addl vier ئي‎ 
F42 Rez edl ua Sala. a qt 
а даа ала Vues 

۱ -D Age 
eM wg X, Me AUes (VA sata 4 
16314) Al aaa ariel Agate QA WMD ysietiB, Vad: —va- 
HE—AHVAT—mAivyras—aA nests —wI—gaad. AA AAL 
anaq Да — 5418 —әдА WAL WAL AML aa 1 
a44 FAA чәй? AAU AD, N R saagaa ۵۵ 
HE UAA yara wag, GAA yui Alva aS] etsi 
AJAN URB, A (D gui), Gud Maad yra ma- 
adaa W Au dl wgs) (da— aqa 
a44 WA AAs al aA AA AHAA al’ DB. 4 
A AMA w'asgsd X, € (чеш) A wR WA (G 
raal ga) AA IY ga al GA, yaa aR rad] 
бала" Ass od del WA, A а шеша dma RAUA aR- 
SAL Al, ча A As gisa aed. afl R gd su 
eyna A, a incr atl; dv a AAA a aed oua 
азі Фла, e4 RAL, ааа а Заза, зуда 
waid ara دنه مد‎ лаа. gi RA da aa, 
a wtw (Wie алад] edain) gesi aA ag’ Seiad satt 
yad al. agai garn Asaia Aai sin sari, Agel eat 
Ya RA 3 (ISLA aatdl, * Ad аа 56а ӘАА یبد‎ 
9۸20,25 3-0 л مده‎ 07 Hla deua aAa. RA gA- 
PAIR AMA нЕ ,الله‎ аё gsal êl, sR 
к FAA, ава а ча аА HUAN Gur «ш ваа, 


۶ ههت )لدم‎ 21:11 Bla EBLUL UA AD 
نید 0سرد‎ ae eli aT ed, D Gua eodeni s» (AA “4205, 
e qT N (EB مه‎ 


(aco ) 7 


EHA AÌ A laad 4A gar BRAID, الوا‎ 
а, а els амад: ач ваз, 444 15 Ҹәза, алі 
eu بجع‎ ай asd aai, AeA) 2۱40 17 
gio gama, 2431 a4 but 3 اوه «طای‎ Ума 9, 
eel WA Bad al, а изи res az Argatore, 22ai eAl-, 
aR PAA asda, AA Am A WRI aad said 
ATL AV} AYA SUZ, AA Sua aM SHAM RAAD. RA 
YÀ йя 44, а шъ адем аа ae aon a 2431 اپ غووهد‎ 
«адад аа Ud ag e ada (SAA UA UA 
BWIA May aR), WA ar HAUA, Hadad. mA 
(Gul) gA waad Guadi wyali да کو‎ a- 
AA YU RAUD, ELSA Yovaele AAD. 


مهو ې)هوهويو.-- 
Заа чае хааа 12۱۵9 ai e2, Aiea HA‏ ۳ 
WRIA «Дәл аз аа А азі аце‏ 
anqa AA, AA clas. etat‏ 
Dav.‏ 
DC‏ 
mag 2: 2 Ya ARE (uA еа] ода) А Заа]‏ 
GA aad madald, A AWA (AA aA wgl-‏ ته ٢۵د aaua‏ 
Adl dara wrid) 2$ a34195 d» 9S (2920) 3 х X uu GADI-‏ 
)ده afl RUA AA UA, HA ASA aad) avd‏ ° 
ARAY AAR HAA UA AA A Al aXX wal WA Uys‏ 
UA. Rwa A WRAD, A yerd adu ۸‏ امیت 
au GAD aad we Dear damia was. Ml >‏ 
WA, WA ЧА аә] Ауда‏ 29 هب )هي ابو مه E‏ 
aaa (taqata) stat wiwa UR, әдА А а маі‏ 
wad чо ate BIA, а, 5 u GADA RUA‏ 
ABAL UA, 4A АА eol soils, eap (Que AU ante dA-‏ 
ida З әла аа маа аа аш әм qA UR,‏ اق 
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зо 
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AA a, FP we GADA WUA ADA UA, wA AA a- 
ofl AA мад (иаа!) әле А міла UA, aut A 
. Al naa gal wa olla GR, wi are adlsiaiat (yal) 
afl GARA ict Aie tua Racal t3 Asaru daa- 
B. Ds A (UvA), E R yu GADA ZUA WA GE, WA AA 
aad avu aA AA ma taal gl BAR, aaa agl xa- 
а аш] saat ya ald UA, A a yu GADA 
«vila Raga alg WRAN yu ahad. Фа а, 5 9 бал 
60182115۱701 UA WA UA, Aa a aar] dac sueta eudl 
44131 به ,لتا‎ À al qaq HAYA یې‎ 49 aou at- 
aA GA а а, 5 بب۷‎ Gau 64310 ۵۵۱۹۱۵ UA, 
HA A Haa aR HAAA A маа HY SSANI 
чы 25204 UA. BA A, F 29 бал 64501 Ул ай 
BR, AA A Haga, Aloe wedi АЯ А а маа stai 
ЧА MA A AAA UA, AR ary alsa Gazt GADI- 
ad ae avda Iaca wz Asau darad. ad 
ол айша: (аА yed avda همه‎ 
As aI? ANR GA May adu) A weal ام‎ 
AA guad UA, aA Q waqu vua widd 33ب‎ 
AAA a RAUN AA R AAL UA. WA يب‎ Ж] тиз! 
»itotdl acces] Rada. SAte аймап. 49 а, 5 9 
AREN AA Aad amel wuts WA, WA waa (QI - 
AA) WAR Add 4د په 3 هد‎ ey Wate ws eee 
SUA, adici a, E R ANRA UN 1440 дадди Qu, 
әҳА А маа А tata iad 24А а а маа PA HA 
We aon ob SA, AUA A, F zm Ub Ud Aad ain- 
ald waad UA, 4A Q маа (MUAA) Al R 
waa аа ай хай Ha wai awla UA. 
WA ary aea avd, URA тий] lad 51103 uwe s- 
ARAL we Asu аиа. а 25а 5 AÈ 
ای‎ бай dad аймай usce aÑ UD, wA A waal 


(44% ) 


afl ata Hida әда а а маа aa Ye} gl 71 
BV WA, WR ave AI Gal 0 1٣ mil 
аз әда ууч yA AAD. AA aA ava, Z AREA Gall 
Aad 013 ya's seai UA, WA A маа а зло 
Midi, AA A al HUA Us Beeld ماه‎ 2۱۱ ۰ 
зу айй ашын, FAR Gal cimeilAa чәге sea WA, 
344 A wad аңаа міла AA A Add uaa uy ئی‎ 
24 alte We ofa WAR, WU A awa, FY AREA 641 40 
ANA uae safl BWA, AA A хаз wo міла 31 
Ze MA Dag AAA Uy аш arr A Weak UA, هرید‎ 
(Qai) هه اجه‎ AREA GAA Mad aie Aasai 
Asar daraa. 


MUR Yrs Ai quai ARAM Yaa aad 


Jal YE uaa 


248. 
efte. 
qat. 
564 ۵۱ 
AAA ARB, 
Sea. 
(PAIR وان‎ eiai) 


(x A, to {1 >ХА ч, эй 
ло HA Vell.) 


чїйяї, 
(RA Ж А зА AL AAR 
Gya aek.) 


AIT, 

si". 

shai HA AN. 

HGH 

A 

Al. 

Ds (HA sa) uA 
died در«‎ ent 
AB, sra 3, UN ets 
AA Ты ЧА ча а 
Sud aur defi essa 
هبه‎ 9 darf] Gus 34 
alah ogy EB, په‎ 
^ "aw gx 
umm, 

Fat aa з. 
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۰. ۰ 
da 


asiad .... 


ADB... 
Xp £a... 


mn‏ )د نه 


oA, ¥ A А ч ЧІ 
+), 15А 49 15 


KE 


د اسا 


RERA ARAB TA) 


чїйч 


(342 Зо Ҹ\, за ч دسا‎ зз 
Ч чач Уі, + ٤۱٢ AA اپ ی‎ 
gud ais IAB dA)... 

Agente... d es 


54.. 


ЇЇ...‏ و 


.... ۰ 


9559 


SW... 
WA... 


aAA, eae yer 
4, SIA aA RANN, af 
270 63, ل3111‎ 41 
aag аш Mes SR, 
458. 


BL 


AR. 
to 
зэ, 
LE 
M 
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نا‎ 
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R3 
їз 
Ax 
AG 


ЫН 


al. 
We 
Wrz 
3 
اد‎ 
їзє 
o 
axo 


ма 


Ver 
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for wordly read worldly. 
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Exposition in the good religion regarding men of the best 
and the worst desires. )۱۰۳( 


e Beit known that, that man has the best desires, who is 
so anxious to obtain, in the next world, the reward of virtue, 
that he never rests content with doing virtuous deeds, 
even though he should spend all the wealth earned by him 
in this world upon doing (such) virtuous deeds, And that 
man has the worst desires, who thinks it right to amass the 
riches of this world.* 


^ 


Exposition in the good religion regarding the remedies for that 
illness of the soul which is owing to want of increase in 
knowledge and judgment. (!*P) 

Be it known that, illness of the soul is due to a defi- 
ciency of knowledge and of good qualities; and thereby two 
descriptions of vicious (men) are formed. Of these one is 
(called) Faróhbuté, and the other Aibibuté. Of these, a 
Faréhbutó is (a man) given to pride, who thinks that no one (in, 
the world)is greater than himself: and, an Aibébuté is a scorner 
(of others); he has the vainty (to believe) that no one else 
knows as much as he does, and that others are behind him and ` 
inferior to him. The man who always has such an opinion 
of his own wisdom and good qualities that (he believes) 
that he is knowing and another is not, that he is superior 





# The meaning of this is that men should, after providing for the conve- 
niences of this life, spend the greater portion of the wealth acquired by them 
in the pursuit of any honest calling in doing deeds of righteousness, that they 
might thus secure contentment in this world and happiness in the next. For, he 
who endures hardships in this world for the sake of amassing riches, is unhappy 
in both worlds. з š 
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to another and the other is inferior to him,—such a man 
deforms and sickens his soul with these two vices. T herefore, 
men should keep off from themselves these two kinds of 
maladies of the soul, one of which is pride, and the others 
contempt of others.* He whoseesoul is afflicted with these 
(maladies) should remainin obedience to some learned man 
and obtain instruction from him in knowledge and virtue, that 
thereby, his imperfect knowledge might be destroyed, just as a 
tree is dried up for want of water. The remedy for the malady 
of these two, proud men and scornful men, is by means of 
consummate thought: for, a man becomes'possessed of just 
ideas about himself, by becoming a disciple of a highly 
thoughtful teacher; and thus, whatever learning and good 
qualities may be in others, whether more or less, or the entire 


*In the holy cresta of the Ardibchest Yasht the vices of pride of oneself 
and scorn of others are called و( ود‎ pairimai and nia 
faro-maiti, and. ate considered as deadly maladies affecting mankind ; and the 
prophet has imprecated harm and destruction to men possessing these vices. 
Thus :— 


==. эу бө "tipo وو موم ار‎ ө اا‎ 
E دی وا‎ "m арас د‎ 
ie. May he who is a seormer (of others) be ruined and miserable ! May he 
who is proud be ruined and miserable ! 
Again, our holy prophet has thus impreeated as vicious those who contemn 
Ahürmazd, in the sixth Há of Gáthá Ahiünwad :— 
Б وروس‎ tala hue نو ور‎ ССР ть کي‎ ре 
E eif يسو سو‎ аарга سوام موه‎ 
Smet Sipe adea =з ә went a 
$ e. O Almrmazà ! he who disobeys thee from. evil intent, and dispises his 
relations with thee, is a holder of relations with sinful deeds, is a destroyer of 
obedience, and a damager of the fodder for cattle (ic. of things intended for 
the support of the poor) : therefore I pray the reverse for them (È е. curse them.) 
The dastúr of dastúrs, Adarbid Mérespand has, in the Patet; composed by 
him more than 1,600 years ago in the time of the Sassanian King Alürmazd 
Shdbptir reckoned “pride” and “scorn” as sins; and, designated them рер Таи 
avarmanashni d.e. the sin of pride of oneself, and + eget Tage tarmanashns, 
5, e. fhe sin of scorning others. 
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absence of them, and the absence or the presence in a lower 
degree in himself of what learning or good qualities may be 
in others, become apparent to him. And when he finds 
another superior to himself he considers him to We higher 
in rank than himself, and believes himself to be lower in 
rank than that” other, (and so) keeps (himself); and again 
7 whatever the other person knows more than himself, he, to 
learn what lie himself does not know, aud to acquire the 
knowledge and art of freeing his soul from the malady 
of pride and scorn, serves the other (who knows more than 
himself). 


Exposition in the good religion regarding invisible powers that 
are fit to be approved and are full of light, and invisible 
powers that are not fit to be approved ard are 


full of darkness, (1 * 9) 


Know that two invisible beings ( 7. e. powers) having 
relations with him accompany every living person; and 
through them people adorn their lives and hold two kinds 
of objects in view and perform two kinds of deeds. When 
mankind took its birth, through the Creator, in the invisible 
(world), it held no connection with objects and deeds of two 
kinds, but life-holding (men) have been enabled to do go in 
this world through the (above mentioned two) guiding 
powers*, And the manifestation of these (two kinds of) 


* These two, shining and dark, invisible powers are known in cur holy 
avesta as Spento Mainiús and Anghro Mainiús, and Persian scholars know them by 


the names of شید آزاد‎ and ذوره‌جرن‎ or $a 5 جوهرفاسق‎ Our prophet, 
the holy Zartosht, who was the servant of من سپږم و - وس رود‎ Spento-Mafhiüsli 
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objects and actions (among men) has happened necessarily in 
this way, that when by means oftheeyes and actions of this 
world, the presence of the things and actions of this world 
become manifest (to man), then two invisible powers, doing the 
work connected with the origin of life and having two kinds of 
objects and two kinds of actions, enter into his personality. 
Of these the shining invisible power is the power that gives 
the remedy-adopting faculty to the living (man), The 
separation (of man) from relations with this invisible power 
is owing to his turning at once towards the dark power 
connected with this world. The source of improvement of 
all men, through this world, in the present (life), is this 
invisible power (Spento Mainiüs). 

The dark mino is of a deadly nature and miserable sinful 
kind; itis, therefore, not fit to reach life-possessing man to 
hold relations (with him), In like manner, whoever is born 





and the opposcr of مرن ای وود ود‎  Angliro-Mainitish, has declared himself in 
the tenth Ad of the Tjasné ax connected with those possessing the five qualities of 
Spento Mainius, and as keeping aloof from those possessing the five qualities of 
Anghro Mainius, thus :— 
یمس نار‎ oe روسج مناز‎ уз eh Agen peg ن سیږ یږ دنک‎ 
سر ودېسر دیع وه‎ a ولاو سومر‎ oe ‚хунер بن‎ А an 
Aa eh ера «tpa “Joey وین‎ ha pa ч ورهفاساوم سوت‎ 
pendet EM "T е" E * E un Jet буз ьш» 
\ 
о ауруга „рабуда 
` 

i. e, I am connected with those possessing the five virtues, and Iam not con- 
nected with those possessing the five vices, Iam connected with him who has 
good thoughts; lam not connected with him who has evil thoughts. I am 
connected with him who speaks what is good ; I am not connected with him who 
speaks what is evil. I am connected with him who does good; I am not . 
connected with him who does evil. I am connected with him who obeys 
(Ahurmazi]) ; I an. not connected with him who disobeys (Ahurmazd). Iam con- 
neeted with the pure; I am not connected with the impure. The same I will 
remain unto the end until the command regarding the two minos (Spento Mainiush 
and Afighro Mainiüsh) enures. 
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in this world is unfitted by his original nature* to mingle 
with it (the dark mino); but that (mingling) happens 
through perverted nature. Again, men, in various ways, 
turn themselves into the semblance of the dév-kind, and 
take the shape of wolves and other Khrafastras. This 
also is owing, "not to their original disposition, but to 
the contact with it (the dark power); for men are of a 
light-bearing nature, (and) are ,inclined towards Frashkérat 
(final improvement). It is declared in the good religion 
that through it (Spento Mainiís) the Devs had become 
helpless and had’ disappeared in the time څن‎ 7 
that in the time of Hoshédar, the bodies cf wolves would 
be completely destroyed: and that in the time of Hoshé- 
darmáh the bodies of all (animals) that sting would be 
fully annihilated. Moreover, the diminution of whatever 
vices are current in the nature of light-descended man hap- 
pens at the time of the separation of the souls of different 
kinds of men from their bodies, when (the things) of this 
world are returned to it, aud, (the things) of the invisible 
world return to theinvisible world. At the end of the time of 
Hoshédarmáh, owing to the advent of Soshios the connection 
of dríjs with the nature of man will be cleared away, 
broken and diminished.] 


* By original nature ore meant the. instmunents with which Ahurmazd pro- 
vides men at the time of their birth for the purpose of keeping off the dark 
power, such as, innate intelligence, knowledge, good disposition, hope, contént- 
ment, religion and the desire to make enquiries of the learned. The original 
nature of men guiding themselves by means of these instruments must, therefore, 
be considered as related to that of. Spento-Mainiüsh, but when they discard these 
instruments and are drawn towards the dark power through evil disposition, 
their original nature is perverted. 


+ See third note, p. 49. Vol. I. 
t See note Vol. I. p. 30. 
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Exposition in the good religion regarding the means which lead 
mento behave in the best and the worst manner. (1*4) 


> 

Be it known that, it is owing to his conducting himself 
carefully by means of his innate intelligence that man, 
notwithstanding some admixture (of evil), behaves in the 
best possible manner: and, it is owing to the sinful power 
that he behaves in the most wicked manner. Therefore, 


- 


among (men) of these two courses of conduct, the teacher 
who teaches them knowledge, what to do, and what not to do, 
these three things, is their friend”, And the ruler who, by 
means of his rule, prevents them from committing sin, 
nourishes the soul, and helps them in distress, is considered 
their overscer.t In all places, the thing which is the highest 
in rank and the best for man is, innate intelligence : and for 
him who is inferior in innate intelligence the best thing in 
the second grade is learning: and for him who is without 
learning, the best thing in the third grade is a friend who 
teaches him what to do and what not to do always. Simi- 
larly, for him who is without these (three things), the best 
thing in tbe fourth degree is a ruler who prevents him from 
(committing) sin. If this had not been, how could he have 
"beeome one who passes his life in the best possible manner? 
Nor would he have been able to live long, but, wanting 
these excellent things, would have been ruined, and would 
have approached the sinful power that makes one walk in 
the greatest wickedness, 


* By the friend is to be understood the dastir who imparts instruction 
in our holy religion. 

t This overseer or ruler must be one whose rule and conduct are founded 
on our religion, 








1 
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Exposition in the good religion regarding the way to 
keep close to the Self-existent- (1+v) 


Be it known that, the way to remain iu the presence cf 
ethe holy Self-emisteut is through the two things of high 
degree, wisdom and faith; and it is by keeping these two 
things aloof (from them) that (men) remain apart from good 
in this world, and from good in the coming world. (The 
universe is divided into abodes of three kinds: of which*) 
one is the abode kaown by the name of hell, where the dévs 
and drtijs, who strive for the contamination of sin, and the 
souls of sinners, are driven. The second is the abode of light 
and darkness, of good and evil, and of joy and sorrow, and is 
known hy the name of géti. This abode is midway between 
the two (hell and heaven), where the movements of mental 
darkness proceeding from satanic relations, of evil, and of 
sorrow, enter into men. Therefore, among the creatures of 
this world, those men, who are the best of all, are the fighters 
(against such movements) and the instructors of the other 
people in the world who do nôt possess the divine power of fore- 
knowledge. It is through the strougth of the superior-work- 
doing invisible Yajads that men have happy lives, good rule, 
success, the clearance of darkness from among the people 
of this world by means of light, the removal of evil by the 
force of goodness and the suppression of sorrow by the 
power of gladness. And thus, in this middle abode, men 
always obtain adequate gooduess and joy, through light. 
The abode of the highest rank, (the third), is paradise and 








* The portion in brackets has been omitted by oversight of the transcriber 
from the Ms. received from lrán and has been supplied in aceordance with 
the context. 
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Garothmán, possessing all light, perfect goodness and good 
joy ; and, lest Anghra Mainius might injure the strength of 
this abode or his contamination might enter therein, he has 
been driven out from tho heavens into the abyss below. Im 
the heavens is all light, all fragrance, all goodness and all joy, 
and thcre prevails the superior and prescient rule of the ` 
Dádár*. Therefore, those religious teachers who cause men 
to pass their lives in that religion which deserves eternal 
punishment, are really of hell, and their religion is cal- 
culated to give entirely cvil help, and immoral relations 
(to men), and to cause them great torment in the in- 
visible world. For, an imperfect religion can never be 
called perfect and holy, but is considered as connected with 
all impurity, 


Exposition in the good religion regarding the nature of the 
habitation (in men) of the Yajads and De'vs. (!*^) 


Be it known that, those men with whose souls the Yajads 
hold relations, are, owing to the nature of the Yajads, like 
“them, possessed of pure majesty, of wisdom unconnected with 
evil understanding, of goodness unmixed with evil, of some 
of the power of the message-bearers (the Yajads) and, 
owing to glory unalloyed with darkness, are extremely 
beautiful, of superior appearance, of a good disposition and 





* That is to say in the invisible world God rewards those who do virtuous 
deeds in this world and punishes those who do sinful deeds. And as Spento 
Mainius and Anghta Mainius exercise, in the invisible world, no influence on , 
the minds of men, the commands of Ahtirmaz are never transyressed there. 
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like unto the good-eyed sun*: such is a religious tea- 
cher, the giver of ease (prosperity to the world, and a 
ruler. Men, by walking unobservantly in this world be- 
eome to some extent of an alloyed nature; but when they 
observe perfectly, with wisdom that is unmixed with evil 
° understanding and with their invisible eye, they clearly 
understand the nature of the path oflife Notwithstanding 
the existence in man of a certaip degree of alloy, the invisi- 
ble power of thought can enter into him, and thereby such 
men promulgate among men (God's) commands by means of the 
invisible power of inspiration. That is, the Yajads being well 
inclined towards the salvation of the people of this world, 
and being good-natured in every way, introduce into the 
minds of men superior things related to the light which 
they (the Yajads) possess, and to the high power for good 
unalloyed with evil; and thus make them glorious and 
renowned among men. For example, it is owing to the 
connection of the Yajads within him thata ruler or king, wise, 
fully gifted, holy, (and) excellent, renders the people of the 
world happy, by causing prosperity through justice ; similarly, 
(it is that) a pure-souled religious teacher, through the 
instrumentality of a superior religion, with qualities like those 
of the Yajads, becomes the remover of the blemishes (vices) ы 
of ment. 


It is owing to the passions of wolves and Khrafastras 





* The sun is called good-eyed because its light which, as it were, proceeds, 
from its eyes, destroys darkness and various things, purifies water and earth, 
causes the growth of trees and vegetation and gives health to men and removes 
diseases : not only this, but the business of the world and its prosperity depends 
upon it. 

+ The above is similar to what is found in the Avésta. The wonderful 
works, beyond the powers of ordinary men, performed by kings and religjpus 
teachers, could only have been accomplished by the help of the Majesty of 
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that men are like Dévs ; and Hésham, the invisible power- of 
the perverted path, prevailing in them, they become the source 
of darkness unconnected with light, of evil intelligence 
unconnected with wisdom, and of evil unmixed with good. 
It is owing to darkness unconnected with light that men, 
like highly filthy Khrafastras, become the 'obtainers of the ° 
4 evil help of highly sinful conduct. And it is owing to evil 
intelligence unconnected with wisdom that they become 
the hearers of falsehood and the preachers of falsehood to 
people; and as they themselves are harmed thereby in a 
base manner, so they teach others to do evil deeds; and, 
owing to the coursing in them of the invisible power, 
Hésham, they are like theives and highwaymen. And, it is 
owing to the wicked strength obtained from evil unmixed 
with good, that they become injurers of the creation, destroyers 


the Yejads, Iu Jamyád Yasht, IV, *Kyán Khoréh", (Kingly Majesty) through 
which Ahiirmazd imparts his powers, is thus referred to :— 


days о унаре обо دو پوسې.‎ Aidan. ges sdy 
پوسو سي‎ Соне Соно бореро وساب فمسوممیې. او‎ 
“нән سم‎ мае бө шне almi que سمه.‎ papy dying 
° دس یتوس‎ ous абы Быны ирта 
ie We praise the Kingly Majesty, created by Ahúrmazd, strong, much 
income-getting, superior work-doing, restraining, shining, powerful and breaking 
the perverse creation, which is the Majesty ofthe Yajads of the invisible world 
aand ofthe beneficent persons, improvers for the End, who have been and who 

will be hereafter born in this world. 

It appers from the Jamyád, A'ván, Darvásp, Farvardin, Rám, Hom, Arshish- 
wang and other Yashts thatit was by means of this Majesty and the help of 
the Yajads that king Hoshang kept wicked men under his rule, King Téhmúrasp 
made a servant of Anghra Mainius King Jamshéd enjoyed glorious and pros- 
perous rule over the whole world, King Farédün slew such a wicked King as 

slew beasts of prey and demons, Kaékhosrü destroyed idol. 
worship and slew the wicked and powerful king Afrésidb and reformed the 
world, Gastésp spread the religion of Zartosht over the world, and the holy 
prophet Zartosht swept away the Dévs from the world and converted learned: 
men tothe Majdiasninn religion with astonishing. disputations and miracles. 
And with like help the. prophets that are to come will do the work connected. 
with the resurrection and final judgment, : 
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of life, wicked sorcerers, and, like sinful destructive rulers 

of the world and deceiving religious teachers and wolves and 

Khrafastras, destroyers of the virtue of the world. And as 5 

these sinners are, owing to (their) state of being aloof from 
,8ood qualities and full of blemishes, like Dévs and Drüjs 

in this world ; so, after the death of their bodies, the souls of 

these sinners are, owing to the connection with wickedness 

and vice and to deeds of sin, akin to Dévs. 


Exposition in the good religion regarding that which benefits 1 
the good creation of men in this world and in the invisible 
world, preserves it from harm, redeems it from sin, 
raises it to a higher position through 
righteousness, and encourages 
every other class of men 
to return to good. (1*4) 


Be it known that, that which carries most benefit to the 2 
good creation in this and the coming world, and preserves 
it from harm, redeems it from sin, and makes it superior, is 
wisdom; for through it, a wise man becomes the source of 
qualities relating to works of the good religion, which are ° 
liberality, truth, fidelity, obedience, gratitude, contentment, 
patience, virtue, and others for improving the world 
and making man righteous and holy, And thus, through 
wisdom, a ruler becomes a preserver of the world and its 
protector and a doer of works of improvent appertaining 
to rule. 


Again, that which causes most injury to the góod 3 


fih Sudan ee 


Cape omi р: 


|: dama im نب رر‎ 
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ereation in this world and the coming world, arrests its 
benefits, brings harm, keeps back men from righteousness 
and holiness, and much imprisons them through the sin of 
wickedness, is evil intelligence; for, owing to this evil 
intelligence, man becomes posgessed of the evil religion, 
miserliness, falsehood, ingratitude, covetotsness, tyranny, 
sin, mercilessness, instruction opposed to the good religion, 
deceitfulness, blindness,* deafness,” wickedness and other 
` world-harming blemishes : and man’s falsehood and his sin, 
are the cause of the world being harmed: in the same way, 
the manifestation of the power of tyranny is through evil 
intelligence, 

The source of wisdom is A’snékhérad (natural reason), 
and the source of evil intellegence is the evil passion of the 
perverse path. The source of the qualities of natural reason 
(A'snékhérad) is Alvirmazd, the Creator himself, and he who 
is gifted with them (the qualities), has them that he might 
fully improve his soul and pass his life perfectly to a good 
end. And the Dádár is the preserver of that man through 
His perfect knowledge about the JMinoyán mino, perfect 
strength, perfect dominion, and perfect goodness, And 
obtaining a knowledge, through these qualities, of what is 
„Virtuous, we are able to improve ourselves in the world accor- 
dingly. Again, life-holding man obtains in this world all 
the knowledge regarding with what and how he can improve 
himself, from the first of two kinds of eyes. And by means 
of the mature purpose (of that eye, man) knows the nature 
of his first and last life; and, it (the eye) enjoins what 
appears to it lawful, and turns back (man) from what does 


* The man who pays no regard to and who refuses to hear what relates to 
the good religion is morally blind and deaf, 
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not appear (lawful), He who is capable of distinguishing 
moral matters, keeps away from such as are injurious. 
Again, if the object of avything cannot be understood, that 
thing will be incomprehensible in this life, but we shall be 
able to know its object when we shall have passed away from 
° this world ; for, (if) in any life any thing is imperceptible, 
that thing in that life is isolated; therefore, how can the 
purpose of it be understood in that (life)? Thus, if no 
horses are found in a city, and if a person there say, that he 
knows horses, and that man is such that he has no knowledge 
whatever of horse he cannot know what sort of creature is 
a female horse and a male camel : what explanation can he 
give regarding the hard skin on the feet of such animals ? 


Those religious teachers who claim to understand religion 6 
and who deceive men into doing sinful and tainted deeds 
of hell, by means of that religion which is the root of evil, 
which is sinful in its ways and is calculated by its taint- 
giving (quality) to harm the world, thereby render them- 
selves fit to have their souls running in deepest hell and to 
remain there for eternity, without any mercy being shown 
to them. They should not be recognised as the Dasttirs 
of the religion who are of the root of goodness, righteous, 
preservers of the people and who, liberating the “people of" 
the world (from hell), render them pure and ever virtuous ; 
but they should be considered to be of the religions of 
Ahréman who is full of sin, all-wicked (and) an injurer of the 
world. Just as the man who does not know horses, gives 
a description of a horse which is the reverse (of the true 
one), so religious teachers of this description are considered 
ignorant of the divine religion. ۰ 
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1 Exposition in the good religion regarding persons whose way it is 
to purchase righteousness and obtain the (reward) for it, 


and persons whose way itis to commit sin; and the 
different commandments relating to them. (11+) 


2 Be it known that, there are four ways of purchasing 
righteousness and obtaining the reward for it, and of not 
purchasing righteousness and not obtaining the reward for 
it: (one is) purchasing righteousness and obtaining reward 
thereby, (the other) purchasing righteousness and obtaining 
no reward thereby, (the third) not purchasing righteousness 
and obtaining the reward for it, and (the fourth) not 
purchasing righteousness and not obtaining the reward for it. 

3 The explanation of this is that just as a man obtains wealth 
and increases his income, (and) obtaining wealth, he is com- 
fortable, and by increasing this income he obtains honour, so 
the purchaser of righteousness is redeemed (from hell), and, 
owing to his acquisition, he obtains high rank there (in the 

4 other world).* (secondly) as a man, who acquires wealth, but 
whose income from that wealth is not greater than (his 
expenses), is easy in his circumstances, but, his income not 
exceeding, he does not acquire greatness (in this world), so 
the purchaser of righteousness (owing to his righteousness 
and sin bejng in equal proportions) is an obtainer of libera- 
tion (from hell), but the income (of his righteousness) not 
being in excess, he does not obtain eminence (in the next 

5 world,)* (Thirdly) the man who, without purchasing righ- 





* The wealth of this world is money, that of the next, righteousness, Ifa 
man's income is in proportion to his expenses he es his life in comfort in 
this world and is free from hardships ; similarly, if the righteousness ofa man is in 
речи to his sinfulness, he is free from the torments of hell in the next world. 

jut just as a man, whose income does not exceed his mses, is not honoured 
in this world, so a man whose righteonsness equals his sinfulness, and does mat 
exceed it, is relieved inthe next world from the torments of ain, but as the 
incorae of his righteousness is not in excess, he fails to obtain the exaltation 
of heaven, and remains in a middle condition. 
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teousness, acquires income-bearing righteousness, obtains, libe- 
ration (from hell) owing to his aspiration to be liberated, and 
eminence (in heaven.)* (Fourthly) he who is not a purchaser 
of righteousness, nor the increaser of its income, neither 
obtains liberation from hell nor enjoys eminence in paradise, 

Again, the” ways of committing sin and the (people) 
connected with them (i. е. the ways) aro (also) four in number : 
(one) hurtful from commission of sin, but calculated to procure 
liberation from hell; (the other) hurtful from commission of 
sin, and not procuring liberation from hell; (the third) with- 
out hurt notwithstanding commission of sin, and procuring 
liberation from hell ; and (the fourth) without hurt notwith- 
standing commission of sin, but without liberation from hell. 
Of these, (the first way) which is hurtful from commission of 
sin and which procures liberation (from hell), is that of men 
having relations with the Blemish-giver, who suffer pain because 
they willingly commit sin; and they will be liberated at the 
time of the Tanpasint, for in them is created, through the 
instigation of Ahréman, a liking for sin and oppression, and 
enmity (of Ahtirmazd) and the contamination of sin. 
Again, it is declared (in the religion) that even the Dévs 
will be freed, from the highly sinful blemishes that are in 


them, at the time of the End. The beings who are sufferers 





* That is, the man who, with fear of hell, does righteous deeds in this world 
to obtain liberation from hell, obtains high dignity in the next world, e and 
above obtaining liberation. 

+ Tanpasin is the time of the resurrection and final judgment, when God 
will bestow upon men their final constitutions and render them sinless, of 
improved behaviour, without covetousness and harmless. 

X By this it is to be understood, not that the evil qualities of the Dévs and 
Drijs will disappear at the resurrection, but that men, in accordance with 
the powers bestowed on them, will walk in holy ways and will remain aloof 
from sinful ways, and that then Ahréman and the Dévs and Drujs will be 
wnsble to exercise their evil influence upon mankind, and; their work Being 
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of pain (in hell) through sin and who will not be liberated 
therefrom, are the Dévs. They are by their nature harm- 
causing, and unredeemable because of unworthy deeds; and 
they cause darkness in light-bearing beings. Again, it is 
declared (in the religion) that Afrásiab, though 2 man, had 
become & Dév, and that, therefore, he will not, at the End, 

14 be redeemed from the punishment of sin. Children under 
eight years of age, and men, without intelligence, are harm- 
less and safe (from hell), Every child not being of age and 
small in proportion, and imbecile men, owing to want of in- 
telligence, do not deserve to be punished, and their souls, 
in addition to being saved from hell, are destined to return 

15 to the Khorshédpáyá (paradise) Among men, those who are 
sinless are free from pain and imprisonment, And similarly 
the pure Mino Yazads are without the necessity for pain and 
imprisonment. 


1 Exposition in the good religion regarding the divisions 
of mankind. (111) 


2 Be it known that, generally, the divisions of mankind 
are the four following. Of these the first is composed of the 
4 intelligent and the saved (from hell); the second of the 


w 


gone, they will be considered as freed. "The destruction of Ahréman and Dévs 

and Drijs at the resurrection is thus alluded to in the holy Avésta, Jamyád 

Yéshg I :— | 

ف ع نا bpo ауеди‏ یسات وایند وود مې 

En E‏ سوږ سم د( өш» PSUR гал» Bere‏ رس 

ames she‏ سمېوم. مفموم. چا سوسم ورود د 

ie At that time, (the resurrection) the people of this world who have 

been educated in holiness will become immortal, and thereby the Drájs and their 

hundred fold descendants, who surround holy men to render them mortel, 

will be destroyed, 
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intelligent, but imprisoned (in hell) ; the third of the innocent 
who are wanting in intelligence and years ; and the fourth 
of those of a doubtful state of intelligence. Of these the 
‘intelligent and saved, and those who have died (soon) after 
birth are holy. Those who, possessing intelligence, become, 
notwithstanding, in life, the prisoners of hell, are the sinful 
men who have died. ‘Those who, are wanting in intelligence 
and in years, and who have died soon after birth, and who 
have not taken birth, are pure. And those who pass their 
lives without sutlicient intelligence and in a doubtful con- 
dition, have pr кре of righteousness and fear of sin. 





Exposition in the good religion regarding. the cause of rain, its 
original mass, and the cause of its fall; the person who 
gives commands regarding it, the person who does work relating 
to it, and the person who superintends such workers; its innate 
power of dispelling danger to life, its henefits, its injuries, and its 
large and small drops; the causes of snow and hail; and those 
who cause their increase, diminution, advantages and disad- 
vantages (I+) 


Be it known that, the cause of rain is the Creator.* 
And He, through his opulence, is the averter of the miseries 
caused by various kinds of wants and by dryness, and is the 


' developer of the world. And those who are the instruments 


of carrying up water from below by means of the forte of 





* That the holy Ahurmaz is the cause of rain appears from the 5th fargard 
ofthe Vendilad:— ~ 


Ыр мору жеи ә Ау» Are ae سر شوه‎ ы ET 
° سۀ د اسم کرد ان سه‎ ep 


i e I, who am Musa from the sea Voürükash, cause water tg rain 
vith wind and vapour. 


3 


Т тт чете ща а ЫМА, 
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٤: 
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heat and the power of wind, and who send it back below iu. 
its native force are the Yajads, who manage the bestowal of 
opulence. Its (of rain) whole original mass reaches from the 
sea to the limits of the vapour-formed clouds, and so long as 
its original mass goes again and again from the sea, so long 
it rains upon the carth. The giver of command regarding 
rain is Dádár Ahúrmazd himself, and those who, by com- 
mand of the Dádár, do the work relating to it, are the stars 
Téstar and Satvésh, the Yajads Béhman, Arédiistir, Vad, 
Hom, Din (and) Béréjat, and the Farohars of holy шеп“, 








* The following account occurs, in the holy avéstá of "Téstar Tiv Yésht, of 
"Téstar, aud the other Yajads who, together with him, preside over rain :— 


аллына ihe) nad tmn‏ درسو رعس تا نمل انتا رسن دن د 
gelah S)‏ سښېاسس. سوجلونانويږ. арым‏ روسمه Je epo‏ 
وم مود ng pa‏ وسطلمېسړم1 سی Aes f‏ 
( سی سر ۱۰۰ مې T ET m Aenean‏ ° 


i.e. He (l'estar) goes with a horse, round the sea Voürükash, bold, beautiful, 
deep and vast of waters, and from there makes the water to boil over, and strong 
winds blow from around. Then Satvésh causes the water to go on the (earth) 
of seven Keshvars. (Testar Yasht, V.) 


уйы өм! Ard دود ام له‎ о дашууну к” 

<a fey‏ اسم ووسر Holds ауы «glory бза‏ ساب 
ته یی دار ساس ج مرن نو سن 0 ° dl bo epi esi мең io‏ 
band‏ مې Rm тоноо ор Ah Jo nope itn eek Em‏ 
e^ m АТА et‏ چایوملاس اس نم Арз озуу metis‏ 
wim)‏ و طرا رو سین میدس — ایس "ex ptg teure ово‏ نوف 
нозе! eee guj daw ө) Mey рдуда acusas opone‏ 
درم د دورن سم Терон» “puge Кы: E‏ ېرم )ووس 
quib Boy yee e peony арэна‏ وهي مهم ېپږمه. тзг» om‏ 
ومد theo‏ ور овны ‘Segê apay‏ وا در ТРЕЕ‏ = 
av‏ . ال و p Ља osos adus ges‏ 
Adag epp vnb‏ سود wide Speo gal E Abo‏ 
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And the chief that is highest in rank among all these 
managers is Testar, who performs, in conjunction with.the 
star Satvésh, the work connected with his command, through 
ethose managers. And he performs the work of drawing 
water from seas, rivers, spyings, and other places, by means 
of the power “of the wind, and of giving it the form of 
clouds, and of taking it hither and thither as clouds 
in the shape of water-lifting yapour, and of taking it aloft; 
and, in conjunction with Behman, by means of the power of 
the wind, moves forward the beneficial v: apours. And (his) 
associates in the Work relating to rain,—the 0 Din (4. e. Din 








سروس وس „ سم فاسج و وموم шч амар‏ مه 
+з „рыш 0) Т‏ وی قاس ye‏ وین رپ apgr ono‏ ° 





Hity سېا «ورن0. سدم ررد چلال‎ Ed byu eee eps] fae 
ما ړل‎ сареи Буа opplag ریسم واسم‌سمد. مر‎ eb ساوح‎ 
° موس پم برد سرو ا‎ 


3.4 Then, O Spétmán Zartosht, the shining, brilliant ‘Testar goes towards 
the sea Vourdkash in the shape of a majestic, beautiful, yellow-eared horse, with 
golden housing. And he causes a commotion in the sea, and he makes the 
commotion to subside ; and he makes the water in the sea to flow, and to stop 
(from flowing) ; and he makes the water in the sea to flow with force, and pre- 
vents it from flowing with force : and thereby all the stores of the nea Vourdkash 
are united, and all its central part is united. Then, O Spetmén Zartosht, 
the shining and brilliant Testar stands over the sea Vourtikash; at the same 
time (the star) Satvésh, shining and brilliant, stands over the sea Voúrúkash : 
then vapour is collected on the top of mount Henday, which is in the 
middle of the sea Voürükash, 'l'hen he (T'estar) drives forward the vapour in 
the form of pure clouds, and the wind blows upon it in the direction from 
which Hom, the enlarger of the world and elevator of man, first arrives, 
and then, the strong wind created by Aluivmazd, brings the rain, clowls and 
hail from thence, to the places, cities and the seven Keshwars, Apámnipáo, 
(i.e. Béréját Yajad), the strong wind, the water-giving Majesty (i. е. A'vün 
Axdüisür) and the holy Farohars, who, O Spitmán Zartosht, are the distributors 
of water in cities, bestow water in various ways in the corporeal world. (estar 
Yasht, VL) 


Besides the above, the names of Меш, Arshéshwang, Párand and other Yajads 
are mentioned in Tir Yasht in connection with rain, but they are not o to 


jn the above text. 
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Yajad); the wind ; Ardüisár, pure and of kingly majesty ;. 
and the force producing Fire,—cause harm to devs, sorcerers, 
fairies, and their chiefs Aposh Dev and Sapüjgar Druj, who 
are preventers of rain. And owing to the removal of the, 
obstructions to rain, Berejat, the principal lord of the central 
waters, and the Farohars of holy men, who “do the work of 
conveying water, convey it, by distribution in due proportion, 
to (all) the continents, provinces and places. Rain itself is 
water, and the instruments of rain are wind, clouds and 
vapour. The cause of small and large drops (of rain), of 
hail and snow is air in different forms, If" the air contains 
heat, the drops that fall are small, and if it contains moisture, 
large drops fall: if it is cold, it snows; and if itis dry, hail 
falls, The stoppage of rain is owing to Aposh, Sapijgar, 
and many other Devs, and to harm-and-want-causing sorcerers 
(and) peris (fairies), and to the evil eye, of rulers who impose 
taxes and evil cesses and of injustice-doing-judges, falling on 
the vapour of water: and thus rain does not fall. It is 
declared that the increase of rain is owing to the increasc- 
eausing Yajads and to the invisible power of A’tashbéhérém 
and to other Yajads who are generous promoters of the 
creation, and to good kind-eyed men, pure women, and just 
judges casting their eyes on the vapour of water. The final 
benefits, conferred in limitless ways by rain, are from the 
bounty of the Creator. And the cry of damage in regard to 
it is 6wing to the connection with it of the Blemish-giver. 
The king who is superior in the strength of excellent com- 
mandments and justice, causes benefits (to his people) in 
numerous ways from rain and mitigates the cry of injury 
(from it). And the tyrannical king who possesses highly 
evil commandments and is without justice, adds to the cry 


10 
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from damage by rain, and is a diminisher of its benefits in 
various ways. The king who causes benefits (to his people) 
is a promoter of the power of rain-causing Yajacs to cause 
rain, and is a diminisher of the power of Devs, who cause 
obstructions, to prevent rain fyom falling. Increased worship 
“through the good* religion makes the Yajads rejoice, and the 
Devs to grieve; and the worship of rain-obstructing Devs 
through idolatry enhances the force and violence with which 
they obstruct rain, and thereby great difficulty and labour is 
experienced by the rain-promoting Yajacs in the work of 
causing beneficial rhin to fall. 


Exposition in the good religion regarding the acquisition of the 
great wisdom of the prescience-adorned religion 
by students of it. (11Р) 





Be it known that, by a study of the good religion for 
the love of the soul and of the purity of the religion, the 
student fully understands everlasting wisdom and know- 
ledge ; and, owing to the knowledge of the wisdom of the 
good religion, the man, who is fond of the good things, the 
power, and the renown of this world, kecps aloof from 
attending (to these things) from ambition. The khowledge 
regarding the riches, the power, and the renown of this 
world, which he, who for the love of his soul devotes attgn- 
tion to the good religion, obtains, is full of perfect wisdom. 
He who looks at the riches of this world with the eye of 
covetousness, does not obtain a knowledge of this estimable 
wisdom. ‘Therefore, whoever does not possess suitable 
knowledge, and possesses the inclination to prefer this world, 


150 
should improve his disposition under the teachership of 
accomplished religious teachers for the sake of the redemption 
of Frashkant, and should acquire, as their disciple, the wisdom 


relating to it, and instruct others regarding it. : 


анла 
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Exposition in the good religion regarding the redemption of the 
creation at the time of the final improvement and the 
destruction of Anghra Mainius (11) 


Be it known that, the vital principle is incapable of being 
cut or of dying. Similarly, no one can obtain life without 
the existence of the soul. But by the separation of the soul 
from the thing in connection with which it worked, the body 
(thing) which had connection with it becomes useless, owing 
to the separation of the soul; and, therefore, the soul itself 
must be held to kill its related body and to render it useless. 
As the hody becomes lifeless and useless by the separation 
of the soul, so, at the time of Frashkeret all the baser powers 
of Anghra Mainius will be destreyed (from among men): and 
he himself, not finding any abode, and no’ one being drawn 
towards him notwithstanding his efforts to draw them, will 
, in the end despair: and his assistance and invokation being 
entirely put a stop to, he will become distressed and perpe- 
tually sorrowful. (The following) declaration is made in 
théreligion regarding the imprisonment in hell with fetters 
of Anghra Mainius, and his end :— 

In that thy Kingdom, O Ahürmazd, his (Anghra Mainits) 
end, in every way, will come*. 


* T4 chá vispá Ahür& thwahmi Mazj& khshathro 4 voyathrí: last há, 
Alfimwad Gathd, 10th shlok, towards the end. 
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Whoever, through Ahereman’s misleading, causes harm 
(now) will, at the End, be adorned with light for the new 
life ; and those Dévs (and) Driijs who stand ready (at present) 
toesend wrongheadedness (into man) will (at that time), 
owing to his being possessed of light, he dissociated from the 
thought of having. any thing to do with him. Then (man), 
of the two, wil be of the side of the shining one (Spento 
Mainius). And thereby he will, be a great harmer of the 
lightless, and will render the chief of the evil tribe (Anghra 
Mainius), dominion-less. And he (Anghra Mainius) will be 
taken to be coverefl up and imprisoned, owing to there 
being no way of entering into (man) from the sides. There is 
a prophecy (in the religion) about people remaining aloof from 
the painful knowledge of the boundless path-losing of Anghra 
Mainius; and (about) their walking within bounds; and 
(about) his remaining within bounds, at the End, among 
limitless people, and thereby becoming a prisoner, owing to 
limitless related beings not partaking in his wrong-doing ; 
and (about) his influence being unable to remain (in men); 
and (about) the non-improvement of his condition. 





Exposition in the good religion that it is through (his) deeds 
that (man) will obtain a better life at the End, (119) 


Be it known that, the obtaining of the better life of the 
End is especially owing to the doing of ease-giving works ; 
and these works are connected with, of two lords (Spento 
Mainius and Anghra Mainius), the one who is the protector 
and preserver For owing to such works, good remedies 
and good riches for the people of the world do not remaih 
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covered up. And, therefore, people do not go beyond bounds. 
That is, mankind do not separate in any way from their 
original source. And obtaining knowledge of sinful deeds, 
they oppose deeds that cause harm, and adopt means to prevent 
and ruin such deeds, and perform every work immediately, at 
the proper time ; that such time may not pass. away without the” 
work being done. For, should the work remain undone they 
might remain aloof from their Creator, and might thereby 
be considered to be of the belief of the Untruthful (Anghra 
Mainius). 


. 





Exposition in the good religion regarding the (power) which 
protects sense and intelligence. (11%) 


Be it known that, the invisible power that preserves 
senso and intelligence (in man) is Behman,* and his mani- 
festation in man is through contentment. He, in whom is this 
wealth (Behman) is possessed of the power that is the source 
of sense and intelligence ; and He is possessed of the riches 
of contentment because of the continuous assistance rendered 
to him by Behman; and, doing perfect deeds relating to 

, sense and intelligence, he obtains praise and greatness in 
both the worlds, But when a man (withdrawing his) sense 
and intelligence from under the control of the one (Behman), 
places it under that of the three (Behman, Akoman and 
Hesham),* and when Akoman and Hesham prevail upon 
him more than Behman, then his intelligence is blunted 
through Akoman, and his sense is dispelled through Hesham. 


BY Lehman is here to be understood the ‘good-minded power; by 
AkSman, the ‘evil-minded power';and by Hesham, the * anger-rousing power, 


یا 
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` And if by their intelligence the Dévs prevail over his sense 


and intelligence and do harm (to them), the man becomes of 
the disposition of the Dévs. If wanting contentment, the 
evil seed of the riches of this world and the poverty of 
the coming world is sown (in man), he becomes perverted of 
mind and bereft of intellect.” 


Exposition in the good religion regarding the dwelling (in man) of 
the undemstanding power that keeps sinless. (1 1¥) 


Be it known that, the dwelling in man of the understand- 
ing power that keeps him sinless is owing to these two 
excellent desires: One of them is the desire to remain pure 
from sin, and the other is the desire for approving deeds relat- 
ing to such (understanding). Again, for the man who is aloof 
from such thoughts (desires) there is no purification from sin. 
The man whose heart is the dwelling place of the Yajads in 
a greater degree, is better fitted to remain sinless and to ap- 
prove co-related deeds, through the assistance of the excellent 
understanding power, (derived) from Ahurmazd, that is pos- 
sessed of knowledge. And owing to that man thup remain- | 
ing pure of sin and approving co-related deeds because of 
his (possession of) this understanding, he becomes worthy 
of inspiration and of obtaining (all) due desires from (the 
Yajads); just as the holy hérbad Bakhtáfrid, by remaining 
sinless and preferring the purity of his soul, owing to the 
suggestions of the conscience given by Ahurmazd, became 
renowned for obtaining his wishes and inspiration from 
the Yajads, d 
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Exposition in the good religion regarding tho possibility of obtain- 
ing dominion by those who are fond of dominion. (114) 


Be it known that the possibility of obtaining dominion? 
by a person fond of rule depends upon these causes : Owing 
to the power of God descending upon him, the ruler finds 
men and military chiefs: (and) as to this, if a king, by means 
of his rule, is for maintainiag men, and is very anxious 
to secure intercourse with (his) subjects, and keeps off harm 
from the people, and performs good work, for them, the 
people remain under his rule, and, loving his rule, remain 
united with him. And about this there are the (following) 
Avésta :— 

Surely, a ruler of beasts and men assures to himself 
extremely little greatness by his wisdom untilhe secures 
great happiness for them by means of his rule.* 


Exposition regarding the irregularity of the roots (Elements) 
that cause earthly things to grow. (114) 


Be it known that, it has been ascertained that the cause 
of the roots (elements), that make earthly things to grow, act- 
ing contrary to their original law (constitution) is the altera- 
tion in their forces. For, if water is in excess, it alters the 
force of air.and also that of earth; and if air is in excess, it 
alters the foree of water and also that of fire ; aud if fire is in 
excess, it alters the force of air and earth ; and if earth is in 
excess, it alters the force of fire and also that of water. And, 


ANoit zi di y& pasi vira Khehthrá ahmát asháüno maozishtya dishátoish 
mányát kasishtem üjyáthramaya, 
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owing to the alteration in their original regulated forces, they 
that by their mutual union are the formers of living things, 
instead, owing to the perverted forces and in accordance with 
the principles of the possessor of perverse force (Anghra mai- 
niu’s), become the i injurers ef body-possessing things and the 
destroyers of the structure of body-possessing things and the 
harmers of the creation and the means for its being rendered 
unfit to exist. (The elements) themselves, owing to the princi- 
ple of wisdom (Spento mainiís) and to the relation with bene- 
ficent beiugs (Yajads), are naturally fitted to succeed in form- 
ing things ; and if is owing to the relation with harm-causing 
beings (Dévs and Drüjs) and to the injury done to them that 
they are known as destroyers of creation and as connected 
with misfortune. The cause of this being done by the Devs 
is the Principle connected with illness* (Anghra mainiás) 
Again, the originating (clements) are, owing to the help of the 
Yajads and the increase of the things of this world caused (by 
them), declared to be the benefitters to the productions of this 
world ; and, they are (also) reckoned as harm-doers, owing to 
the injury (done to the production of the things of this world) 
in a like manner to the attacking and overpowering of the 
sheep by the wolf, and the prevailing of man over man in 
evil designs. Just as among men there is a severayce of rela- 
tions owing to the tyranny of ill.conducted: men, so the 
(separation) of the elements, which are connected with each 
other is owing to their injuring the products of cach other’ 

* The two invisible powers, Spento mainiusand Anghra mainius, and other 
powers, as they influence the minds of men for good or for evil, so also do they, along 
with other associated powers, dispeland originate diseases in men, Hence it is 
manifest that the rivalry between these two invisible powers is exercised equally 
over the minds and the bodies of men. And hence the cause of things in this world 


turning ont good or evil must be considered to be the influence exercised by the 
good powers known a5 the Yajads and the evil powers known as the Dévs. 
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And hence they are, among men, immoral instead of moral ; 
and, ameng things, the producers of harmful, perverse pro- 
ducts and the means of non-suppression of harm. And being 
beneficial to production and helping it, they are, among men, 
like unto the means for the performance of moral work, for, it 
is owing to them that men are enabled to do righteous deeds. 
and thereby become possessed of righteousness, And it is 
owing to their perverted action that men do sinful deeds, and 
thereby become sinners. And the happening thus is declared to 
be owing tothe One, whose principle is pain (Anghra maini(üs). 
The sky, the earth, the sun, the moon, and the stars are 
known, by their work, to be possessed of the principles cone 
nected with the formation of the creation ; and the formation 
of the creation happened after its Creator, The sky up to the 
limit of the stars is as a fortification round the earth, and the 
space between is a field for the rivalry of the Rivals in fight. 
And there the Rivals permeate from within the bodies (of men) 
to the limits of the stars. And in the Testarpáyá is a superior 
light-bearing creation, whereby harm is done to the work of 
those who are by nature hurtful. The Creator himself is not 
capable of harming his creation, or of promoting mutual con- 
flict in his creation, In the same way, the creation itself is 
^ not forméd capable of mutual rivalry, but the cause of that 
happening is declared to be the One possessed of the principle 
of pain (Anghra Mainius). 





Exposition in the good religion regarding the greatness of Dadar 
Ahurmazd being due to life of all kinds (1t*) 


„ Be it known that, just as we sce that from what isa 
little grain a large tree grows ; and with what isa little piece, 
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of wood a large house is built; and that a little eye is capable, 
withthe great light of the sun, to see the earth and the ends 
thereof; and that a little thought about the soul is held pre- 
&ious above all things: so, the power of the promoters (of the 
world) acquires guch ample strength for its work that in all 
things in heaven or earth,—whether possessed of growing, or 
feeble, or diminished or ruined strength,—a highly shining 
(and) great force becomes manifest through their powers, 
Owing to this we are unable to imagine the invisible great- 
“ness of the holy Dádár. And this great power of His shows 
us that the possessor of such greatness is, with his wisdom 
able to perceive all the powers that move the world, and, the 
highest strength of his (world) guiding wisdom gives us an 
idea of bis still more mighty wisdom. Again, we perceive 
from his Mazdiasnian religion that that religion is the source 
of (all) wisdom : hereby is made manifest to us the highest 
superiority of the Mazdiasnian religion. When we find that 
in every place He rules by religion, we perceive the immense 
superiority of his rule. Again, when it appears to us that the 
holy Alúrmazd, the creatorsis primeval and is the birth-giver, 
maker and mover (of the world), we perceive uniformly there- 
by that the holy Self-existent is the best governor. To per- 
ceive the greatness of the Creator, this fact is alone sufficient, 
that He is omnipotent to watch over all his creation. 





Exposition in the good religion regarding Ahurmazd's desires 
being associated with reason- )۱۲۱( 


Be it known that, it is owing to his all-comprehending 
reason that the designs of the holy Ahurmazd are worthy of 
approval, And he himself is liked by reason of his im- 
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proving in various ways, and continuing the march of, His 
creation, through the desires of his all comprehending reason. 
Therefore, he is connected with the desires of Alvirmazd who, 
while promoting the Mazdiasnian religion, is a doer of tke 
highest deeds connected with its rule; from whose sufficing 
deeds the people of the world derive everlasting benefit, the 
perpetual continuance; of which causes adequate improve- 
ment, enables the Blemish-giver to be fully driren out, and 
always secures righteousness for the people of the world. 

3 Those religious teachers, who with (their) evil-intentioned 
religion always injure the works of people connected with the 
End, and with the ideas of (their) evil-intentioned religion 
always render many men deserving of hell, do multiform 
harm to the world ; for, the effect of their religion is that it acts 
aa the source of liking for hurtful deeds by believers 
in that religion, Hence, such a religion is said to be false in 
doctrine and connected with evil in relation to the End : it, 
therefore, should not be styled a rcligon. 


1 Exposition in the good religion regarding good and evil religions, 
their origin, and the beneficial and hurtful results arising 
from their promulgation and currency. (fr) 
2 Be it known that, the good religion, A'snékhérad (innate . 
reason) and the Being possessing the quality of A’snékhérad 
(i. e. the good power known as Béhman) were born together. 
3 Of these, A’snékhérad and the Being Béhman possessing that 
4 quality (of A'snékhárad) are born of the Spónamino. And 
Akoman (the power with the evil mind), which is a being 
possessed of the blemish of Vartin (perverse reason), was born 
5 together with hurtful Varin. And hurtful Varin and Ako- 
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man of the evil nature of the hurtful Varán are born of the 
Ghanámino, who does not belong to the Original Source. The 
good religion is from Spenámino who is related to the Original 
Source, And the evil religion is from the Ghanámino. And 
of the (two), one belonging te the good religion is known 
“by reason, the help of reason, ways aecording with reason, 
nature according with reason, deeds according with reason 
(and) the light of reason that gives strength to the wise. For, 
the pure reason born of the Spenámino is the doer of every 
benefit to good men. And one belonging to the evil religion 
is known by unreason, the help of unreason, unreasonable con- 
duct, unreasonable nature, unreasonable deeds (and) the dark- 
ness that gives evil strength to the unwise. For, all unreason, 
born of the Ghanamino, is a doer of harm of various kinds to 
good men. And the continuance of these two (good and evil 
religions) is owing to them (Spento Mainiís and Anghra 
Mainiüs) The good and pure Amésháspancs have their holy 
habitation in a person of the good religion so long as there 
is in him the full sway of A'snékhérad, and the weaken- 
ing sway of destructive unreason is at an end. The tempt- 
ing Devs have their unholy abode ina person of the evil 
religion so long as their is in him all the unworthy sway 
' of destructive unreason, and where A’snékhérad is, entirely 
non-existent, And where in the world A'snékhérad and 
destructive unreason are both (united), there is mixed 
rivalry for sway by both. And in proportion to the strength 
of the sway of A’snékhérad is goodness, belief in religion, 
confidence in and spread of religion, the rule of the Yajacs, 
greatness to the good and well-being to the world. And 
in proportion to the prevalence of the strength of destructive 
unreason is belief in the evil religion, the communication “of 
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its usages, the oppression of Dévs, greatness to the bad, and 
evil to the people, The fruit of benefit (results) from the 
prevalence of the good religion. And the consequence of 
harm (results) from the continuance of the evil religiom 
The fruit of benefit that resulte to the world from the good 
religion is owing to the continuance of the holy assistance a 
of the Améshaspands for the protection in this world of 
God's people from destructien by Ahéréman, and to the pre- 
valence of the good strength of the Yajads for the purpose 
of keeping man pure, For, men obtain liberation from hell 
and are improved, by human defects belng put away from 
them. The increase in the world of the superior good qua- 
lities is owing to its (the world) being adorned with excellence. 
With reference to the prevalence in man of mixed powers, owing 
to there being in man the strength of the good attributes of 
virtuous disposition, the Driijs are broken and removed from 
him, The prevalence of sufticient righteousness among men 
is the cause of harm reaching to the army of Drijs, and of the 
Blemish-giver being made uneffulgent, and of the whole of the 
good creation becoming immortalin accordance with its desire, 

The reason of the hurtful result to the world of the 
evil religion is this, that owing to it the Dévs dwell in men, 
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. Whereby all evil prevails among them, and there is death in 


the world, and destruction aud harm to people, And owing to 
the prevalence of its admixture among men there is acquisi- 
tion of strength by evil attributes, enfeeblement of good attri- 
butes, removal of the light of humanity from man, and the 
sowing of (the seeds of) evil in them for the doing of sinful 
deeds, and the becoming sinful of (their) souls, and the rend- 
ering the world desolate and hurtful by vice. Owing to the 
destruction of humanity, and the acquisition of the correlative 
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evil and the incraease of vico, the Dévs acquire great strength 
for harming the world. The hopes entertained in the world 
from obedience to Dévs, are related to evil that has no con- 
fection with good, The reason why the world is incapable of 
remaining permanent as superior creation is that it is filled 
with all secret evil that has no connection with good, There- 
fore, those religious teachers who give instruction in the 
religion of the Original One, ‘keep the believers in that 
religion in communion with the Original Source, and owing 
to the relation with the Original Source they remain aloof 
from the evil religion: consequently, people should consider 
the precepts of such religious teachers virtuous. And he whose 
precepts are not of the Spénamino, but of the source con- 
nected with the Ganémino, such a religious teacher is said to 
be the source of all sin, and the chief of all sinners, and the 
most wicked among the wicked. 
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1 Exposition in the good religion regarding, the things 


of this world; the creation of (those) things; the 
work relating to them; and the befriending, the 
origin, the bestowal, the ways, (and) the bodily 
envelope, of their existence; and the vigour of their 
existence, and the meang that cause them injury; 
and how there is harm to life; and how the des- - 
troyers reach into things; and whether there is re- 
improvement for them; and, if they will be reim- 
proved, whether the improved forms will be similar 
to their present forms, or whether the soul as it 
exists in this world will (then) have a difterent 
body; the cause of (man's) becoming in this world 
worthy of the invisible world, and of his being on 
the side of the invisible world, more than of this 
world, and of his being possessed of the strength 
of invisible Yajads, and having secret promptings 
towards the power in the heart (Vakhsh i. s. consci- 
ence); and how he obtains, oach from the other, 
satisfaction through invisible relations; and how 
long the two invisibles, Yajads and Devs, who are 
over him, remain so, and why (they)are separated 
fromeach other; and the reason why the creatures 
ofthis world have been created, (some) before and 
(some) after; and that through which there is per- 
manency and improvement of the creatures of this 
world; and why the man who amends the ble- 
mishes of the people is the best (man); (and) the 
quarter from which the purification of the world, 
which is to happen through its purifier from ble- 
mishes, will come; and what are the powers that 
approve of the final improvement and the final des- 
truction of the world. (irr) 


, Be it known that this world is perceived by the bodily 


eye, and the (invisible) creation within it does the work of 
inciting to contest. And the inciter is (a power) that opposes 
the creation and keeps it under; and the formation of (this) 
relation is for perpetual good conduct ; and its work is that 
of its Creator. The explanation of this is that there is no 
deed done by the people of this world which does not sup- 
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press the incitement (to evil), The people inclined towards 
this world do every thing after looking into it. And the 
people of this world see everything with the bodily eyes and 
d$ (every thing) with the bodily hands. This world has been 
ے‎ created by the Creator, Dádár.* The power, whose work (course) 
itis to promote the growth of the creation, has given to it, 
in the .religion, the appellation of life. The root of all the 
various remedies of the people ef this world is known to 
be digestion. And the Dádár first created His creation. And 
(the things) that are the doers of proportioned (regulated) acts 
relating to it, do them because of life, In the religion, they are 
called the continuators of life. And they are the four ele- ۰ 
ments of life,—air, fire, water and earth. And they are the 
source of the constitution and form of the people of this 
earth. Secondly, they are called continuators of life because 
of the work of continuing life which is connected with the 
preseience of the Dádár. And these four elements are con- 
sidered to be the regulators of the mixture of the living body. 
Thirdly, in order to perform the higher work of the Dadar, 
the farohar and the soul are, along with the regulating 
elements, the associates of this world. As all men, cattle, and 
other good, living creatures owe their bodies to them, so will 
they (the creatures), through them, have (their) final bedies bes- 
towed upon them. If, in the bodies of living creatures, they 
(the elements) are possessed of the strength of the One, they 
are connected with him; but, if there is in them the influence of 
the Other, they become ofa disposition the reverse of uniform. 
Particularly, for living beings to have thoughts of harm, is 
owing to their Harm-doer (Anghra Mainius), For, of the 
two (invisible powers), one brings evil and originates disease, 
the other gives liberation from them, And, owing to the 
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connection of the Harm-doer (Anghra Mainius) with life, 
and through all his injurious progeny, the bloom of the 
frame and body of people is destroyed. Whatever (thing) 
deteriorates, does so owing to its separation from its original: 
The regulated (and) true forces of the clements are the doers 
of the work of the principle that keeps different things 
towards their Creator; and, that whatever thing becomes 
deteriorated through the Dévzereation might not be destroyed, 
(they), through the power of the Didar, so re-form it again a 
second time that it becomes like unto what it was at first. 
Those things which are reformed, become so through the 
success vouchsafed to them from the pure Original. And 
those which are aloof from the Original (Source); have 
obtained success through the Blemish-giver. Those things 
that are connected with the mixed Source (Anghra Mainius) 
are separated again, through the perfect prescience and perfect 
power of the Didar, from the evil relation of that Source, by . 
those true forces (of tho elements) And these true forces 
regulate things through the obedient elements. In this 
world, the thing that is of the way of the minos (invisible 
powers) is the soul that dwells in the body. And the invisi- 
ble power that is in the soul, to help it and make it behave 
„properly in this world, is the conscience that gives warnings 
to walk in the good path. The soul, as it keeps the body 
alive and gives it the power to perceive, in this world, so it 
makes the body walk towards the minos and keeps it on the 
side of the minos, The soul asit keeps the body alive in 
this world, so it keeps its eye on those bodies that do not act 
according to law, and. instructs them in the matter, through 
the invisible powers that make them act according to law. 
Of the regulated things in the body, whichever becomes 
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ilregulated is perceived by the eye of the soul, The power 
that is invisible perceives through the eye of the soul. The 
invisible, improving powers are as a great strength to the 
soul, And these powers of the soul are imagination, intelli- 
„ gence and understanding. Amd they dwell with the soul. The 
soul and conscience (Vakhsh i. e. the power that guides man in 
the right path), in all their doings, perecive and gain success 
through the instrumentality of the above three invisible powers. 
The soul and farohar are because of conscience (Vakhsh); and 
it is also owing to conscience that the soul and farohar perceive; 
and conscience is the eye (of souls and farohars), And the 
soul and farohar perceive each other through the eye of 
conscience. And the soul performs the work relating to (its) 
wishes, and the farohar prevails in the vigour of its own 
work, through conscience. When the soul is itself possessed of 
conscience, then, owing to that power, the spirit perceivesthrough 
the soul,and when conscience keeps perceiving through the soul, 
then both (conscience and the soul) perform works fit to be 
approved. It is owing to its having within it the power, 
conscience, that a farohar is possessed of help-giving and 
victorious energy. Whatever perception the soul has of 
the work to be done in relation to its wishes is owing to 
the predomiuating farohar, Generally conscience iseintended , 
to improve the soul. And the improving powers, farohar 
and conscience, reside the one with the other, owing to the soul, 
When each of the three (soul, farohar and conscience) is in 
harmony with the other, it is full of vigour. Man improves 
because of the air of life. And the farohar keeps the air of 
life* bright through the instrumentality of the predominating 
fire, It is owing to the brightness (vigour) of the air of life 


* By the air of life is meant the air we respire, 
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that the body enjoys life. The soul (lodged) in the semblance 
of the body, keeps the body espying and moving, by means 
of the conscience-possessing intelligence. And (as long as the 
soul) is in harmony with conscience, so long it improves itself 
for the invisible state. And its (the soul's) other companions 
are all intended for the improvement of man through the 
connection with farohar and conscience, And they reside with 
the pure soul after it has passed from the body. When the soul 
becomes sinful, bod (intelligence) and farohar (these two powers) 
separate from it, and they immediately become invisible to the 
sinful (soul). Again, the knowledge of the existence of Yajads 
and Dévs is owing to religion. The existence (residence), in 
(man), of Yajads is owing to the power that incites to virtue, 
and to intelligence ; and the existence (residence) of Dévs is 
owing to the power that incites to evil, and to perverse intelli- 
gence, As the evidence that these two kinds of invisible powers 
(Yajads and Dévs) preside in man’s body (nature) is known (to 
us), so it is also known to us that, owing to (man's) belonging 
to the opposite side by reason of the connection with related 
things, those invisible powers separate from him. He who is on 
the side of the Yajads, is possessed of the wisdom of the invisi- 
ble world pertaining to immortal life; and he who is on the 
side of the Dévs is possessed of the wicked intelligence of 
the invisible world pertaining to the wicked perishable life, 
And the soul of man thereby becomes righteous or sinful. 
It is owing to the influence of the connection with the Yajads 
that the soul (of man) becomes righteous, and he who 
passes his life in such (connection) is possessed of the wisdom 
(requisite) for the holiness of Yajads, and of an immortal soul. 
And it is owing to the influence of the connection with Dévs 
thatthe soul (of man) becomes sinful, for, he who passes his 
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life in such (connection) is possessed of the evil intelligence 
(requisite) for the sinfulness of Dévs, and of a mortal soul, 
Of those who hold relations with these two existences, those 
‘who bear higher witness (i. e. are righteous) possess reason and 
wisdom like that of the Yajads; and those, who are possessed of 
evil intelligence like that of the Dévs aud Drijs, are, 
Dév-like men. Among men who exist for these two invisibles, 
those who have wisdom are of the source of the Yojads: and 
those who have evil intelligence are of the source of the Dévs. 
And from this we obtain knowledge about the supervisors 
(Yajads and Dévs) of men, The heavens, water, the carth, 
trees, cattle and men are considered as creations belonging to 
this world. Ofthese, water was created after the creation of 
the heavens, and upon that (water) as the power that keeps 
its formation in an uniform condition, blows continually the 
invisible wind of heavenly nature. After water the earth, 
after (it) the trees, after (them) cattle, and at last man was. 
created. The habitation of these five things is between the 
heavens, And all these things are known to be always (in a) 
proper (state) by keeping off the side of their source, The 
extension and diffusion of water in all things is owing to the 
wind that is (or blows) below the Satar páyá.* Around 
the earth, above and below, is all the creation. The growth, 
of vegetation on the earth,—its improvement and construc- 
tionA—is owing to water. Because of vegetation, there are 
cattle, and because of the assistance of cattle, there are men. 
Of the creatures of this world, the best is man ; and among 
men, the monarch, whose rule is good, is the cause of 
the bestowal upon the men of this world of the im- 


٢8 . 
* The Satar páyá is that part of the heavens where the stars are located. 
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measurably shining (abode of heaven, which is) nearest the 
Creator, And that monarch, owing to the shining forth of 
the light (of trac religion), is the destroyer of the connection 
of unholy things. And so long as he (the monarch) possesses 
the potency of the light of pure improvement (i e. is a firm - 
believer in the true religion) so long he is wealthy. And 
owing to that wealth, he guins access to the presence of the 
Dadar, and contrives remedies for the living creation of this 
world. The four elements, air, fire, water and earth, are 
the chief sources of the continuance of life,-of the permanence 
of life, and of uniform action. It is owing to these law-observ- 
ing elements that (our) bodies keep (their) paths. And it 
is owing to them alone that (our) bodies are enabled to effect 
their passage at the End. That is, those men of this world who 
live in accordance with thoughts of the End, do so owing to 
the law-observing clements. The people of this world do not 
render it deformed through their unblemished worldly 
disposition and through the unblemished works of the creator, 
Ahtrmazd, but they become deformers of it through the 
blemishes of the Blemish-giver. ˆ” And one becomts a purifier 
of the world from blemishes (vices) by driving out of it 
Ahreman, the deformer of it. They who give purity to the 
` world are known as benefactors of life and as possessed 
of the power of immortality required for the day of judgment. 
It is through religious teachers who accept these doctrines 
that the world is enabled to exist without blemishes, and 
that strength, which improves the world, resides with man. 
Again, itis owing to the wish to sce (their) Creator, and the 
performance of works relating to immortality, that those 
possessed of similar dispositions are enabled to associate with 
each other. And thereby the tutelary shining Farohars 
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obtain pleasure, and the co-related shining things acquire 
superior powers, and men acquire the highest thoughts relating 
to the Creator. And owing to these high thoughts the 
Blemish-giver is driven away, and means are taken to aid crea- 
. tion. And thereby this world attains to the fulness of the 
providence of Dadar, causes injury to the destroying Ble- 
mish-giver, and makes the е of the world behave well 
in (their) deeds. 


Exposition in the'good religion regarding the battle of the 1 
world, the place of the battle, those who join in the battle, 
the commander or lord of the battle, the doer of the battle, 
the suppresser of the battle, the liberator from the battle, 
the (person) injured by the battle, the continuer of the 
battle, and the end of the battle. (iri) 


1 Be it known that, the battle of the world is the doing of 2 
the Estranged One. The place of battle is the place of meetirfg 
of the rivals in the battle. And its bounds reach the Satar 
páyá. Those who join in the battle are the people of this 
world. The commander (lord) of the battle is, among men, 
the lord of men, a good ruler or king, and the dastür of 
the religion possessed of good wisdom. The originator (doer) + 
of the battle isthe Mino of evil understanding (Anghra 
Mainiás) And tho suppresser of the battle is the Mina of 
the good wisdom (Spento Mainiás). The liberator from the 
battle is the holy religious teacher. The person injured in 
the battle is the sinful man, The continuator of the battle 
is the Creator Ahurmazd. And the end of the battle is 
(secured) by man’s conducting himself in accordance with 
the wishes of Providence, through the givers (Yajads) of 
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heavenly strength to the creation. When injury is caused 
to the Blemish-giver, tho diminishers of the good creation 
become broken of array and impaired of strength. And 
thereby the reward of everlasting immortality is obtained. 


۳ A 


Exposition in the good religion regarding How this wordly 
abode may be cleared (improved) of those belonging to the 
evil religion and of the danger connected with the evil 
religion by means of the ascendency of the good religion, 
and How the servants of the evil religion and the conti- 
nuators of it may be reformed? (iro) 


Be it known that, the Creator Ahírmazd has, to protect 
the creatures of this world from Dévs that cause hàrm to the 
creation, and to improve the existence of and maintain the 
heavens, the earth, the blowing winds, the flowing waters, 
the growing trees, the cattle and men and other things, 
sreated several Yajads. They constantly make known 
thoughts calculated for the higher strength of the good 
religion, and the good (forms of) worship pertaining to it, 
and the ways of improving the people, to the servants of 
that religion, And these Yajads do perpetual battle with 
the Dévs, because of their opposing the world, and causing 
injury and harm thereto, and crushing the creation and 
making it perishable, And in this they (the Yajads) are 
successful by means of keeping current the good religion 
among the servants of the good religion, and of the great 
prevalence of the recitations and the good worship of that 
religion. Owing to the recitations of the good religion, the 
ascendency of the Yajads is increased. Butif in this world 
the people prefer the deeds of the evil religion, the Dévs 
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thereby acquire greater strength. For, through those 
believers in the evil religion the purity of water is destroyed, 
and, also, through those believers in the evil religion un- 
hofiness and death are increased, Therefore, it is declared 
that those belonging to the ovi? religion should in this world 
be made to aecept the good. religion, and should be rcformed 
by means of the right understanding of the servants of that 
(religion) For, owing to the evil -religion, they are harmers 
of the power that raises to a superior state, and keep them- 
selves under the control of the power of the antagonist who 
wounds. : 





Exposition in the good religion regarding the manifestation of evil 
and of the religion of De'va being particularly due to 
the perverse Source. (14) 


Be it known that, the manifestation of evil is owing to 
the eontrol of the evil Source. In the same manner, it is 
owing to the existence of an evil Source that the religion of 
Dévs is promulgated. Therefore, to obtain a knowledge of 
the Lord of religion (Ahürmazd), are (given two eyes): of 
these one eye is to discern religious natures, and the other eye 
is to discern the soul independently of form, and these eyes 
are innate (original) The eye which is intended to'see the 
semblance of the soul, is intended to see through reflection ; 
and the other eye which is intended to acquire knowledge 
from religious natures, is intended to obtain knowledge 
without discussion (i. e. by observation and not through 
reflection). Of these, one eye is for discerning things by 
good similitudes, and the other possesses similitudes for dis- 
cernment, Again, through eyes of (these) two kinds, men 
become believers in (holders of) the religion of either one 
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who is of evil similitude (Anghra Mainitis), or of one who 
is without the religion of Dévs (Spento Mainius) Religious 
men are of ten kinds, and detailed explanation regarding them 
is given in the chapter relating to them®. The eyeing (or 
discernment of the Lord of religion) through,religious natures 
(persons), is by observation of those men who keep people, in 
any degree, connected with religion. And the (man) 
possessed of religious illustrations is the wise, virtuous ruler 
or the holy priest. And they, being of superior rank, and 
informing (men) of the greatness to be obtained in the com- 
ing world, are (considered) in this world as of the nature of 
the holy Ahírmazdi. The eye of the soul that sees inde- 
pendently of form, that innate (original) eye, owes its exist- 
ence to the connection with the good-thinking power that 
shines in the conscience (heart) of шап]. The soul, before it 


* Bee note at p. 13]. 
+ In the first Hi of the Ustvat Gáthá our prophet has compared the person 
who points out the true road to this and the next world to Aháürmazd, thus :— 


etn ap эң Доро) ay و لوم‎ pa 
aue Ada. سسه‎ ie dep -pe 

TI — OO awaspa 

Mos eph c UU aedem مر‎ КОСА 
وس‎ ego» “OE مولا کس ردپ‎ 


. š e, O ñhúrmazd ! may the good man obtain the reward of his goodness 
who points outiu this world to my followers the profitable, true road of 
the corporeal and invisible worlds, that thereby they might live in the bright 
mansion wliere Thou, Ahürmazd, livest: that benefieent man is, like thee, 
possessed. of good understanding, and raises man to a higher rank. 

f A similar thought to the one contained in the text, that men are enabled 
to see the Lord of religion, the holy Ahürmazd, through the instrumentality of 
the good-thinking power, is to be met with in the first Há of the Ustvat Gáthá 
where our holy prophet frequently addresses the holy Ahúrmazd thus ;— 

ahipa vedi E — е руш» 
әз» азн وس‎ дө “ç ee 


“i.e, When I found Béhman (good-thinking power), O Ahürmazd, promoter 
of increase ! then I knew thee. 
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enters into its bodily state, has the inborn power of seeing 
the invisible ‘world unobstructed; hence as man, ins 
the bodily state, obtains the power of speech by means of 
reflection, so it (the soul) always perceives the design of the 
dark cloud of this world. To perceive the soul in the bodily 
form, there is the eye of reflection. And itis owing to the 
power of speech (derived) through the eye of reflection that 
man is possessed of the means of wisdom. (And as) the 
Creator of the world is such because of having created the 
world, (so) man bacomes possessed of unobjectionable undér- 
standing, by means of a knowledge of the immortality-giving 
religion, And man becomes a believer in the religion, through 
good illustrations (comparisons) relating to religion and persons 
possessing such illustrations, (and) the testimony of conscience. 
Among the sourees according to which (men) are decla- 
red to be of evil comparison, or unpossessed of the religion 
of Dévs, the source of evil intelligence and of sin, is not 
(capable) of a good comparison (being instituted respecting 
it), And the source that is unpossessed of the religion of 
Dévs is allied to wisdom and righteousness, And of them 
to one source is due the greater manifestation of the relations 
with the excellencies of Ahürmazd. And to the other pain- 
causing source is due the manifestation of the devilish religion 
and the harm of the perverted source (Anghra Mainius). 
And (man) is known to be an invoker of the religion of evil 
comparisons, or of (the religion) without, Dévs, according 
to the evil or good comparisons of (which) that religion 
(is capable). For the man on the side of the good religion 
to appear in the religion of Dévs, is due to (his) not securing . 
good strength and good times, owing to the prevalenae of 
him of.the perverted: source and the insignificant (Anghra., 
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Mainius. For men belonging to the Original Source, not 
to remain within the bounds of law, is owing to such a 
perverted and pain-causing source, possessed of the religion of 
Dévs. If that was not so, religion-holding man could not be : 


called irreligious (infidel). ë 





Exposition in the good religion regarding the Lord from whom every 
thing hopes but who himself wants not from anything ; who is in 
every (thing) but in whom thereis no thing; the Lord who 
guides all but who is not to be guided by any- (itv) 

Beit known that, all things come into existence from 
nothing for their(own proper) work. And every thing at its pro- 
per time has a reason for its existence, There is nothing made 
atthe wrong time. The things that have come into existence 
in this manner are unable to acquire existence (of them- 
selves), And time is for no one except these things. The 
Self-existent is in want of nothing. Though the Lord is 
himself in every thing, yet He is not visible anywhere. He 
himself guides every thing, but without the wisdom of 
Ahúrmazd no one can guide anything. 


Exposition in the good religion regarding the improvement 
š of man's life. )۱۲۸( 


Pe it known that, the existence of man is owing to there 
being a soul in him, And the soul resides in the body 
because of the help of the victorious (Yajads). And it is 
victorious because of the hope of liberation, It is owing to 
the warnings obtained from warning-giving conscience, and 
the improving power obtained for attaining to the final impro- 
vement, that (man) renders the Blemish-giver lustreless. There- 
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by man's life becomes possessed. of the strength that succeeds 
in the hope of liberating (him) from the hardshipshe might 
„encounter at the time of the final improvement. The 
Strength pertaining to improvement is the strength which 

~ improves man before his undergoing, for (his) final improve- 
ment, the everlasting torments inflicted in hell owing to 
sinful religious teachers, and whereby the creation of the 
Blemish-giver becomes hopeless and is destroyed by the 
overpowering soul. Men die when the soul passes away 
from the body, and the body of man that had life becomes 
destroyed. Other people (than those belonging to the good 
religion) who are declared liable to punishment are so de- 
clared owing to the impostures of their religious teachers, 
and the particulars regarding the matter are given in the 
chapter connected with it. 





Exposition in the good religion regarding that monarchy „ 
which puts great difficulties in the way of the 
efforts of Anghra Mainius. )۱۲۹( 





Be it known that, the existence of a monarchy that 
causes great harm to the efforts (doings) of Anghra Mainitis is 
mostly due to there being in a man, in equal proportions, thé 
strength of both grandeur of rule and majesty (khoréh) of 
religion, And thereby the connection of ‘Anghra Mainitis is 
diminished. For, by the union of rule and religion, as rule be- 
comes glorious by the grater strength (of religion), so religion 
becomes glorious by the greater strength (of rule). If Zartost, 
with the superior power of religious majesty (khoréh) that 
was in him, had possessed the more potent glory (pertaining 
to rule) that was in Jamshed, (the prevalence of) Anghra 
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Mainius would have decreased in the world, and it would 
have been soon freed from the Blemish-giver: and all the 
people in the world would, along with the good religion, have 
possessed pre-eminent dominion. (For), if there isa union 
of good religion and good rule the world becomes impotent -. 
in vice, more virtuous, a decreaser of danger, very helpful 
very holy, without sin, an averter of peril, a strengthener 
of good men, and an imperiller and weakener of evil men. 
And (such a ruler) improves and adorns the world by 
prosperity (and) the people by natural joys and everlasting 
goodness. When both these (religious and kingly) khorehs 
(majesties) are obtained in perfection by the same person, the 
Blemish-giver will be fully destroyed, the people will obtain 
purity, and will be freed (from the Blemish-giver), and 
thereby will final improvement be effected. Soshios will 
obtain the ownership of both these khorehs (majesties) together, 
for the purpose of propagating the good religion, And he 
wal perform all beneficial things relating to the matter. 
Again, the immense efforts which will be kept up by him will 
be (directed) to the work of giving prosperity to the gene- 
rous, power to the wise and justice to the just, 





1 “Exposition “in the good religion regarding Him who is in every 
thing and over every thing ; and who obeys not through any- 
thing or for anything; that is, He is above every thing that 
makes the world to go on, and all things goon because of 
Him. (1) 

2 Be it known that, the lord who is in all things and over 

every (thing) and who obeys no one and for no one, is the 


omniscient, omnipotent, and all-owning Creator AhGrmazd 
himself ;—the Lord who obeys no one, butis the master of all ; 
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who is unereated, but the Creator of all; who holds no 
kinship, but is the highest (of all); who subserves not, but is the 
lord; who is not a disciple, but is the teacher; who is not 
destitute, but able; whois not (meant) for protection, but 
is the protector ; who is not jansion-less, but is a possessor 
” of mansions ; whd is (exists) not to know, but is the origina- 
tor of knowledge himself; who is not improveahle, but is the 
improver; who is not a receiver of gifts, but the maker of 
gifts; who is not to obtain happiness, but is the giver of 
happiness; who works not with associates, but works alone ; 
who is not to be "judged or weighed, but is the judge and 
weigher ; who is not to be moved, but is the mover of others, 
Among things one is superior to another, and over all those 
things the Creator, Ahürmazd, is superior. Every inferior 
thing is (to be found) among things inferior to Him, thus :— 
the superior over a servant is a master; the superior over a 
child is a father; the superior over a kinsman is an ancestor; the 
superior over a dependent is a lord; the superior ovor a disci- 
ple is a teacher ; the superior over one not wealthy is one Who 
is wealthy; the superior over one requiring protection is a 
protector; the superior over one who has no abode is a 
possessor of an abode ; the superior over one requiring wisdom 
is a giver of wisdom ; the superior over a thing susceptible of 
improvement is its improver; the superior over a'student is 
his teacher; the superior over one who receives gifts is a maker 
of gifts; the superior over one intended for happiness is a 
giver of happiness; the superior over one working with 
another is one who works alone; the superior over one 
liable to be judged or weighed is one who weighs; and, the 
superior over a thing requiring to be moved is its mover: 
but the Creator, Aliírmazd is superior over all things. Again, 
7 
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the Creator, Aliármazd, by. means of his all-comprehending, 
intelligent naturo, makes all things, that cannot be managed 
through any one or by any one, proceed according to law. 
Those who have not in them the regulated intelligence of the^ 
Lord, and His knowledge of every-thought, are unable, without 
perfect knowledge, to guide any thing relating to themselves. 





۰ 


Exposition in the good religion regarding the things fitted for 
the acquisition of complete knowledge. )۱۳۱( 


Be it known that, there are ten superior things fitted for 
ihe acquisition of complete knowledge: a joyous life, the 
contact of wealth, the increase of gains, the permanancy of 
happiness, splendour-possessing rule, fulfilment of hopes, a 
life of perfect case, naturally willing (spontaneous) love of de- 
pendents, a trusworthy friend who gives good advice, and, 
a helper who renders good help in time of grief &e. : upon 
these things depends improvement. A joyous life is (consists 
in) health without fear. Wealth and increase of gains 
depend upon the degree of natural intelligence. Stability 
of happiness depends upon prayers to the Self-existent and 
retirement. Shining rule is due to innate wisdom. The 
dicquisition of the love of dependents depends upon keeping 
them pleased. Renown depends upon a name being heard 
in distant places. Fulfilment of desires depends upon good 
intentions. A life of complete case depends upon being 
contented with what (we) get. A good friend is a good, 
far-seeing friend who preserves secrets and points out ble- 
mishes. The advice of a man of improved disposition is 
worthy to be believed, A helper who renders good help is 
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one who speaks with sense, and gives such help as improves 
meu. All these things are obtaincd by being firm in the 
religion of the holy Selfexistent with truc-hearted love. 
The man who has obtained these ten superior things, is far- 
seeing with adequate wisdom and of (high) rank. 


Exposition in the good religion regarding the obtaining of life by the t 
creation, and the alteration of dife by the creation. (irr) 


Be it known that leaders of religion have declared, from 2. 
expositions in the good religion, that the creator of allis 
the holy Ahürmazd. And religion is the wisdom of the 
Lord. His abode in this world is in the man possessing the 
strength of goodness. And the pure ereation of all the 
Yajads constitutes His assembly (court). The existence of 
the creator, Ahtirmazd, is (manifested) by the formation of the 
creation, The wisdom pertaining to His religion is intended 
to give a knowledge of his wishes and works. And His 
place of meeting is in the building devoted, in accordance with 
the religion, by the people (to him). The alteration of life 
by the creation is (effected) in this way, that when the Lord 
has no existence (abiding-plaeo) in à man, that man, becoming 
false to the original Source from which he has derived life, 
becomes of the side of the perverted Source. “And the* 
invisible Yajads belonging to the Original Source do not 
reside in that man, so that, not seeing anything, he becomes 
of perverted life. 1 





Exposition in the good religion regarding the great benefits accruing E 
(to the world) from the virtuous among rulers. (It) 





Be it known that there is increase of righteousness 2 
РҮ: ۰ + t ۰ э 
through good qualities (virtue), And it is owing to holding 
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dominion that a virtuous man is a great increaser of rightcous- 
ness, and a great benefactor of the world. As a stream of 
water on the top of a mountain causes delightful verdure 
to grow in the woods, and fire lighted on the heights of a 
mountain sheds light far away, so from a wirtuous sovereign e 
splendour is generated (in the world). And that sovereign 
alone, through his rule, always communicates virtue and 
glory to other sovereigns, and himself by his government 
improves the world and augments the fame of the governors 
connected with his kingdom. And owixg to his good dis- 
position he is of one accord (with other rulers), Again, 
owing to the power of virtuous kings, innumerable persons 
imitate virtuous behaviour. The first (virtuous quality) is 
that connected with the good religion, for, it is owing to 
kings being of the good religion that innumerable people 
belong to the good religion. The second (good quality) is 
that connected with good sense, for, it is owing to kings 
possessing good sense that they are able to conduct themselves 
and their dependants well. The third (good quality) is that 
connected with a good conscience, for, it is owing to good 
conscience that kings acquire very high courage, and it is 
owing to the courage of kings that (their) enemies suffer 
° harm, anû thereby the world is protected. The fourth (good 
quality) is the power of forbearance, for, it is owing to for- 
bearance by rulers that their servants love them ; and it is 
owing to their willingness to do the work in accordance with 
the commands of.the ruler that the government of the people 
continues with safety and the people are benefited. The 
fifth (good quality) is to bear good love to subjects, for, owing 
to want of kindness on the part of rulers, the people become 
their enemies, aud thereby. the hopes of securing kindness 
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between rulers and subjects are eut off (and) then danger is 
apprehended, by the world, of a certain degree of violence 
from rulers, and from the people to the rulers. The sixth 
(good quality) is that connected with thoughts of providing 
comfort for the subject peopl, for, kings, entertaining thoughts 
of procuring comfort for (their) subjects, perform very great 
and beneficial works for (their) present and future subjects. 
The seventh (good quality) isecheerfulness of heart, for, if 
kings have in. them (any) degree of cheerfulness, the troubles 
of (their) subjects are thereby averted in the best manner. Tho 
eighth (good quality) is the constant remembrance that 
dominion is liable to pass away, for, remembering that 
dominion is liable to pass away, the king lives without 
pomp, and a wise king, by means of the income of transient 
dominion obtains the in-transient dominion connected with 
the soul. And that king, Ly providing ease for (his) subjects, 
and keeping them prosperous, receives many blessings from 
the people, The ninth (good quality) is raising the rank of 
persons possessing good qualities, for, owing to the king’s 
bestowing (high) rank upon men skilled in the arts, those 
arts which are known to the people shine forth, and those 
which have not become known acquire the strength for 
becoming known, whereby the world is improved and embel- 
lished, The tenth (good quality) is causing hardship fo 
those possessing evil qualities, for, owing to the hardship 
inflicted by the king upon those possessed of evil qualities, 
those evil qualities which are being generated disappear (set), 
and the strength of those which have not taken birth is 
broken, and they cease. And the world is purified from 
blemishes. The eleventh (good quality) is living united in 
thought with the people, for, by being united in thought 
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with (his) subjects a king is liked by every city, and a king 
who is liked by (his) subjects has stability. Again, such a 
king peoples new citics by levying heavy taxes, aud does 
work calculated for the prosperity of the people of the world, 
the benefit of the country, the acquirement of help by the 
people and lasting final improvement. And that his greatness 
might become known to kings of other countries, (he) considers 
it is his duty to embellish every country with great 
wealth and to make gifts to the people. The twelfth 
(good quality) is giving meritorious commands, for it is 
from meritorious commands of kings that justice takes 
its birth, and the improvement of the world depends upon 
justice, The thirteenth (good quality) is observing the practice 
of sitting in open court in every country, for, by kings 
observing the practice of sitting in open court in every 
country, the sweetness of sin is prevented from (approaching) 
sinful rulers, and their oppression is stopped, and pious rulers 
haye hopes of wealth and the destitute of obtaining proper 
relief, And such kings are as a token (mark) for the doers 
of the work connected with immortality behaving well with 
reference to such work, for mendicants (dervishes) being 
cared for, (and) for great bencfit being derived by the king- 
dom. Tho fourteenth (good quality} is generosity, for, as 
water makes vegetation to bloom, so do ease-giving kings 
keep the creation of this world blooming by generosity. The 
fifteenth (good quality) is restraining of covetousness, for, he 
who is a restrainer of covetousness, in him the Yajads 
descend, and he thereby is enabled to prevent the innu- 
merable covetous wolves of the world from openly ruining 
it. The sixteenth (good quality) is the removal (prevention) 
by him (the king) of mutual fear from among the people of 
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the world, that thereby. much fear might mot enter into 
the people. The seventeenth (good quality) is that of 
rewarding good men and of making them courtiers and 
nbbles (men of rank) for, owing to good men getting rank 
and leadership from the king, every vice retires and disap- 
* pears (sets) and every virtue (goodness) blossoms and 
advances. The eighteenth (good quality) is the great carc- 
fulness required in appointing administrators of the kingdom 
(to sce) whether they are good or bad (low, men), for, it 
is owing to kings making full enquiries as to which officers 
are good and whith bad (low) that the connection with the 
people continues, and thereby the people obtain the benefits, — 
goodness, prosperity and proper gifts X—(obtainable) from 
kings. The nineteenth (good quality) is keeping himself, 
through wisdom, in obedience to the holy Self-existent, for, 
by (his) keeping himself, through wisdom, in obedience to 
the holy Self-existent, the king’s subjects remain heartily in 
obedience to him, and thereby the authority of kings over 
the people of the world attains a higher grade, their justice 
and commands continue and the people are greatly benefited. 





Exposition in the good religion that the manifestation in kings of 1 
the power of improving (their) kingdom, and of the knowledge ^ 
of improvement in the people, is due to their possessing 
the attributes of She‘hre'var Ame'sha'spand- (Iré). . 


Be it known that, the words denoting the attributes of 2 
Shéhrévar Améshaspand are of this kind :—Khsh thréhé, 
vairyéhé, ayokhshustahé, rmajdkdi, thrdyo, dragvé, And 
they mean, “the lord of religion, of implements (arms), and 
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of mercy, the possessor of the assistance of wealth, and the 
lord of armies (hosts)". Hence, the just king, in whom there 
appear, for the improvement of (his) kingdom, the above 
powers that are as means to improvement, is, like unto the 
above (mentioned) attribute-possessing high being (Shéhrévar 
Améshaspand), the lord of religion, arms, mercy, wealth and ° 
hosts. Again, itis welknown that the king who has not one 
of these attributes, that is, is not possessed of the united 
strength of all these powers, is not fit to rule, but is the 
servant of every ruler, Again, a ruler without (the essen- 
tials of) rule acquires no renown, (and) 30 is meapable of main- 
taining the religion, is possessed of uscless arms, is without 
mercy, is incapable of acquiring riches, is without (the power 
of) protecting (his) subjects, and is possessed of a broken (dis- 
organised) army. Now, a ruler who has no religion is not 
one who gives such commands as procure deliverance (in the 
coming world). His arms do harmful deeds, his mercy is 
that of Rumis (Romans) who are worthy of being harrassed,* 
his wealth is calculated for Faréhbút and Aibébút, and his 
army is not worthy of being entertained (bought) because of. 
disobedience. The ruler without arms and power is afraid 
of the turbulent (disobedient), distressed by deccivers (im- 
postors), kind to his unreformed sinful troopers, possessed of 
"pain-augmenting riches, and without an army, The ruler 
who has no mercy increases (his) enemies, is worthy of being 
desfised in accordance with the religion, his arms give good 
strength to the enemy, (his) wealth is liable to harm in unseen 
ways, and his army is desirous of separation from (deserting) 
him. The ruler who is without riches, is without provisions, 








* During the time of the Sassanan Kings, the Romans were our rivals and 
enemies : that is why they ave declared worthy of being harrassed. 
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in want, of broken arms (warlike instruments) and power, 
obliged to forbear with powerful wrong-doers, and possessed 
of a miserable and weak army. The ruler who has no army 
is without servants and religious men, and possessed of im- 
proper arms, and merciful td (the) passion (ate), and possess- 
ed of unprofitable wealth. A ruler becomes honourable by 
_ effecting improvements in (his) rule through the manifest, 
reciprocal strength of these things. 


Exposition in the gsod religion regarding the people of the highest 
and lowest ways among the oreation that approves of 
Khoreh, and (regarding) their oonduot. (Io). 


Be it known that, the persons whose conduct is caleu- 
lated for the acquisition of, and whose nature is conformable 
‘to khoréh (heavenly blessings) are of these sixteen descriptions: 
of these, the first is one who is desirous of a good occupation, 
and acknowledges the obligations (of God) for blessings 
received, and is contented and satisfied when they are not 
received, A person of this character is, among those 
engaged in beneficial occupation (industry) (and) receiving 
heavenly (nature’s) blessings, excellent of conduct. The 
second is one who is desirous of being well employed, and 
acknowledges (his) obligations (to God) for the resulting 
blessings, and is contented, but displeased when they are 
not reeeived. The third is one who is desirous of engaging 
in a good occupation, but does not acknowledge (his) obliga- 
tions (to God) for the blessings received, and, if they are not 
received, is contented and without grief. The fourth is one 
whose wishes are for beneficial occupation, and (but) receiving 
the resulting blessings does not thank (God), and when.they 
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are not received is contented but sorry. (Persons) of these 
three ways (of life) have the same opinions as to obtaining 
God’s blessings by (engaging in) beneficial occupations, 
One (person) is he whose wishes are for evil employment 
(industry) and who is not thankful for the regulting blessings, 
and when they are not received is patient but repining. 
Such a man has the worst of ways, (fitted) for obtaining the 
rewards of evil industry. Another (person) is he whose 
wishes are for perverse industry, and who is not thankful 
for obtaining them (wishes), and when he does not obtain 
them is patient and without grief. A third (person) is he 
whose wishes are for perverse industry, and who is thankful 
on obtaining them (his wishes), and when he does not obtain 
them is patient, but repining. A fourth is he whose wishes 
are for perverse industry, and who is thankful when he 
obtains them (his wishes), and when he does not obtain them 
is patient and without repining (grief). (Persons) of these three 
ways (of life) have the same views regarding deriving gifts 
(benefits) by perverse industry. Again, of persons with 
other ways (of life), one is he whose desires are for (obtaining) 
good renown through khoréh (God’s blessings), and who is 
thankful for obtaining them (his desires), and when not 
obtained is cheerful and without repinement, Such a person 
is of the highest way (of life) among those who obtain 
renown in the good path through khoréh. Another is (he) 
whose wishes are for renown of the good kind through 
khoréh, and who is thankful for obtaining them, and when 
not obtained is contented, but grieved. A third -is he 
whose wishes are for renown of the good kind through 
khoréh, and who is not thankful for obtaining them, and 
whet» not obtained is as contented as unrepining. A fourth 
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is he whose wishes are for renown of the good kind through 
khoréh, and who is not thankful for obtaining them, and 
when not obtained is contented but grieved. Persons of 
these three descriptions have the same ways among those 
who approve of fame of “the good kind through khoréh. 
Again, there is one who approves of fame of the kind 
opposed to khoróh, and who is not thankful for obtaining 
it, and when not obtained i$ contented, but of pained 
heart. Sucha man is of the most wicked ways among 
persons who obtain renown of the kind opposed to 
khoróh. Another is he who approves of renown of the kind 
opposed to khoréh, and who is not thankful for obtaining it, 
and when not obtained is contented and without grief. A third 
is he who approves of renown opposed to khoréh, and who 
is thankful for obtaining it, and when it is not obtained is 
contented but grieved. A fourth is he who approves of 
renown of the kind opposed to khoréh, and who is thankful 
: when obtaining it, and when not obtaining it is conteffted 
and ungrieved.. Persons of these three ways are of one 
mind in obtaining renown of the kind opposed to khoréh. 
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رر دد 


تج .4 سی یس = دامر 

ELE YA чац. وله‎ в-а 
v. An obedient person, one who 
acts as he is ordered, a servant. 


озб < دود ددیپن‎ эз ۰ 
ووي )په‎ Put; Чач. سکوب‎ 
sugha Hf; d; g yg. Hda 
төз Чо эб; m. Idolatry» 
the worship of images, idol- 
worship. 

سل مسل سپ بر وو 
A YAAN; He-‏ ديا ددد 
al; YY 07۸5/4140 glad; n, Cheer-‏ 
fulness, gladness, delightedness.‏ 
eu, al. Atl,‏ مسرب رس 
eM; Ho e, T, Life, exis-‏ 
tence,‏ 


دا و وب سر رور داید 
одар ou. at. Aen, Wet,‏ 
n. Merciless, pitiless, without‏ 
compassion. :‏ 
٩‏ 


dX on’, eras‏ .8( سےو- سو 
o-‏ و 2254 باه .3 YN;‏ 
z. sisi, R Wid.‏ لاک باه 
Heb. Chald. nys, syy Tor. vs‏ 
,ایک ا۹د ,آیا Syr. agi,‏ 
qd. Whence, from every place.‏ 
From what place, from which‏ .2 
direction. 3. Where, in which‏ 
place. 4. Where, in which‏ 
place.‏ 
HL. ell.‏ بز روه = رو ey‏ 
Qat, bs; Aram. xr, Syr.‏ 
je tosin, År. us; n. Contem-‏ 
pt, ‘scorn’ pride, boastfulness,‏ 
haughtiness,‏ 
KE 91.‏ رم رید 
а. а, £i, Pr. cest, maa ob‏ 
n. Recollection, remembrance,‏ 
memory.‏ 
- تک f 9 4. азы‏ =0 
مر به ,948 с AA, Sl,‏ 
јо JT, ‘asy’ GERA. g. Warlike,‏ 
one who fights, a warrior,‏ 


зч. 


Ado ,س یں‎ 244) чу» ۰ Great- 
ness, superiority, high rank. 
دکن د (= سا‎ eli. lg AA بت‎ 
afl Ag aeg. Hda shu, giò 
zla n A vapour-formed clond. 
рођ ааб Ale 
al. WEN, AEN SAA, ١4٠ 
wg, IA R AMA esd Aa- 
“efl, mdo shda Ald; “lra 
GR AARI 4۱911د‎ 1۱۹41. 1 Sups- 
riority in strength or power, 
the state of being overpowering, 
the state of being powerful or 
strong, the prevalence of one 
over another. 
edgy planté ч. ۰ 
ya MID); AMG’ par 
Enfeebled, languid, weakened. 
سی دل یره دوم‎ A. gu- 
A1 AL SAMA; Mo mg, -ude 
soy а. Pain-inereasing, he 
who increases pain or distress. 
=u ai, йун, эй, 
BSH аяц. а, lsh. n., The lord, 


Master, one who commands or 
orders. 2, A ruler, a Governor, 


اد ساس بيد 
«رډادسم ودس-مرردسغ ورد 
Xj. wya AN Gag wa; du‏ 
Panay чач; уда laa ua. v. To‏ 
go eontrary to principle or ori-‏ 
ginal rule, to become irregular‏ 
or lawless.‏ 

Sy = ab ju A RRT, 
ATMA, PAH дене 481 
BR A mdo soba, а, One 
without the power of under- 
standing, senseless, ignorant., 

Pomego ai wae; ۰ 
x, mu wl eua; 3. ٥ آبام‎ 
aut alz; n. Debt, liability. 2. A 
tax, a coss, an impost. 

кено Jy = ҳузш)- 00% 
A. Dry"; Ags AAUP. 94 
ugk wy v. False, untrue, 
that which is without truth. 


110 )0 ي ېکرم 
Way, que’. That‏ رود 
which is robbed or plundered,‏ 
that which has been seized.‏ 

oj, ۰‏ سکاسوددمس دود 
AEA; YON; Ae tm,‏ 





r 


4 للم 


ai, d-‏ سن مادسس سلود 


10; Ay; Auo. n. State 
of being a disciple 'or scholar, 
study of science or art, 


delen al. dieu,‏ = رر 
sQ sQ fd. n. A division, a‏ 
subdivision, a variety, different‏ 
ways.‏ 


© 


3 وسو 


"haue ANA. Ado me, Bo 
T3; sua Sl, Beg. xo FT, 
principal chief آموزنده ماه‎ , ۰ 
Teacher, Master. 

^il, 4l.‏ من ان ردام 
"Ul; n, Mercy, pity,‏ مه ,26 *4l,‏ 
compassion. 2, Forgiveness.‏ 

роу} ш ош (4, e2, 
وب‎ "ao se», WINI; До 
اب‎ , a. Respectable, honorable. 

aas-‏ ,3( سک مدا سم( 
ag adeg. (AA YVA iope)‏ 
v. To render shining, to make‏ 
bright.‏ 

(a, eran‏ مک اسوسس لو 
a. That‏ 53435 بات رسد 
which gives birth, the giver of‏ 
existence.‏ 

die ая, a-‏ سرد چرم = دورن 
شوب Уи, 414, чодуе, tlo‏ 
n. Tumult, riot, commotion,‏ 
Struggle.‏ 

وه سوام سوسم 
Dy. pp.‏ و wire as‏ 
Dispersed, routed scattered,‏ 


aoe By, 


к=з 


уд уада 
HUAL سن د( دو ددد‎ аі. 50у, 
SAMY, n. Deceitfulness, treac- 
hery, cheating. 

SOU ,ا ا س دید‎ а, 
x. Guo, bia, VWs. اسر هه‎ 
lw nom, э убы flo راز‎ 
n. Temptation, inducement. 2. 
Eagerness, enthusiasm, strong 
desire. 


Ale ll, Hl-‏ شېوی لير داد 
Al, Sis, 69, n.-Hope, expecta-‏ 
tion, fondness for.‏ 
(û. G-‏ سین ون مس( رو( 
al aud, Tiy aya. a. That‏ 
which gives eagerness that‏ 
which encourages.‏ 


уф) ai, teft‏ س-س ردو« 
g aas; wd ASF AM A;‏ 
زابدان راودان glo‏ , وسه سود aygo‏ 
т. The seat or fountain of‏ 
water, the place where water‏ 
collects.‏ 


ye = fem al, Gale, 


7—9 


to be delayed : (vide my Pehlw 
Grammar p. 433). 

» وس ساد و ږې دا‎ A. aD- 
ARAG WANA AT, Pdo peu 


перу} fe x- 


wr vd. (79-‏ ,رګا DNA‏ رګ رګ 
U eA AaAai ead A۹ az‏ 
маз 9.) v. To wait, to remain,‏ 


لس 


aa n Rivalry, competition, 2. 
Battle, Combat, fight, 
омо 919 ومسووسا‎ 
ai, HY AT; MM YE. Ime 
perfect knowledge, limited un- 
derstanding og sense, 
سا ومو سکس‎ n-ga g 
ai. flay HM, ean siad (D په‎ 
ңа Gaud UN- 
Э а.) Mean or inferior strength 
or power (the result of a wicked 
soul), * 
و((سو-وررسو‎ (4, s34t2, 944t- 
dad do ydg CRAN. n, The 
doer, the maker, 


8-01» al. UES, $013,253. 
"odo they, glo sy; n. A Moun- 
tain, a hill. 


۰ > زو 


Y e—a 


ag чїй A Bald HIB. a 
The chief of the wicked, the 
head of sinners, 

aei, H-‏ وان ددسو ود 
Raad mad AA 4218۳۹.‏ 
yava dal giat A aag Rere‏ 
wido parhaa, n, Deafness in‏ 
relation to the Mazdiyasnian‏ 
Zoroastrian religion, disinclina-‏ 
tion to hear or understand.‏ 

A, HV-‏ 0۱ وب وددس-ودوود 
зү RIAN AA АФ 41А‏ 
aid Haul, mado Ay Gal,‏ 
n, Blindness towards the glory‏ 
of the Mazdiyasnian Zororstrian‏ 
religion,‏ 

۱ ورسد‎  لدیسو‎ a 
al. єй 423104331, 3, qa; 





w— لب‎ 


a. goi‏ سډ«م سو سرورچ دو 
Xen MAA IR, glo 4k, a, Of‏ 
pained heart, grieved, sorronful,‏ 


m سسا سو‎ л 
HAA, AEA sal; a That 
which gives happiness, that 
which renders easy, comfort- 
giving. 

"epo pungouo ai, ARs, wa, 
ARA. lo lS; n, Owner, master, 
proprietor, lord. 


T = سد ودند‎ 4. 
apad, Vi, 9445 Жыл n. Dis- 
tress, harm, difficulty. 

ay. aan Ф. ردغ‎ ۰ 
а. the WA, Dit vA; do -ragha 
دلو‎ ASE, MIAN, v. Dis- 
tant, separate, 2. a secret place, 
a retired place, 


AOS penam? ou, di. 
aad, elay, dall. glo 02,5. 
n, Moisture, verdure, sappiness, 


t-s ч 


takes birth, that which origin- 
ates, that which is born, This 
word is applied to ill-natured 
beasts and to evil invisible po- 
wers, It is compounded of i» 
and sw; and means that which 
sucks or drinks blood, 


A. ass ale‏ دوس سرو 
AWA. Ral Ala, eye Ysa.‏ 


v. Dry, without moisture, 2. 
destruction, 


wee By, 


C- 


لل = T‏ (غ دند 
همه زاس Jes n. Зда‏ 
ain. Name of the fourth para-‏ 
dise. `‏ 

fl. over‏ ایم = ریدو 
€ تد ,4414,49 Gala, Gare‏ 
ما ач АА Аче,‏ اه ري 
t 9A SR‏ چ۱ڼه Эа ДГА‏ 
B. Sq Ba i HA sen BARA‏ 
HAA Hie dal AA Mel‏ وله 
Naz BA awa, a, That which‏ 





wad 


аі.‏ شي سم( سم( 

Hear waku ç AA اا‎ 
534۵ n. Shehrévar Ameshas- 
pand or kingly khoreh (majesty) 
ب دع ورد دید ددد = ارد درد‎ 

GA. gray, oR AiR. ad. 
Quetty, without pomp or noise, 





ia; ee, n. Hib and Chald, == , 
Syr, رگدف‎ to hur& to cut 
into, Hib. aud Chald, xe, 
to cut off; to fell, to des- 
troy, annihila te. Arm ge, 
n. Hurt, pain, injury. 

۱۱۲6 وود ودوددسی مد[ < بیرود‎ 
G. ga, Yea Fired, gael ug. v, 
to suffer pain, to be in distress. 

58 


men rea ؤع اسو سن(‎ 
open (X amwa Raed; Day 
Ма; NAA ea sal. v. To 
obtain knowledge, to learn the 
arts and sciences, to acquire 
learning. 


د :يې 


وم س ددطو سا ددسے دوم app»‏ 

ai Ri ARA Ja; Widg 

d. 7. Cordial love, real affeetion, 

love proceeding from the heart, 

vor - dior! ag ai. fäi- 

4, Basie, Mada, n. Faith be- 
lief, reliance, confidence. 


Agy Sid; Als-‏ وود وسعت نز 


Ba, 


ма. بد‎ AR, BaH, etia, s. 352 
7440 «bae, ne Quality, attri- 
bute, nature, 2, kind, discrip- 
tion, variety 8, Colour. — ^ 


р Spe, ate Fist, «аа, ې‎ 
Hib, and Chald, apa, (4$) a 
garrison, Ar. Jis pn. An army, 

«a force, 


weds зр йош) تاو‎ 
А. ааа aga Rr ORY. a. 
Withoutan army, impossessed 
of an army. 


үз)» позову 
٢م اډ مر‎ al AA 77 


a, DAA URNA Zaal, n. In- 
struction in knowledge, edu- 
cation in the arts and sciences, 


مهم 


Ry,‏ .4 ومد میدن ند 
n. Mystery, secret, that‏ ;9 
which is not known,‏ 


لد موه 
є. б.‏ ولسم لدی 
эй, ач юй. do Gel,‏ 
RSA; pas. p. Cry-‏ , زار До‏ ;239 
ing, bewailing, lamenting.‏ 
PAPE нз Ai, 14а;‏ 
el; Hd 3. NU; eA.‏ 
£o c; Hib, and Chald.‏ 
Im, (63$), a treasure-cham-‏ 
ler ;.n. Wealth, richestreasure,‏ 
.2 
ai. AA; l-‏ س ددا 
Wad; aoa, 3, aR, Ther,‏ 
Rede 3. MIT, OA. gh ув)‏ 
H441 f.n, Disposition, nature,‏ 
temparament. 2, a gem, a pre-‏ 
cious stone, 3 the soul spinit,‏ 
HID]‏ ( رنه .41 һр уф‏ 
هه برد Fa Wei ead‏ 
do pud, ne‏ سرد نا 
Male, 2, of the male gender.‏ 


9” — 076 41. уа, Ҹа; 


مه : : 


which reason, which cause, 2, 
Of what nature, ofwhat kind. 
m =) (à. эф; بای‎ 
AR. x. Godd, Wy wad’, 
a, That which preyails or over 
comes, that which succeeds. 2, 
Full of eagerness, energetic. 


а. 8‏ ویس (دسح» ره لد 


ودی دود سکاب چې نچ ود رولد 
At. ۱۷۰5۱ ua, n A picce of‏ 
water, a pond, a lake,‏ 


Hé-‏ ,۱۱ دا لد ود )ی سدردر۱ 

ev, Nat. n. Explanation, ex- 
position, 

۸ رت ۸ ,8.4 مډ د 

3۳۳۷ 2 29 1 20 35024. ad. v, 


5—; дог үң, Song А 


^ Xu. RAR; Gadla’ 414413; come known, to be understood, 
а, That whieh renders eager or to appear. 
energetie, эрек ai adani, Be 


оа ыр а. ХУ, Red. T xe, cjus, n. Object, aim. 


wr. Ma, AM, A Appearance, 2, Cause, reason, 


face. 2. Knowledge, under- sve) ever ماه‎ als- 
standing. sA Ли; еда: AR; (AD 
A abies ord чол а gx] aE vw A) a 
c WAEA ө (i, event. piece of wood, a log, (vide 

To be- Vol. I. p.18)‏ ه مسج ز وید رو 


^ 


` 


۰ د د ده سوه a.‏ نس« ماد دس دو لود 
Apa; Gag’ vied’, ud. :‏ 
و us, Yn, Ig.‏ مه M‏ مد زد o “BEATS‏ 
come reversed, to be separated. 2$, т. Тһе Eearth, the ground,‏ 
побу Nep —-g- i ap. 2, Dust, earth.‏ 
- 
(due eu, «onn, Gum,‏ دو (os uy di Wa aQ «дез ам,‏ 
A, multiform, of varied forms, x, € ; 43. n. Time, season, 2‏ 
л. , . <,‏ . ; ۰ 
goan б. ёа. a. ix‏ وسم 
ант, perpetual. i‏ 


5—; 


fs,‏ وساب A. wa; поо әу‏ § د دروکر 
Ayida srd. m. Distruetiye in- eof AEN; MN ag; AM Sl.‏ 
mo A Hib.and Chald, »;, to scatter‏ 

1] ES elut Ba seed, to sow; Nif. sm, gy 
سا د‎ as ېې‎ pass. of kal, to be sown, to be 
Wai.) v. To be planted (used dispersed ; of men, to be pro- 
in the place of ngone ). pogated, to be impregnated, (of 


سم 


3= دوو سلوو‎ 
154159, 3154: به د۹ه‎ "0 
c ÑIQI. Qd لا‎ rewe El. 
v. To camy, to make to reach. 

A. mag ae‏ وب «سوح کرو 
A, wad. a That which‏ 
keeps alive, that which keeps‏ 
living. |‏ 

s.‏ پس سسک سوه 
SIMI AA SAA, ALL UML,‏ 
a. The preserver of the soul, he‏ 
or that which keeps in existence.‏ 


gw By, 


e مم‎ 

a woman). о, То Ше the 
ground, to cultivate, to sow 
seeds, 


AR-‏ .+ هلس کله 
afl ; efl»; n, Vordure, green-‏ 
ness,‏ 


د( A. did,‏ سو-کسو 
AAA, 3, ded, GAR‏ 2:60 340 
q sa.) a, That‏ 595—974( 
which is born, that which takes‏ 
birth, 2, The creator, the origi-‏ 
nator, 3. clement.‏ 


ېم 


G.‏ ې دد ((دد ر )وم د دک مې ( دندید 
NEY; lê g ; v. To lose, to‏ 
miss,‏ 


et.‏ مراد س دی = ې ندرد ن د 
پنه ale WRAL; reall, a, e,‏ 
IA m. Obedience, prayer, 2‏ 
Deference, restraint in presence‏ 
of superiors,‏ 


Ў.) یا‎ Al, YAU $ 
asid a NU, n. Darkness, 
in.elleetual blindness, 


а,‏ سلوي( ملا ېد 
MHA YA RA aL MUSA CIAL‏ 
aa Aa, aL gdt‏ 
تک HRA бча mayd EAM‏ 
a ads Hs. n. The in-‏ 
visible power that darkens the‏ 


al, SÎ, MA,‏ مدن داي = مداد 
чае Угыч” ч). slo 76‏ 
n. haif, snow, frozen rain-water.‏ 
wone—daos]ew GB, ag’,‏ 
aig’ aq (AA RIA июну А ҸЕ‏ 
STARN YAN roy sA ۳۷‏ 459 
йы AF lai aw, )‏ 
v, „To lengthen, to extend.‏ 
A. agag, ARa-‏ پس( = پا 
ag. (PR hee IN ddau’;‏ 
эң glad et Haag. )‏ 
a. of the side of, taking a‏ 
path,‏ 
Lele‏ مودای یداع = مک ررر 
gassa, Ay sorp A. gaws‏ 
AUR, o Hisa, n. Contempt,‏ 
scorn.‏ 


a] & 
ANA. a, ARIA; aAA at 
HU, n. Darkness, blackness, 


2. Losing the path, intellectual 
blindness, 


КОО په‎ 
موه .اه‎ YB; AN v 
Difüculty, trouble, impractica- 
bility. 


Are By, 


ود 


intelleet, and creates intellec- 
tual blindness. The invisible 
power that guides man on the 
e path of pain, 

DEUDE IPY H, d, 
ча; yay at's. n. Evil, 
wickednoss, evil dead. 

HHO өп. 4. эзчу ;ду- 


۰ 2—3 


۰ ودل ایدم = ان رین د 
SARA, Wed we aQ awe‏ 
аа. Be SIA AAN ah‏ 
Qua. п. The walls of a fort,‏ 
ramparts.‏ 

al, GUD, De‏ ود(ع‌س|-داو سر 
alt do qo, Remedy, an‏ 
expedient.‏ 

UU pysg A гоа, iw, з 
glo دشت‎ , n. A wood, a forest, 

pam a. AK, Ais, ۷ 
glo gla. n. Fetters, shackles, a 
chain, that which binds. * 

وله Al,‏ وسل- وسو 
td. n. A seed, a grein.‏ 

ll. EMU,‏ وم سوډ- وج ود 
au. A. a. Evag’, Tda, Appear-‏ 
ance, feature, form, 2. That‏ 
which appears or is visible.‏ 

9۵۳-6 25 4. m, чә. 
,دزی وله‎ n, A robber, a plunderer. 

3 


Spy Jog ,ا ءا‎ cud, 
(PAUL Pig yr e AA HET 

B 2 
non) AAO opes, m. 

3970—05) 029 (a. хаап 
aia’, tantra’, a. Déy-natured 
of the disposition of Dévs, like 
Dévs. 

al. SU,‏ وسوی ود = رند 


Aad, YA. n. Miserable, 
destitute. 


al. чиш, ош,‏ ودام او 
зч. 2, Chapter, head, scetion.‏ 

тр)» 4. $4, Ҹа, 
ае, ado fey, ART, asg, d 
CRN. 415 ga, 2. Pain, affliction, 
disease, distress. 

рор б.‏ ا0ن 
WAU WHA, HEE SAA tL Ae‏ 
Vi, Be. a. Protector, helper,‏ 


that which assists. n. A castle, 
& fort. 


^ 


ламе c, wei яша. А 
place of assemblage, a meeting- 
place. 


A. SD Tê,‏ وید وود 
«d, Wed n Body, the frame‏ 





aon Wu, 


to یسال‎ 


d. HAN, H-‏ دنو ول و 
Held, Wy’. Ado suca‏ ,2 ;460 
n, An assembly, a company. 2.‏ 
Abode, place.‏ 


00 юэ аз 


و 


cU; .د‎ NG, Mg ; 
7440 «de. п. Тһе navel. 2, 
Related, connefted. 

.4 [ددین سای وس( مرم دوسا 
3jdiéd st, ччу'шя. зе, чїч.‏ 
т. A sinful deed, a wicked deed.‏ 
Sin, wickedness.‏ 

oreet (4. "m, a. 
Aa; Ado (lapse; c, Another 
2. more, in addition to. 


A. da, g-‏ وسل کم 
slo ys; Weak, feeble.‏ ,%4 
Sl‏ ¢ .اه اوه :<< _J‏ 
Ra’, su Ra’; 2. esa, That‏ 
which is covered up or con-‏ 
cealed, 2. A covering.‏ 


6—6 


اد داوم ردنر oye‏ 

al yada wing; se aga, а, 

Ada Adal. n. A learned reli- 

gious teacher, a learned Dastur. 
2. A religious head or chief. 


ay,‏ .ا إو = رن 
AAA, m. Explanation, ex-‏ 
position,‏ 


зуе орады) A. 3- 
masa, зма. а. Sightly, of 
engaging appearance, pretty, 
handsome, 

ساسفددنسيود|- ادو 
G. aag, sang, ay ad‏ 
wg. v. To set, to become‏ 
obscure, Tobecome darkened.‏ 

арбау (8, а.‏ رس( 
v. То‏ نراځش Yd, wd, so‏ 
bestow favours, to be gracious‏ 
to, to please,‏ 

муы чі. Ale, $f, fo 


e 


لدد ددس ری یکن ند ورد 
dl. Aan, MH; n. An ob-‏ @ 
stacle, that which is in the way.‏ 
à, эң-‏ .5( روسدليڼ اط ۱ 
чі; эя; ай. Around,‏ 
on the sides.‏ 


11 نله 


ҹи; ARAL;‏ .4 سو هر 
Mido “sta Gul, m. The feet.‏ 
.8 نه ګوسا(ډم مان لوسم( 
IRA 419. о, То found a city.‏ 
озш A. Arsa-‏ وسو 
aM Cs IA RAIA. (309 но 3,‏ 
Hurtful injurious,‏ ).4-24 
4t. Sus.‏ )93-4352 
aqo sbu; n Food,‏ 
ача‏ .4 ددس ېم = د 7 
IAA; ^. Standing‏ 2779 
ready, going on foot, pedestrian,‏ 


ора Al dle elad; 
ANN; а. Pet; et; State, rank, 
condition, 2. boundary, limits. 

90 ana B. A. aa, ei; 
(wg MAN medre, WA, 6947. 
ag YA.) ad. Continually, 
perpetual. 

a. goa sa-‏ لس نس نز 
Mar, sacar, a, Fit to be pro-‏ 
tected or preserved, worthy of‏ 
being taken care of. ,‏ 


A. gn sdl;‏ نسم کنر 
MAAU AAU. ( OR, Al, эзе),‏ 
эңҷо мез; jet S1; Fal, a. Pro-‏ 
tector preserver, one who takes‏ 
care.‏ 

«pua yuy A. uu 
2413; uel, GH., a. The best, 
excellent. s 


aoe By, 


ome 


1۲ هپ د|- په‎ AA уы 
اه‎ їч, эңияз; а. CAAA Avs) 
„154, n, Form, figure 2. A copy 
"(of an original book ) 

لد ووعد دد بے دود إل کدی عور 
wed; mag; na RA,‏ .%{ 
^ag--». Gul v. То‏ 330 
go back, to pass away, to die.‏ 
a. Be‏ روم لړ je Peg‏ 
Aalaga, AAR a. pas por.‏ 
Obedient, subservient,‏ 
аз;‏ .+ لدم وس( ریم وسلا 
airs; n. Dispute, discussion.‏ 

ل جع دب -ومرست- ن مج ود- ویر دید 
٤ sell,‏ ادیو andas Ñ.‏ 
WA Clady элй эч. G,‏ 
A helper in difficulty, one who‏ 
supports in a declining state,‏ 

Pope  n»605—-] 26926) 
dosjes A. wg waa ۵ 
Mura; ai 43-33 71 
yenvad. a. Right-minded, one 
capable of distinguishing be- 
tween good and evil. 

مت سم ُم- وسو 
wa a;‏ له تشآ واه 
ач wid. p. p. Dressed, array‏ 
ed. 2 Born, that which has‏ 
assumed a form.‏ 

xe» وسي-یدی- وم(‎ 
(d. qaa هه ید‎ : raa ga 
Hê Ag’. a. That which has 
died immediately after birth. 


ی 

деи a А. (e‏ ; ودره 
a3.) a. Worthy of being‏ 
punished, deserving of chastise‏ 
ment.‏ 


H A, BA; Als-‏ زورید 


җа; n. Hurt,” harm, injury, 
damage. 


are BY, 


a E. 
وودد = ن دورد‎ 20 ai W- 

٨۰ m. Light, brightness.‏ ره 
7 24 8ځ به )096= ру‏ 

aad avid aint, glo yH ۰ 


Hard skin pertaining to hands 
or feet. 


ay و رس‎ (Дд. мА 








id 


(а. Муч‏ سوم س (=و اورم دا 
Sal, alal sdla, a, One who‏ 
commands or orders.‏ 


R g‏ ای سوریو 
Wg, R A, D RI. v.‏ 
To keep at a distance, to ab-‏ 
stain from.‏ 


TS ID ail, ort’, 
oven MAG’, Vet aa’, ao فلس‎ 
avg; gto ijy. n. That which 
is born, that which has come 
into existence. 


o= да) а. ا و‎ 
Chald. r» ; to decide, to. judge. 
Arab. فرز‎ ; Hibr. nga decider, a 
judge; hence a ruler, a chief. 
n. Duty, obligation. 


٢ А. 


PUA RAG AA ARG امه مه‎ 
mander, one who gives orders. 

نع س(-د وی رمع وید 
ARAN, ARSA,‏ .۱ اس لس 
HIS UY sb. n. Dis-‏ واخ 
obedience, opposition, opposi-‏ 
tion to order.‏ 





^ 


КЁ узы), 


holy Dastur who lived in the 
time of the Sasanian kings. 
His religious precepts are to be 
found in Pehlwi writings. 


жеө) al. 1. ча; 
aus n. Wickedness, evil, ill- 
doing. 


رس ئم سلا يم- ريس لدم 

жй MEL 
ADNA AS RVU ARY اه‎ 
HB, PUR cada Al AA 
aad aled BAN اسب‎ ча 
Wid AUALA. The nume ofa 


qa‏ لف 


making presents, generssity, a 
donation, a gift. 


dad,‏ ئا ند ن - = ودنن ری د 
Juez A. gag’ Malet sal;‏ 
HA ASR, a. One who cures‏ 
disease or pain, an averter of‏ 
disease.‏ 

Al. s. oj F aA,‏ (دم- رت1 
a ASIN, Al, 3: 666‏ 
one ; battim, A 4a. n. Dwel-‏ 
lings, houses, residences.‏ 
eyes j A. HR; ALN; Ja-‏ 
за, AEA; a. Resia, Ysid; Chald‏ 
Hib. nə, пуз, зз, ута;‏ 1 پلھ 
Plur. sw»; battim, abridged‏ 
from opa, botim, house, in the‏ 
widest sense, consequently also‏ 
tent, hut, tower, palace, tem-‏ 
( بیطو) ple; Того. орз; буг.‏ 
be, Ar wey; n, A” dwel-‏ 
ling, à mansion, a building, a‏ 
palace. 2. an abode, a place of‏ 
residence.‏ 
al. old, BPN; 2.‏ زان 
PAL. %40 tay, Ho рог; АГ. TTT‏ 
n, Land, ground, 2, The earth.‏ 


are hia. 


۶-4 


Ea f A, w-‏ ودد دې = زودنو 
red’ ; Maid’ 5 scar’,‏ 
ado agny, aig; GRN a. Regu-‏ 
lated, proceeding according to‏ 
law, that which has a constitu-‏ 
tion, 8‏ ,* 
Aa-‏ ر داس ن دد سو= T‏ 
,3 ز اد AT; as‏ 
"د3 1 (A woods Ria s4.‏ 
a, Shining, giving forth‏ ).4 33 
brightness, splendid.‏ 

02у бозы (9. 993; а; 
"4, Hibr. ez» to breathe out, 
to breathe forth, of scent, hence 
to have a sweet smell,to be 
fragrant (Torg. səs, Syr. $24), 
metophor, te be agreeable, in 
proper names, Arab. ej a. 
Good, pleasant, agreeable, 

mers y—lepdra R Rag; 
یره‎ srl; Aer saat, Ato gy, 
ощ чыйп, чей BA; dg ATR, 
ردیل‎ "۳4 2093 : ٩ 64250. ۰ 
To divide, to partition, 

Yeyu رسیم‎ ou, al. 4 
SIY; ydd; N The act of 


تسا 


-— ye ود دمی‎ 
وګ )نه‎ Raia, a, Intel 
ligent, possessed of under- 
standing. 

x 


EE ۱ 6= مدد طاق س‎ 
RA wd ata; RAMA. ad. 
At the proper time, in a timely 

manner. 


>p 


9 رد 


peor» = lugu: y PT 
(hk. waded; goog. wad. 
sate gde, Ag эч; ERN, v. 
To wear out, to be rubbed 
out, to be cleared out, 
зуе орбо: 
753; Dug. a. False, untrue, 
dropi opea ]eb— (elec 
وا[‎ a. AN ۶7340 дий; а, 
gem far asl; n. Invisible 


power of per€eption, 2, Natural 
intelligence. 


SE fe n «eq; 
^ot, 22024 1696 , 21. ЧЧ, цо фе; 
Hib, *»* ehald. m», to such out; 
Ar, ——3;*, n. cloud, 


mero = ope] opu fe 
) ueni, RR MY’; eNA qie- 
aiu gui alag’. v, To give the 
form of clouds, to bring water 
into the form of clouds, 


G. 


woe By, 


سد 


qos al. GUA; a. ٩ 


yAn. A superintendent, an 
overseer. 2. More, in addition, 

зебр}: a. Aussies; 
Vsa X412, d. A hurter, a harmer, 
an injurer. 


سل یس ء اچ > مسا 


M 


A. Mad laang ال دد‎ 


"441214. a. Havinz a disposition 
to kill, ferocious fierce. 
WE =m AG 0۱ ۰ 
daona, die, n, Manner, way, 
usage. 
oso e E د‎ (4. 244", 
аҷіч. а. АП, entire, the whole, 
porte a, ча; Aene. 
3446 4سرد‎ 64340. а, А house, a 
residence. 
س( سوي-ېم- ود‎ (a. Sy. 
ҳат; мін : Sq. a. Similar, 
of a like kind. 


3-795 


4. че, AA glo Qe. т. 


Help, assistance. 
1-7)» epo Al. ale Vidt- 
a4; 22 a, N; mieh. n, 


Destiny, fate, chance. 2, Life, 
existence, 


^ 


JOO орао d. RaR- 
aa n. The self existent, Gud, 
меп догры (а. 
Mesa. æ. One who carries or 
takes, one who makes to reach. 


2032.5 ورس ودرس<‎ ll, 





ay‏ د 


aoe EIN, 


+ 


4 


d Wia, tagg ws, The 
dwelling, plan ofthe wicked, 
the abode of Dévs and Drujs. 
ادروم‎ = uses.) 4. 6- 
«34, аб. n. The elements; 
elementary substances, 
рое اب پیوس -= درم وسر‎ 
از .4 —3 سی ن دند‎ An- 
gant sea avian ЕЙ; а, 
Gay, AA. n, Things that keep 
the compounded body regulated 
or make it act in accordance 
with law, 2. the elements, 
v=) 49, 4t ; 9130 ,موه‎ 
a. Wa; £o S5. A river, 
421€» =ушрз›) Ah YA- 
üj', n. À province, a distziet, 
هاو نا‎ 
رسد مت درک‎ A-1 wel 
Aa.’ The shining Mino, that 
Spento Mainius, 


4, RA, N. n. Destruction, 
want, 


(a,‏ اس( و سداع - لاد رد ورد 
NIS 434, MARN‏ ,5016 
Innocent, sinless, not guilty of‏ 
any offence.‏ 


dl ма; Hidi‏ مرو ود 
Yir. slo gy. nm. Body, the‏ 
bodily frame.‏ 

ah WRAYI, EAR.‏ ېلم 
т. A religious‏ .60 ,3ل .3 
teacher, a priest, a Dastur. 2.‏ 
A teacher, a master.‏ 

al. PAE, Q-‏ سم لم رو 
WA. m. À disciple? a pupil,‏ 

a) 4, «s, en;‏ د 
gj. n. A battle, a fight,‏ & 
a struggle.‏ 

уә) y G,‏ و ور 
6ш aa’; rv aq’; a. Za,‏ 
east, oN, wed ае (эд‏ 
ipie? ). Dévs, Drujs. Mean,‏ .4 
of low condition.‏ 

ет.‏ ;962 .4( رس رھ 


a, Large ex-tersive. 


подо» А1. 22212 is, 


уу 


Sayed ١ لس «م‎ (a. чиа 43- 
q, Gad c0 4. a. That which 
has fallen behind, of inferior 
rank, 


eu. <‏ يم« دس لوچ ره 


^ 
. 


— .الا 


ñ. Greatness, grandeur, exalted 
station. 


Ure 


وم 


لاس لاس УУ‏ سرد 
aas а. пел, одой,‏ 


۷ 





و -۱ 


To enter, to” go in, to pene- Р 
trate, (vide Vol. I. Glos- 
„загу, р. 43.) 
امن سد ند ابه دار‎ a. 
RAIA; aed шо ү; 
n, An explanation, a description. 
وای د پروی و= رک ردد‎ A. Yer- 
Sala; Assia srr. с. А har- 
mer, an inperer, 
واد روون د = ردا‎ G. ah- 
Virsa; ass aad. Ado 
sen sis. a. One who causes 
want, one who brings diffi- 
culties, 
(۵۱۱ (۳ وروی‎ ۱ 
وا ددد مد‎ Gs. vara g; ei- 
A eash. v. To harm, to 
injure, to cause damage to. 
و سیر وب مم وددس= ردم رید‎ 
ادو یا‎ eia, Aa. n. In- 
comeg, ains. 
ایوس سو ردو‎ (4. ei- 
en ESA; ARA ۰ 
a, One who causes harm, in- 
jury or damage. 
Я وم‎ = hye) pawl 4. 
"tp rs "(otis)", a, B. wag; M- 


a aet andi,‏ وس وید وسو 
Aa aad ASN. a 4‏ 
Am asda a A Na RAR‏ 
UAB, AA AN am bow‏ 
بد AA ау бя RDA‏ 
WA; wid eb aet xpi ai‏ 
Xia «ppp WAD, U AN‏ 
به Эй‏ م aa Neb aA‏ 
HRB. a, m'a: Ea;‏ هو په Ja‏ 
з. 44, OME, шл, у,‏ .6384 
AHI, Aav, HAS olab WAA‏ 
яу». Bo TAT; wya TAE,‏ 
“Al‏ دی с бча PRA fos‏ 
JaN a aA AAI‏ 
mage: n. Intelligence, the‏ 
power or principle that gives‏ 
warning, 2 conseirnce, the heart.‏ 
When this word is intended to‏ 
denote intelligence that is dire-‏ 
cted to a good end, the words‏ 
or is prefixed'to it but when in‏ 
telligence directed towards an‏ 
evil anq is the idea to be ex-‏ 
pressed the term or is found‏ 
prefized ). 3. Increase, growth,‏ 
An increment, interest,‏ .4 


nes) وام (م|-‎ B. w. 
ard; xd; «x43. (sq 
ач. Aue REA Y уз Я.) 


—5 qe 


An. n. The power‏ وید ره 
of wind, the strength with‏ 
which wind blows.‏ 

at. sad; adage‏ وسو رس 
гэ, a, Wind, air.‏ 

юзу чуну ш 480 
aol, vag X ster. n. The blow- 
ing of wind, 

NOH - و سوبس(‎ ۱ 
واس مد دا‎ С, чач GM; ۹ 
эги; о. То Мох, the blowing 
of vind. 
"Tm =} وا سکن داید‎ 
or. et. Matas MUD; iste 
n, Faith, eonSdenece, trust. 


б‏ اډ ی دیرو م ردک مر 
«әй лыу; Аа эч,‏ 
>р . v. To harm, to‏ 242 
injure,‏ 

б.‏ وا ی |سوی (س وت رردوردو 


A uM 0 2۷4۵ 2 2714413, 
ata. a That which gives 
the power to perceive 2, One 
who shows or pomts out, , 


ауур =eyy plates 4. 4- 


AL; YA AT sH. a Impro- 
vement, the work relating to 
bettering things, 

saya Tewo (a. m 
«3; 472, 24 U2, 418 "(12 ; яла 
чаа. а. (tid. ane له‎ 
n. Ua: who secs, ome who 

ч 


45е Yiq, 


^ 


وم 


wig. 2 A bed, a bedding, that 

which is spread out, 2. v. To 

spread out, to be unfolded, 

Îi -tah a Raa ха; 
epit. Gage, Vers) 40 اس‎ 

* ex. v. Doubr, ‘suspicions. 


E а. аз, зей,‏ الو 


aAa ;ظ1(‎ GESLA и. Coaduet, 
doing, beh iviour. 


RE سوب‎ fi. 
X. Ee; AO u cys G 
ne pq) v To chaige, to 
alter 

Sey وا ملد(‎ Al, "Qno ut 
91-04, 27453 ).5, S21. £o 3; 
n. Snow, ice. 

Vn Tee AAA, sl- 
зы. 3 AHR; HIYA ۶2۱ ۰ 
Reason 2, A mediator, one 
who brings about an under- 
standing, 

wowi = yeb A, 
Baer; Away. з. Bagel wary 
a (aia wb, Sey; Frag: a 
6031, ) }) a. A speaker an infor- 
mer, one who tells. 2, One 
who or that which gives warn- 
ing. 

Ме еә урыз WAIL 
фр) d. y44, 04. HA pab, 
GRAL n. Wind, air, 


дү” n = و سردن‎ а. м4 


مت مه By,‏ 45 هس هد A‏ 


keeps an cye on. Interested, ^» a. YR, ته‎ WAN з. 

having an object. 2, v, Tobe daid; ado ate. A, Wen. 

À man or woman, a person. 

\ -) b I 2, A male, a man. 3. Imagi- 
led Al, AY; AIM: nation, reasoning. 


f 


visible, to appear, 


3—32 


fà. £u cada; a, Of miserable ل3‎ 6۱5, ۹2-270 1394 4 
body. Hyd, (ole, ANAN yi- 
4 ) Gi 14. ) а. А суп order he 
g= gga d BAU; who gives commands opposed 
D; sait. n. A drop. io the good religion, ۱ 
دې دس یم کرم او‎ 4l, 216043; дуз у = ушу» À. uye 
чоч 42. n. A highway man RU MW; yaa UU Ma, 
) مهو ساسد. دومن‌ودلود‎ 044, 
oh DN ца xou, x. G. эда aya 
abs a, MUT L- Guyz yii Worthy of being 
Hid; КЕ: لزا‎ 2440 m approved, fit to be excepted 
1, God's command, an order of or agreed to, 
God. E E, دورد‎ ۰ ۵ 
gue A. Aua 
مت ۵.2۵ سی(-ساً‎ мао: ма дла. а. One who 
V eq. u° i; a, Satisfied, avorts, a remover of pain, or 
ful, distress. I 


a plunderer, a foot-pad, 





وید -- ود 
e sal? en ıy custody (vide Vol. I, Glossary,‏ — 


aAa, BA, Ye via. (mu P ©) ү 
ч. Чїй eed A ۱١د ود ودددی مس - رو‎ 
wedes ) n. À piisoner, one in. (s, 423; 22/3, a. £03 ; 208197; 


oO Ye 


nez ودب 0 ودود‎ 
(5, 43353  ; Sieq'aq' زر‎ 5757. 
("їй чә Чил grag ai 
2% 9.) To become manifest, 
to become public, to come 
into light. (vide I. Glossary: 
p. 24.) 


UN.‏ رد 


Hibr, »jdfcehald. Hi q» to cut 
to cut into, of a knife. to 
pierce, to prick, of thorns, 
pointed weapons, Arab. LÈ , 
v. To break, to he broken, 2. to 


be torn or split. 





So 


AN; Mean; yaa 647 
а. À companion, an associate, a 
comrade. 
سکن = انس‎ d. Ds, 
64: .د‎ Gare, مد‎ 224 
aua. n. Desire, lagerness. 2, 
Encouragement, exeiteent. 3, 


The being on one's guard, 
sharpness, 
ر دن د دې سیر س وحسرورچ ره سو‎ 


(à. Get 524p, 2. WA, Saal, 
ره اد و‎ 
a. Oae who encourages or ex- 
cites. 2, fond, cager. 3. clever, 
sharp, on ones guard, 

برد د س کر ب س و = ددر رچ س درد و 
AAAG aN; GANA RA,‏ 
a, That which keeps bright or‏ 


^ 


êrî,‏ .4 سن ن سام = س سو 
W, a1, Yed. n. Times, period.‏ 


ردو ددس ( ایی = دک رد۶0 

«хах Brad د‎ Pr د‎ 
“1% Derr aA, aei gA 
aud, YAR 2۱2 م2‎ 4 71 
yea. The period or time 
intervening between the ad- 
vent of the prophet among 
2. 
A period of a thousand years. 


Zoroastrians and another. 


IEP = apaiage б. 
ax 44۱2, 7-1 AeA نتوبدھ‎ 
axa Mala. 4. One who lines 
in company with another, one 
holding relations within the 
body of man. 


isot سح سمډډ (ب ې س(-‎ fa. 


مت ید HA,‏ 49 رسد Ro‏ 


shining, that which makes lager ا رید‎ PE ) "m pov 
وس ی‎ =. чә вава A 3- 
ودم مد( = منیا‎ a Dee Baral Yr aaa aQea, We 
aR ARAL, 310213۰ 1۳ alt. The name of the 
"4401, ra Pag ан. The third prophet after Zartost who 
name of the prophet whois to is to appear among Zoraos- 
come after Zartost, , trians, 


ее зр) чаа, 


ж. ҳа. HYE. ца. 
UR ۹ ووو و‎ o E I. ss ee er et ОҢ 
.. a3 زر سس سس‎ 
Dn чэ cnn ve „+++ JOS usas sonn .. gin 
44 TEE, LE 
Us 44 s... .. .. .. .. j... + +» «ө ce oe .. “<. 
чач AL IU AE dL 
.. xA esoe eeso so oo “M ne ee ee en nn an {PUD 
а ال‎ реек RR га ыыра БЫ ЫЙ 
٥ З Qr оо се ДИ о. ао аа ووو و‎ 
Asa. 4 spe nee a fete تس‎ 
ЗА یس سوه وود مس د ووو و‎ 
494 M EM و رسد ری و .. اسم‎ 
саса жуаз ور و و‎ сик هت :د-۷‎ 
P b Ap pne aad. 
elc. dab pe he 
qed є sooo or, * (una dou) en se e n د(0 اسم‎ 
qe MEUM سر اه‎ 
qae ҖЕ; хәз dal acne a: ود‎ cule +s Apap epee سیو‎ 
440 Slee а es понд а-ро ено 


اد qis‏ نه x esas ww.‏ وو 


ee 


BUA yras Aoi audi wR Maa aid 
сі Ч ЧАХ. 


ھج یجو 
۰ 


AE. оза HYR YE. 
qe Me ec Wh. ade qemg sese co oo Pab дтн 
45% МАА rr X oe ce us 20 аө а». Шад 
Res = eeso وس کچ هه هه ده‎ T Pony 
We & oue sr nsn * شنب ایم ,, .. يیاو‎ ganag ab 
are A و تم‎ pos or رسپ هځ‎ 
13۰ ELLE 
٥ 11 serm nmn nn nn dE uu oe oe oe EO HD 
با‎ Wee ce ce ee ee EM ce ce ee ee ne зде 
13۷ 43 ون من مد من‎ "ut 
[ME C" یود دع ری‎ 
їз دود ماي د‎ Sub 
۹3 їз ene бе oo co * ووو‎ Lo le ss se нб وای‎ 


E‏ دخ Уэли uu a sal Чиге‏ 98 لس ها 


чеч E وه په‎ л Б us rerum 
وی‎ ЖӨ: ی هو‎ ops š m" 
Aes de ...,.... .. ш 
m 


و ++ ,+ وو وو دت eS . ° ee‏ و 
eere eh e rM) oo gal‏ کے وھ ر سن ٥‏ 
سپږو سو وغه د EIO ne‏ زوس ... 
їз oe we oe ce ce cet HE oo co os oo OUPO Б‏ 


e 
x 
e 
6 ~ 


e 
x 
e 
= 
Roo 


114 эл. د و به په‎ e نا من نن‎ ear 
we Ç ال لوی بر‎ Иберии 
T чэ ee ne n ee titia ee te .. دوو ی وه‎ 
۹٩٥ R soqo os е өө эе MIO so .هه هه هه‎ oo oo 91 


URL A< sese osas ده‎ ROYO seso se JOMPO ens 


(IAF) ` 


йз» ® واد . هه يو‎ agas سس‎ «233 ]4:53 a): i 
یدود‎ e ders) qus quas-cp (lejos -mpaYay 
سا‎ Hs 906 shove ° әу) aoaaa í е 
: "daossgral, Jag wb ау ьа سود‎ Jag 
‚э س ادد چو‎ aiias grana Jaag h T a 
Hu Ороз; سهمي. )سو د.‎ Jede © وره هډ یږو‎ | 
© دوع سیل‎ fee . دک ساوسو اددسدر د‎ еә» 
م). وسو هل تددس ندا مین س(و[-عع لاددس.‎ 2-92 + эээ» {33 
-spaga apap ub . وسیږودردل. سه رسد‎ ana 
ke gag abos تچ‎ tog واد.‎ гәрәз) ә) ix 
japas . لاددس دد . یات‎ ао зоры. وشوو‎ 
eaga . واد ودند . ددن س دوس( واس. لد«‎ 
E -3-926 T @ ویس د دیرو‎ . nl gos (5 
یسوم سهسسې مل . سکن سلو ېي ادد . 58 دس(‎ 
. س«ستوسره(ددس‎ jaa . واسیو(وندس . هې در- ه وس( . وس‎ 
I ‘pele س‎ upa ug -elig e ipio h سیر‎ 
. ددس نل‎ jagg hiag ۾ هوسو . سوټماسپږو.‎ 
D ug- wasa 


RW 
22 


—e€O9g6i ^ 9669o5— 


(1۸۳) 


15 | Sop tla polsu -ppob و-د.‎ M RT әве 
ELS © وه دووس|. نع مد((سع وید ددیت‎ 906 2202394046 
array wl зудро سو-د. ریسس|. سسرسېودل.‎ ç 
уы азораны Joas uh د - ند رع س تد.‎ булады” 
13 سود. ومس سدسم د‎ ab» e оу” wh Эры» 
دېل سد وس( واد.‎ gage’ Jo» ag b مین سأم|-م ١و د.‎ 
@ provo uh هپرو‎ ајна „jona 
13 | ې دو-د. ودس( . هسېل هساو( مدید‎ Tm 
ET oh وس یی وسوبدلع . ددن سد وس(.‎ 4а») واد.‎ 
MEL e واد. سورد‎ gebe зээ} узд идэ 
- шо 0209 دیجع.‎ А = “ТУТ, 
BD (و- م دس ودد . سوم .قوس سم«س‌ودای‎ 
b ددس ندا‎ ЫЫ ЕТ эээ توس( چ سی یل -مددیو.‎ 
oh دل سدد وس(‎ „Возвр . ودنا‎ газу) 
2 Чә © دید‎ ар әвәз) зру BET 
ызу) وسدم|.‎ ‘flelew «дәу 3-926 quon 
уе 3-986 Pm o ددید-د. هو یهد ودا :س ددسم ندع‎ 
jaaa b . وه وود( . _س‌د«سعیدع. س( س (وإ- لدد‎ 
араз) ws ajy gaa Jaaa دېل س ددوس(‎ озуы 
x) ودود . و۰ ودووس.‎ Tm 8 ود . ور« مسپږر‎ 
= یات . سل واد رود‎ газу) سدسم ندع‎ 
ab سسییساس. مأسسپږو‎ Jupe pen ja Ях 
x) Воран وسود. 46 یدود دا‎ abas © 10877 
Jana sb re) ol фол» Jo»aa وس‎ аху 


(тле) 


(Iro) 11‏ & وسوس. سسرس ی|س-د. ٤ atout‏ .وسو وداس-د. 
myrus»‏ سب | ی [ویو(-د. ppal h Y was‏ 4%- 
esp vpn] Je aguos ela)‏ 359-02 ° ^ 


m e m =, 


— پر د — 


^ 


B (=) logo Ë‏ و سډاډېوسلد مسرسم ند هس د|. 
اند . . وسم ماد . سکس د. љад‏ وید دند & 
abra n‏ 2-326 ددد سد سې ندل oh зрэ адь)‏ 
dJonag‏ وا دیپرودودل. دن سد وسل ajos gaa Ја»‏ 
و واد . sso eus uc dede @ ув‏ 
وسن لري سب ایسد وددم(. ۵داسایز. مسمدود. ودودی 
sconto {3‏ س دس ندا @ دددچو. ری -epay Aaaa‏ 
Hec‏ له و واس. د«). واسپږودیل. مېوسد- 
jwg b Jwg‏ دسيږوسد(ددس.. س یوو واد . 
is‏ ووسر 8 "m‏ 3-996 زغ د ((ند|. "aps‏ 20- 
(ساوزجبید. ود. ودس(. و سپروسيدي. س(-هن‌سد. واد. 
"m ® ys b aganbu eii ppasgrana Janag 12‏ 
aaa Jag э-э.‏ سوام دی وید. Jonny ub‏ 
و دی ә. әрсәјә des‏ . درس( . „рушд аьр‏ 
тему ееш ЕЕ) а] h ЕРТЕК‏ 
وسم. وسدام). اسم وین دسو ددد . 6956 Juegan‏ 
jsa 3-926 PT © аЬ‏ سس«رسې ودل . 
узнава Jansy —:b a6499-19)a ao‏ ېوسه. واد. 
Japu‏ 45234922 دیرو واد. ىدس درو @ 


^ 


) ۱۸۱ ( 


. وی(‎ „b . سدم سم ددد . سوټ-اسب‎ раф? quere Me 
ly دن دی سو.‎ IN ul Зза; Р э=р\» 
pe ود . کنیس . ود.‎ guo gota ENTO 

۾ هويم وما dge‏ وي -oug pe fame epa”‏ 
وم سل uh‏ 426 وا یروگ وس( واد. وی دی ыдыс‏ 
о-ы‏ سپ یو س | وان Nae‏ لس يروم ډ. "nl;‏ 
p. jos‏ واد. sry qusdycdod . 6 T E‏ 
واد b (Heg Ae‏ ایس( З-ә д8 quem por‏ 
مد (ندند وید( جع[ ۰ جع supe eed syw‏ ود . سو 

рше» واد.‎ peau, دردد س-د م سوسوېد.‎ Jul Dots 
Aye h (lola эре b урза JU نس‎ uh 
20990 des dosi] يم مس -د وس‎ dane gw 
aps; Jansa euro ob دسا‎ ly Jucio des 
همسم. پم«يم سودسوطم. ولید.‎ је sh h Jaji» 
денш] hong نمخ. وسسیمم. آجډم. سمسد.‎ 
. واد . سٍ واپړيم سأداه.-د‎ - pas fab да-да; واد.‎ 
„редь e sab . дары . بر سای س‎ Эа» 
сэр foie در‎ зерро) E de Jes wl 
doi pon واد. وی(د. م(سکوس‌ودای._ود.‎ Зәрә) j- 123 
aano cca Ja»ay qim) cw gene) واد.‎ өзуң» 
Jansy эрш. سکن | ددس ددع‎ "йөз facies 
8 Jag. «woo Je әј 


سوه جوا بحوحه. - 


(тле ) 


مه Чореф‏ 6 . ۰ وس|سوددسن . -aslay Yab ыр‏ 
د وېداي-د. مس يځ ). درم س رواد !۰ ددد س(سوددس . -asuy‏ 
Yul Ageclwure ere‏ وسلوصلد. وسر ددسمو. 

° سو-‎ «( b pa pl ada uly epu, 3-poa 
واد. ات‎ Jeope وس وب -د. ودس ددج لد یږ 6د ودی‎ 
JO dges) o2» Jags 


. سرد‎ say adis . ورم سوډد‎ + 64986 5 (ire) m 
EONI "ыр اډ ام نوي -د. س( سم دد . وس.‎ 
ټس (ددن درو‎ Jana) dag dy 3-)269]46 . - 1t6 
° Ләә? دوبن دد‎ I TS 
—e89e— 
وسگيږد. نیدی(« دی‎ duos . 2)) i 
—э»% feme 49225 & ب رید دی د ین رر‎ dese ЕЕ 
“des рео & سب موا د ددد طن رمد ددد دې دس رر‎ & wows?) 
"Noe qos d ET озуы qon d له ودوسد‎ 
Jeena oc» Jac he «woo à wards Ju jon, 
واب سد ددد .ددم‎ озь JAPA ۰ سس وید‎ 
422 ودس ندا‎ decl 62526 ود (س(دویدي.‎ pague 
eee b des aly osa pea ul depen 
Me مډود|. سماس. وسيرمسو. سي‎ -=b she =b 
-guy uY .[ سوه‎ as quy کي وواد داد پول.‎ 3 "m 
ees pua Jan b jagaan ipae. doc 


(1v9) 


роз‏ مسر ‚эр‏ اموساې . و هدم رواب -د. و تددن 
gle‏ ا ویو و( (ددس. سوم رسد о-ы јоу)‏ 
у‏ ماو سا aapa-‏ وس(ددسس. واف . وس 

Воз) уро ура DE hpo bales 25334 z 
een -Joego . اسو دس‎ abore ° دو. ودس دد چان ددرا‎ 
- | واگ وی‎ divus Jagelespiynb- 1g) arhba m 
له اد ام‎ трыс он apy Jugag ap 
dos aper ولد‎ j bna ә د. (اساسوي!(اسمیس‎ 
-poau j دو-د. سو‎ аюми .) می‎ Чоро 
dg Ago oup سوبد وسل س‎ cele joe ape 
з) ban e јазы #ш»ы»У Joje ne 
فل وسرسمد. وم وس(ډس).‎ Jg. a-jopagao Jaya 
ول چا وسو. وود(‎ Зз acte lop Jg سدداو.‎ 

999%) ub арфы) P" ° {эъ m, He 
geld die Jaces Jg esos سر‎ aly juge} 
وس ددم د.‎ о-у E TS з-да . واد‎ 
. واد‎ „Зәрә Yr . واد. }9 ات( هن وید‎ yu Use 
2° ayes پب. رسوسو.‎ ы)» ob i dag wayyy sly 
әу юа) ‚-ъ% T Зь) ç nmm 
HEE . سفنوس دوم س|-د‎ ejay Jugg jup 
в зуру жеее Sul لاس‎ д . واد‎ aas] 
- سر ین ند‎ воро دن سو- سم سآددس.‎ MEME سیر درېد.‎ 
: وس دیسم پا‎ dg pm b сазы ар . هددد‎ 
. هرسرو پ|- یس هدم ئد‎ IDE . وسسوددسی‎ зә 

¿ 


(IVA) 


3-26 لدنم ې سو. -efiosab‏ 3 دی موس وء розра‏ 
لدی د دود ددد دود( . لغ ددې د رېد. ah goa d Joe‏ 
هم (سددسمم . سو اوسيالهد. Je ded Јадро‏ 
ودی دد-د. سسوویرا. -je‏ وادلوس(-د._ وسی‌ددیأن‌دد . 
Aon‏ 9229 ام . وید . سی مسو. agonia]‏ 
واند. -"Qupe еэ») h asl а аы:‏ 
"o vs dg yee b etd‏ یدوس (دد دو Lm‏ 
бз»‏ - وسو و -د. EL‏ وس دد دم د. Jasa Juge‏ رود 
وسم و ي-د. -vipa орзу энэ‏ سب dps dass‏ 
әр ру‏ ودود رسنیوسسم. eb ejes‏ 
دوس |-د. a ep pnis b рэд») EJ‏ لد اوسا ع. 
b‏ سیه سم س )دد د. د ږن-د. oh Зое‏ وسل ه. ودس 
‚эз au‏ وس یو [. [sess КЕЛҮҮ, oh qaas)‏ 
РА‏ واس ووس ol‏ (۵(س وی سد. 60956 Jovis „ьа‏ 
deae‏ سی مسو . موس مدا . (سد. -a ga) Yab‏ 
وم یدد( . Jagzas)us pjan‏ داد. سم ردس-د. boy's ope‏ 
Wore Часе зад) gap bros fosa Jaglas‏ 
les бој) рыд =b pwy бээ T‏ 
а-ја) атыы‏ وسسوم س). سدديٌو. سي(ياب-د. وا 
рау‏ | ند دوس ауу‏ ور ېب روا ددې. سم ه|. КҮТ‏ 
6۵ سب(ی()یوی-د. وادی‌دسع- سر „цура ab "Эш‏ 
qpassa}‏ وداد -د. ودس دان دوس Junyay‏ سیوسې. 
"rm‏ همد جاد(سد. depen‏ 6 واد|سد. 


. = a dg Jos واد.‎ бозро دمدم سورد -د.‎ | 5 


) ۱۷۷ ( 


E Заузео» روس سرسس وددد-د.‎ fog واد‎ was 
سس ((سکن ب(ردید..‎ зза Зоре. apogeo 215 4964099 
Jgefoge j اس وسددس|. پوس‎ 3-21) sf) е Јосе 
rum dense Jab же”) "ooo ومو د‎ 
سم س( وسل د. وسل‎ Jeg gosse gu ipee 
2-2 хее 168956 واوو اسم دد اسر سدس‎ 
ә یل‎ dede ehe» abes وسيس. موسسږ.‎ 
Jun Sly Jeeg јез зорро Зеба و ړوسد.‎ 
aab мө) dios] „Зәр. Лавры әр وس‎ 
dé 69) pom di دیرو‎ Јоде de муы 
۵(سوی(-‎ е Јосе . (۵(س و |س وی سود( ددس‎ „арз худые 
ل درا . وسو(درسم(). موز وس‎ nyag + 3-812} 4a} 26 
سدداو.‎ Susy ea +25 evalu eno dei» dao 
دیع ط ور‎ ٧ Jo»sgy acte . ددد( ((س وم ددع ددد‎ 
Sm ۰ وه ودب وی‎ {poupu dessous 
ددد ی ر سو دودر‎ j abra ig joa س اسن دوددد-د.‎ 
اس« یيږو-‎ ۰۱) 4 - aspi 9 panas) ad „ә 
۹ ودس ددجن دم د.‎ Ja; وا‎ etii see iai jd eene _. 
Jona ودس دد درد‎ los slope ددم ور ددن ددد‎ 
э-ээ дуруз Yab зары тараз) رس(د.‎ 
سک سم ي-‎ 234) ee 91) ере ده (دسدسیری( بو‎ 
وسسن-‎ Заур Je. 629 n eeu ja) „Фарш ә 
-3p әәә) "m ро вра pagbas 
tias وسدم(.‎ Im س‎ ТЛ осу» р м 


۱۷۹ ( 


Japo “Nee ananas ue) oai 62326 @ (irr) t: 


Ji роо unoqa (luas aca 
سوب وس د. وسوی( ټچ‎ 
. -سوچ اي ي--‎ 

apy Jape اس ندند مید‎ ap woes [i 
sponge دوم مس(‎ deve b ی -وو(ع- و سی وید یم س امد‎ 
ډسوس. سسسېددس. وسېس(دایع. مول مسيټسد. سکاب‎ 
سای دزردسد.‎ Jgs У» Ау) Jd? 69996 
genda GUNG واد. سم سدي.‎ ўтга 2319] ауы 
Je qeu» uh . وسم سا . ردب (دوددس‎ Jt rd 
وصصحس. وم کو ص|-د. وس دد وسم‎ . gouge Ao»! jalapo 
سیوسيه. وسم لسڼ. مسوم د(سد-‎ esas bo] реро 
Јосе angapus -Juco dol abus . دون ندوېد‎ apd 
سدسم ددد وام سر‎ paw dis ودس د دان د پرا دوو‎ 
әр Јәә dera وسوس. وسود.‎ ңуз) ше» 
وس‎ з-у (اسا( و(‎ "6 og سسب و ددند.‎ Јазы 
“Gey mmm . و شود‎ TI و‎ Je Jgyog-o» . 
IDE E E س( - وب‎ - abus لس (وإددد.‎ Yul 
499 Yab یدریو‎ flop dopo وسن دوم پږ.‎ 
وس ددا‎ 3-396 е Јо دم ددس.‎ уну bua Joas ә 
дәјәрә) س رع د ددد . اسوو- اس ي(ډم سي -د.‎ Jess 
Jose uibs bona deste eleg د دد..‎ 
-bway 6 Зо . وسمادچ رم پي|. رس سرسيږودده‎ 


7 


(мә) 
1} د (یے۔‎ ub دید ددد-د. ودی دوس وددد.‎ agug & (irr) 
‘6 ندنم سودرد.‎ e 922» anda 
& و )ويز‎ comes 
ههوهو‎ ^ 
1j дәу ke Jgsppouge-baadsbag Weer (س)ې.‎ jow 
Јары سیم. سسڼ سو د . سوا ېږو‎ ore . وما سوپت‎ 
. وام س ددد‎ sale} وی(. وسزسوید. ونوسد. ند«‎ cab 
و سا . وسوسوید.‎ b cuga оозе роз gem 
Josse 2446 وی سوت‎ Кыш» س دې سی.‎ quus 
„оосу وسم سا 36 ولدیدل.‎ sealers 2394 ندب د ےد‎ 
„oh وی !- و سس وددد . إذريد . وسيب . وساسوددسس.‎ 137996 
وی [سو.‎ еэ» dista ajaaa . ود وٍ٤ سلجن سد‎ m 
“J TEN 'ü'ov() ر س روید سی دود‎ 
wapus ap page وا د(م.‎ «ырыу Jg 22$ 
. وصد( ررودس.‎ чө» Yah Јәзд supppag aa 
-)»ow ول‎ dps "ano 9p LED АУ 
سیم‎ ub LT Yab سوسیږمسو.‎ рсы دیری_‎ 
$ seo opopo pasus سي م سودد..‎ 


) ۱۷۴۶ ) 


Sab sag взш @ (т!) (1‏ دیو سوسد. ینسر یری 
-ke‏ (سوموسد. وود & 

š —eeeə— 

wos وڳس‎ орша agus) aora ab gabor {3 
F رسډیسم(سپړ. سسرسدمم.‎ еэ») uefa assola ا‎ 
. سوب‎ eiecti nino. س سدع دس مسإ‎ eg? ааб) 
وید-د.‎ amare زو( -سندس [ددت . وا تن‎ «iig goat وی‎ 
233 2j acabas] -paba وس.‎ аф» رهوگ‎ 
د ددد پد سی تددن دی س‎ ui jan b Ja opm 
-x9)s5-]ap “Gems „uefa واي (ساد یدای . )52100418( + ول‎ 
wh qpeasa. ub مکلاب- یود‎ .jpra) ane 
:مس‎ абш) rpa)ebelow ty sagoang «gan .s-fudyas)d 
a ul» . مړ سادوسصي‎ u^ .vepod ҮЗ 
-yha ЕЎ سور. سعاجمم. وس(سودس.. سسدرسسېووي-د.‎ 
۰ و سدم س د ن سدم ددد‎ . 0560103 ans pomo, „асбу 
9-9 Ja» о-вов) در( ندرد ددد . رم ((- سس ددتت.‎ 
quas эзе) gba} -pabo ob flewe 
(ع ند-‎ u^ TE omen pm аасы" Заў, 
. وم ددجم . واد . سي ساد‎ (3-090 За рз» ۰ بي وددند-د‎ 
. سد (ددس ممم‎ эр») y Jaag AP Ow T 
غد‎ T eleg و ددت.‎ 2454) au} lp 02924 دردم ده یږ(.‎ 
"| دود 3-25 ورب بو‎ aane pwna „аа-а he» 
-gug Glo cague aeg) naso wh сіе e apore 
@ وسن‎ daga КЕЛ САГЫТ 017672900 


(ive) 

abra de queo эээ» agus ас Jas 2059 
Е basa Je a» abosa 6906 6 dogs) 
. ul» I ددجاو‎ к #48 bua + 64986 496° 
262986 UL "€ Je өз bon ТТЕ 496 « 
-wy bna нз Ju واد.‎ epos 3 әрә) Зән . 
"m sb e h سن ودنم‎ «abas 46 رېدسم.‎ 
shes grapple әрә Yab وس وول‎ bn» di uua 
در وو وسن‎ ç «gbaa бн UL wh qab سدسځٌو.‎ 
وادل. دددطو. وا‎ 4e wb m abasa Jie راوس(‎ 
эз» Yab 3 м» واډ(سامم.‎ « boa Jes xau] 
Job سو د. وسایردل. و۹‎ «gboin die әрә وددسود.‎ 
سددچو.‎ July de У»»фу») Tum ke . موس(‎ j Tum 
aba Yab Ne „рыр дра 6 шег} е) шаш 
эээ» July 496 وس ووس( . واد.‎ basa ke Ураз» 
aos enne 6 убаво س‎ basa 36 س درو سی مس(‎ 
wre Ae b hostaa) aus de سم ي(يم سا‎ 
- مول پو وس ((ر‎ Зараз desea سم‎ зада 
hosteja) шу ah љуз 62926 Јр) (ددسس.‎ 
. وو(. تویج). سوستد. وه دن‌ووو‎ Nov . سم . ودس‎ - lis 
"e سډها هپرو‎ јара) سکلا دوید.‎ EPL Mey 
‚шэн . واي دع -هوسح سم رراددسن . ودس‎ суо 

Q وپ‎ рзы) wg 


eee. Se س‎ 


М2 we 


۱۷۲ ( 


э Mula Yab واد . روس مس وپدسع درس‎ Лавы) 


dé سو د.‎ pupae deese) Yob ода рыя 
с & pee әдә 
. c 9999-4999o— 

6232; m |н ورلاس.‎ Ja»sgj 9-95 64996 5 (ire) іт 

اس پل ويم oy Jurag‏ لاس سی س uen Ao‏ 

.( سي( سا‎ узи T зз pi) e| ofa) 
e له وير‎ epu] 6 ang esso 
—esioo— 

(ао) Jagr 5‏ ` 9-94 زغم خد |. ودلاس. arg фо‏ ډه وسه. 
wer Jeo lp‏ وسرم|. سډم. لاس دی( рш»‏ درس یوق 
وايدىپسړسه. ob‏ دا دمر ob‏ بدن رامسم 
رئاد :د faye mi fom qon‏ واد. درو sey‏ 
۵ وو واد. ‚ңуз‏ ید نن asy qus . ul»‏ 
pa) asy эра) nl mm‏ وسم ویدسع. -sws uy‏ 
a iui ub gpaw‏ وسمم. hab asy epigr nb‏ 
ؤد. ودسود. وسویدل. تساي b Јада сәу.‏ 
واب аво)‏ اس pla} oly‏ واد. Зор asy api]‏ 
ub‏ شمد«سأي(يیم سا لاس T^ ҳушаш‏ مرسډن(م سا 
ay‏ س ندوب و- وس( واد. ب سیر وسین مس( quibos pap "m,‏ 
واد . „wy Зарар)‏ (سم ی ادإ . واد . کناب (- وس س( . 
EE‏ ودلا . „Зоде‏ وسو —Jog -Joray -weansglng‏ 
وددددهي . ودودع . Joug + ogg fang -ke‏ ډ دد سي . 


)1۷1( 
امسا Juega»‏ * کن داد( ssa э-#%‏ 
sgns‏ ود . وس د(سمد . یدام دل [ددسن . Jen‏ 
pana‏ پوس . Sal уфор‏ سصسسِيوسمف-رواډماس. Bg‏ 
- و س(سو-و ی کناب هع بویداع бә‏ | ده رود -py‏ 
دوددد. واد. Jews Jpg gewg Jug m‏ 
ومول . موس«م(مي-وډد(س. واس. سسؤسو. سةدم. وسدم(. 
وم وپ( رس دب (ددس. Хосроу‏ سن «م سم зээ ашы an‏ 
Jes‏ سدس مسج Узр‏ س درسم ومع ندند عم سرا 
زو شرس[ . Judd‏ سسوم درس . anap NAN uly‏ وا س. 
бзш‏ ديع م ددسلپوي. واد. وام سي( ساددس . -vð =b‏ 
alos‏ واد. وسټ. وسااسیږودس. «ру» uly‏ ل( ه.- 
р арў‏ سم( ویدسع ددی-د . gra seb, Jg) escis‏ 


* 


h‏ سوسم ردس ددد. و ددا دیا سکه سم ساددسد. 
Spore‏ رس ۍ-د. mm‏ ووودل. ah pun 9-923} h‏ 
Tm . ul pads‏ ددد . рер‏ دم - 
(سدد دود إددد-د. зз» Janua . |26900, Em Jade‏ 
a) ug‏ سروس راوگ واس ‚эзше‏ روي مهود 
ی ی ی Le ML‏ 
efl‏ وود . وسدوسي. يدو« . Ja»sg‏ روسي- — 
ادده-د. سم سرد. pope Josa Lap Jelg”‏ 
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